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& Ohutusinfo

Teie turvalisuse huvides ning tagamaks diget
kasutamist lugege kasutusjuhend, sh napu-
naited ja hoiatused, hoolikalt 1abi, enne kui
paigaldate masina ja kasutate seda esimest
korda. Et valtida asjatuid vigu ja 6nnetusi, on
tahtis tagada, et kdik seadet kasutavad ini-
mesed tunneksid pohjalikult selle kaitamist ja
ohutusseadiseid. Hoidke need juhised alles ja
veenduge, et need oleksid alati seadmega
kaasas, kui selle asukohta muudetakse voi
seadme miiumise korral, nii et kdik kasutajad
oleksid kogu seadme kasutusaja jooksul selle
kasutamisest ja ohutusest pohjalikult infor-
meeritud.

Elu ja materiaalse vara turvalisuse huvides
tuleb kinni pidada selles kasutusjuhendis too-
dud ettevaatusabindudest, sest mittejargimi-
sest tingitud kahjustuste eest tootja ei vastu-
ta.

Laste ja riskiriihma kuuluvate inimeste
turvalisus

+ See seade ei ole ette nahtud kasutamiseks
isikute (sh laste) poolt, kelle flusilised, sen-
soorsed vdi vaimsed véimed vdi kogemuse
ja teadmiste puudus seda ei vdimalda, v.a.
juhul, kui nende (le teostab jarelvalvet voi
neid juhendab seadme kasutamisel isik,
kes nende turvalisuse eest vastutab.

Laste puhul tuleb jalgida, et nad seadmega
mangima ei hakkaks.

+ Hoidke kogu pakend lastele kattesaamatus
kohas. Lambumisoht.

» Seadme utiliseerimisel tdmmake pistik pe-
sast valja, Idigake toitekaabel labi (vdimali-
kult seadme lahedalt) ja votke &ra uks, et
mangivad lapsed ei saaks elektrilddki ega
sulgeks end kappi.

Puhastusjahooldus _ _ _ _ _ _______ 8
Mida teha, kui... _ _ _ ___________ 9
Tehnilisedandmed _ _ _ _ ___ ___ __ 11
Paigaldamine _ _ _ _ __ _________ "
Keskkonnainfo 15

Jaetakse 6igus teha muutusi.

Juhul kui kdesolev magnetiseeritud ukseti-
henditega versioon vahetab vélja vanema
vedrulukustusslisteemiga seadme, siis en-
ne vana seadme araviskamist veenduge,
et lukustusmehhanismi poleks voimalik
enam kasutada. Vastasel juhul vdib seade
muutuda lapse jaoks surmaldksuks.

Uldine ohutus

& Hoiatus

Hoidke ventilatsiooniavad vabad nii eraldi-
seisva kui ka sisseehitatud seadme puhul.

Seade on mdeldud toiduainete ja/vdi jooki-
de selles juhises kirjeldatud viisil koduseks
sailitamiseks.

Arge kasutage sulatamise kiirendamiseks
mehaanilisi seadmeid vdi muid kunstlikke
vahendeid.

Arge kasutage kiilmikus muid elektrisead-
meid (naiteks jaatisevalmistajaid), kui tootja
ei ole vastavat sobivust otseselt kinnitanud.
Valtige jahutusaine slisteemi kahjustamist.

Kulmiku jahutussiisteemis olev jahutusaine
isobutaan (R600a) on lisna keskkonnaohu-
tu, kuid siiski tuleohtlik looduslik gaas.
Seadme transpordi ja paigaldamise ajal tu-
leb valtida jahutusaine slisteemi kompo-
nentide kahjustamist.

Kui jahutusaine slisteem peaks viga saa-
ma:

— valtige tuleallikate lahedust,

— OBhutage pdhjalikult ruumi, milles seade
paikneb.

Seadme parameetrite muutmine voi selle
mis tahes viisil modifitseerimine on ohtlik.
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Toitejuhtme kahjustamine vdib pdhjustada
IGhiihenduse, tulekahju ja/voi elektril6dgi.

Hoiatus Elektriliste komponentide (toite-
juhe, pistik, kompressor) asendust6d

tuleb ohu valtimiseks tellida kvalifitseeritud
tehnikult voi teenusepakkujalt.

1. Toitejuhtme pikendamine on keelatud.

2. Veenduge, et toitepistik ei ole seadme
tagakilje poolt muljutud ega kahjusta-
tud. Muljutud voéi kahjustatud toitepistik
voib Ule kuumeneda ja p&hjustada tu-
lekahju.

3. Tagage juurdepaas seadme toitepisti-
kule.

4. Arge eemaldage pistikut juhtmest tom-
bamise teel.

5. Kui toitepesa logiseb, siis arge toitepis-
tikut sisestage. Elektrilédgi- voi tuleoht!

6. Seadet ei tohi kasutada ilma siseval-
gusti katteta (kui see on ette nahtud).

See seade on raske. Seda liigutades olge
ettevaatlik.

Arge eemaldage ega puudutage siigavkiil-
mas olevaid esemeid, kui teie kded on niis-
ked/méarjad, kuna see voib pdhjustada na-

hamarrastusi voi kilmahaavandeid.

Valtige seadme pikemaajalist kokkupuudet
otsese paikesevalgusega.

Selles seadmes kasutatavad lambid (kui
need on ette nahtud) on méeldud kasuta-
miseks Uksnes kodumasinates. Need ei so-
bi ruumide valgustamiseks.

Igapdevane kasutamine

Arge asetage tuliseid ndusid seadme plast-
massist osadele.

Arge hoidke seadmes kergestisiittivat gaa-
si vOi vedelikku, sest need véivad plahvata-
da.

Arge paigutage toiduaineid vastu tagasei-
nas asuvat dhu véljalaskeava. (Kui on te-
gemist hdrmatisevaba seadmega)
Kilmutatud toituaineid ei tohi parast sulata-
mist uuesti kilmutada.

Séilitage eelpakendatud stugavkilmutatud
toitu vastavalt toidu tootja juhistele.
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Rangelt tuleb jargida seadme tootja pool-
seid hoiustamisnéuandeid. Vaadake vasta-
vaid juhiseid.

Arge paigaldage kiilmikusse gaseeritud
jooke, kuna see tekitab anumas réhju, mis
vdib pdhjustada plahvatuse, mis omakorda
kahjustab seadet.

Seadmega tehtud jaa voib otse seadmest
s00misel kiilmapdletust tekitada.

Hooldus ja puhastamine

Enne hooldust lllitage seade vélja ja ee-
maldage toitepistik seinakontaktist.

Arge puhastage masinat metallist esemete-
ga.

Arge kasutage seadmest harmatise eemal-
damiseks teravaid esemeid. Kasutage
plastmassist kaabitsat.

Kontrollige regulaarselt kilmutuskapi sula-
misvee aravoolu. Vajadusel puhastage éara-
vooluava. Kui see on ummistunud, kogu-
neb vesi seadme pohja.

Paigaldamine

Tahtis Elektrithenduse puhul jalgige hoolikalt
vastavas alaldigus toodud juhiseid.

Pakkige seade lahti ja kontrollige kahjus-
tuste osas. Arge ihendage seadet, kui see
on viga saanud. Teatage vdimalikest kah-
justustest koheselt toote miijale. Sel juhul
jatke pakend alles.

On soovitatav enne seadme taaslihenda-
mist oodata vahemalt kolm tundi, et oli
saaks kompressorisse tagasi voolata.

Seadme Umber peab olema kiillaldane
Ohuringlus, selle puudumine toob kaasa
Ulekuumenemise. Et tagada kullaldane
ventilatsioon, jérgige paigaldamisjuhiseid.
Kus vdimalik, peaks seadme tagakiilg ole-
ma vastu seina, et valtida soojade osade
(kompressor, kondensaator) puudutamist
ja vdimalikke pdletusi.

Seade ei tohi asuda radiaatorite vi pliitide
lahedal.

Parast seadme paigaldamist veenduge, et
toitepistikule oleks olemas juurdepaas.



+ Uhendage ainult joogiveevarustusega (kui
veelihendus on ette ndhtud).
Teenindus

+ Kbik masina hoolduseks vajalikud elektri-
t66d peab teostama kvalifitseeritud elektrik
vbi kompetentne isik.

+ Kéesolev toode tuleb teenindusse viia voli-
tatud teeninduskeskussesse ja kasutada
tohib ainult originaal varuosi.

Keskkonnakaitse

Kaesolev seade ei sisalda osoonikihti
kahjustada vdivaid gaase ei selle kiilmu-

Juhtpaneel

tussisteemis ega isolatsioonimaterjalides.
Seadet ei tohi likvideerida koos muu olmepri-
giga. Isolatsioonivaht sisaldab kergestisutti-
vaid gaase: seade tuleb utiliseerida vastavalt
kohaldatavatele maarustele, mille saate oma
kohalikust omavalitsusest. Valtige jahutus-
seadme kahjustamist, eriti taga soojusvaheti
laheduses. Selles seadmes kasutatud mater-
jalid, millel on stimbol £ , on korduvkasutata-
vad.

Siigavkiilmiku juhtpaneel
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Margutuli reguleerida ainult indikaatori vilkumise ajal.

SISSE/VALJA-liliti
Temperatuuriregulaator (kdige soojem)
Temperatuuri indikaator
Temperatuuriregulaator (kdige kiilmem)
Hoiatustuli

Hoiatussignaali lahtestusliliti

Action Freeze -tuli

Action Freeze -luliti
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Sisselilitamine

Sisestage toitepistik pistikupessa.

Vajutage SISSE/VALJAilitit.

Margutuli stttib pdlema.

Valjalilitamine

Sugavkilmiku valjalilitamiseks vajutage SIS-
SE/VALJA-I{litit, kuni margutuli ja tempera-
tuuri indikaator kustuvad.

Temperatuuri reguleerimine

Temperatuuri saab reguleerida vahemikus
-15°C kuni -24°C.

Temperaturiregulaatorite vajutamisel hakkab
temperatuuri indikaatoril vilkuma olemasoleva
temperatuuri nait. Temperatuuri on vdimalik
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Temperatuuri téstmiseks vajutage tempera-
tuuriregulaatori plussnuppu. Temperatuuri
alandamiseks vajutage temperatuuriregulaa-
tori miinusnuppu. Temperatuuri indikaator ku-
vab méneks sekundiks uue maaratud tempe-
ratuuri ning naitab seejarel taas siigavkulmi-
ku sisetemperatuuri.

Uue maaratud temperatuurini jbudmiseks ku-
lub 24 tundi.

Ettevaatust Temperatuuri
stabiliseerumisaja jooksul parast
stgavkilmiku esmast kaivitamist ei vasta
kuvatav temperatuur valitud temperatuurile.
Temperatuuri indikaator
Tavareziimis td6tamisel naitab seade stigav-
kilmiku sisetemperatuuri.

Tahtis Erinevuse olemasolu kuvatava
temperatuuri ja tegeliku temperatuuri vahel
on normaalne. Eriti siis, kui:

* hiljuti on valitud uus seade,
 uks on pikka aega lahti olnud,
+ seadmesse on pandud sooja toitu.
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Liiga korge temperatuuri signaal

Kui temperatuur stigavkilmikus liialt kdrgele
tduseb (nt parast voolukatkestust), hakkab
margutuli vilkuma ja sisse lilitub helisignaal.
Normaalse temperatuuri taastumisel helisig-
naal vaikib, kuid méargutule vilkumine jatkub.
Parast margutule Iahtestusnupu vajutamist
hakkab naidikul vilkuma kdige kdrgema vahe-
peal mdéddetud temperatuuri nait.

Parast pikemat voolukatkestust tuleb kiilmu-
tatud toit véimalikult kiiresti ara tarvitada voi
siis labi kiipsetada ja uuesti kiilmutada.

Funktsioon Action Freeze

Funktsiooni Action Freeze sissellilitamiseks
vajutage nuppu Action Freeze.

Funktsiooni Action Freeze tuli suttib.
Funktsiooni sisseliilitamisel kuvatakse naidi-
kule SP .

Tahtis Funktsioon lUlitub ligikaudu 52 tunni
parast automaatselt vélja.

Funktsiooni saab igal ajal vélja lllitada, vaju-
tades nuppu Action Freeze. Funktsiooni Ac-
tion Freeze tuli kustub.

Kiilmiku juhtpaneel
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Margutuli

SISSE/VALJA-Iiliti
Temperatuuriregulaator (kdige soojem)
Temperatuuri indikaator
Temperatuuriregulaator (kdige kilmem)
Action Cool-tuli

Action Cool-lUliti

No ok~

Sisseliilitamine

Sisestage toitepistill_< pistikupessa.
Vajutage SISSE/VALJA-lulitit.

Margutuli sittib pdlema.

Viljaliilitamine

Kulmiku valjalilitamiseks vajutage SISSE/

VALJA-nuppu, kuni margutuli ja temperatuuri
indikaator kustuvad.

Temperatuuri reguleerimine

Temperatuuri saab reguleerida vahemikus
+2°C kuni +8°C.

Temperaturiregulaatorite vajutamisel hakkab
temperatuuri indikaatoril vilkuma olemasoleva
temperatuuri nait. Temperatuuri on vdimalik
reguleerida ainult indikaatori vilkumise ajal.
Temperatuuri tdstmiseks vajutage tempera-
tuuriregulaatori plussnuppu. Temperatuuri
alandamiseks vajutage temperatuuriregulaa-
tori miinusnuppu. Temperatuuri indikaator ku-
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vab mdneks sekundiks uue maaratud tempe-
ratuuri ning naitab seejarel taas kilmiku sise-
temperatuuri.

Uue maaratud temperatuurini jbudmiseks ku-
lub 24 tundi.

Ettevaatust Temperatuuri

stabiliseerumisaja jooksul parast kilmiku
esmast kaivitamist ei vasta kuvatav
temperatuur valitud temperatuurile. Sel ajal
voib ndidatav temperatuur olla madalam, kui
maaratud temperatuur.

Temperatuuri indikaator
Tavareziimis té6tamisel naitab seade kulmiku
sisetemperatuuri.

Tahtis Erinevuse olemasolu kuvatava
temperatuuri ja tegeliku temperatuuri vahel
on normaalne. Eriti siis, kui:

« hiljuti on valitud uus seade,
* uks on pikka aega lahti olnud,
+ seadmesse on pandud sooja toitu.

Funktsioon Action Cool

Maksimaalne joudlus saavutatakse funktsioo-
ni Action Cool abil. See funktsioon on méel-
dud juhuks, kui kilmikusse pannakse korraga
palju toitu.



Funktsiooni Action Cool sisseliilitamiseks va-
jutage nuppu Action Cool.
Funktsiooni Action Cool tuli sittib.

Esimene kasutamine

Sisemuse puhastamine

Enne seadme esmakordset kasutamist, pes-
ke seadme sisemus ja kdik lisatarvikud leige
vee ja neutraalse seebiga eemaldamaks uu-
tele toodetele omast I6hna ja kuivatage sea-
de hoolikalt.

Igapaevane kasutamine

Viérske toidu kiilmutamine
Sugavkulmiku-osa sobib varske toidu kilmu-
tamiseks ning kilmutatud ja sligavkilmutatud
toidu pikaajaliseks sailitamiseks.

Pange varske kulmutatav toit vasakule poole
ja kui toit on kiilmunud, tdstke see imber sai-
lituskorvidesse.

24 tunni jooksul kiilmutatava toidu maksi-
maalne kogus on maaratletud andmesildil,
mis asub seadme sisekdiljel.
Kilmutusprotsess kestab 24 tundi: selle aja
jooksul arge muid toiduaineid kilmutamiseks
lisage.
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Tahtis Funktsiooni Auto Freeze kasutamisel:

Tahtis Sisetemperatuur langeb +2°C-ni.
Umbes 6 tunni méddudes lulitub funktsioon
Action Cool automaatselt valja.

Tahtis Arge kasutage pesuvahendeid ja ab-
rasiivseid pulbreid, kuna need kahjustavad si-
sepindu.

umbes 6 vaikeste varske toidu koguste lisa-
tundi enne mist (umbes 5 kg)

umbes 24 maksimaalse toidukoguse lisamist
tundienne  (vaadake andmesilti)

pole vajalik  kilmutatud toidu lisamisel

pole vajalik  vaikeste varske toidu koguste (ku-

ni 2 kg) igapaevasel lisamisel

Kiilmutatud toidu sailitamine

Esmakordsel kaivitamisel voi parast pikemaa-
jalist kasutuspausi laske seadmel vahemalt 2
tundi suuremal véimsusel tootada, enne kui
sligavkilmikuosasse toiduaineid asetate.

Téahtis Sulatamisprotsessi tahtmatul
kaivitumisel, naiteks elektrikatkestuse téttu,
kui seade on olnud toiteta kauem kui
tehniliste andmete tabelis toodud
"tempreatuuri tdusu aeg" seda lubaks, tuleb
sulatatud toit kiiresti ara tarvitada voi koheselt
kiipsetada ja seejarel uuesti kiilmutada
(pérast jahtumist).

Jaakuubikute valmistamine

Antud seade on varustatud tihe vdi mitme
alusega jaakuubikute valmistamiseks. Taitke
need alused veega, asetage need seejéarel
stigavkilmutusse.

Tahtis Arge kasutage aluste
stgavkilmutusest valjavotmiseks metallist
instrumente.
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Sulatamine

Sigavkilmutatud voi kiilmutatud toidu véib
enne kasutamist kiilmikuvahes vdi toatempe-
ratuuril Gles sulatada, olenevalt sellest, kui
palju selleks aega on.

Vaikesi tiikke v&ib valmistada ka kilmutatult,
otse stigavkulmikust: sel juhul kulub toiduval-
mistamiseks rohkem aega.

Liigutavad riiulid

Kullmiku seinad on
varustatud mitmete
juhikutega, nii et riiu-
leid vbib soovikoha-
selt paigutada.

Kiilmikuuksed

Korralikuks avamiseks ja sulgemiseks on
soovitav kahte ust korraga liigutada (vaadake
joonist).

Vihjeid ja napunaiteid

Soovitusi varske toidu kiilmikusse
lisamiseks

Parima to6joudluse tagamiseks:
+ arge pange kilmikusse sooja toitu voi au-
ravaid vedelikke,

+ katke toiduained kinni vdi mahkige sisse,
eriti juhul, kui toiduaine on tugeva Idhnaga,

+ pange toidud kilmikusse nii, et 6hk saaks
nende Umber liikuda.

Napunaiteid toidu kiilmikusse panemiseks
Népunaited:

Liha (igasugune): mahkige polietileenkiles-
se ja pange juurviljasahtli kohal olevale klaas-
riiulile.

Sel viisil séilitage liha ainult Uks vdi kaks pae-
va, mitte rohkem.

Labikipsenud toidud, kilmad road jms: tu-
leks kinni katta; paigutada voib neid igale riiu-
lile.

Puu- ja kddgiviljad: puhastada korralikult ja
panna vastava(te)sse sahtli(te)sse.
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Vai ja juust: hoida sobivas hermeetilises pa-
kendis v&i mahkida alumiiniumfooliumisse voi
polietileenkilesse, et 6hk toiduainest eemal
hoida.

Piimapudelid: sulgeda korgiga ja sailitada kl-
miku ukse kdljes oleval alusel.

Pakkimata banaane, kartuleid, sibulaid, kiiUs-
lauku ei tohi kiilmikus hoida.

Napunaditeid siigavkiilmutamiseks

Sugavkilmutamise kdige tbhusamaks kasu-

tamiseks jargige paari olulist soovitust:

+ toidu maksimaalne kogus, mida véib 24
tunni jooksul kilmutada, on toodud sead-
me andmesildil,

« kilmutamisprotsess kestab 24 tundi. Selle
aja valtel ei tohi seadmesse toiduaineid li-
sada,

+ kilmutage ainult kvaliteetset, varsket ja
korralikult puhastatud toitu,

* jagage toiduained vaiksemateks portsjoni-
teks, et see kiiresti labi kilmuks ja et hiljem
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saaksite ainult vajaliku koguse Ules sulata-
da,

* massige toit fooliumisse vdi poluetileenki-
lesse ja veenduge, et pakend on Shukindel,

+ arge pange varsket kiilmutamata toitu kuil-
mutatud toidu vastu, kuna vastasel korral
kilmutatud toidu temperatuur tduseb,

* lahjad toiduained sailivad paremini ja
kauem kui rasvased toiduained, sool va-
hendab toidu sailitusaega,

« jaatlkkide tarbimine kohe pérast stigavkdil-
mikust véljavétmist vdib pdhjustada naha
kilmakahjustusi,

+ sailitusaja jalgimiseks on soovitav igale sai-
litatavale toidule markida kulmutamiskuu-
paev.

Puhastus ja hooldus

Ettevaatust Enne mistahes
hooldustegevust tdmmake seadme
toitejuhe seinast.

Kéesoleva seadme jahutussiisteemis on
slsivesinikku; seega peab hooldust ja
taitmist korraldama ainult volitatud tehnik.

Perioodiline puhastamine
Seadet tuleb regulaarselt puhastada:

+ puhastage sisemus ja tarvikud leige veega
ning neutraalse seebiga;

+ kontrollige regulaarselt ukse tihendeid ja
puhkige neid, et need oleksid puhtad;

* loputage ja kuivatage korralikult.

Tihtis Arge tdmmake, ligutage ega
vigastage kapis olevaid torusid ja/voi
juhtmeid.

Arge kunagi kasutage pesuaineid,
abrasiivseid pulbreid, tugevalt Idhnastatud
puhastustooteid v&i vahapolituure sisemuses
puhastamiseks, sest see rikub pindu ja jatab
kappi tugeva I6hna.

Puhastage seadme tagakiiljel asuv konden-
saator (must vorestik) ja kompressor harjaga.
See parandab seadme joudlust ja vahendab
elektritarbimist.

Noéuandeid killmutatud toidu sailitamiseks

Parima t66joudluse tagamiseks peaksite:

» veenduma, et poest ostetud kiilmutatud toi-
duaineid sailitatakse juhiseid jargides,

+ pange kilmutatud toit parast ostmist niipea
kui véimalik sugavkulmikusse,

+ arge avage sugavkulmiku ust sageli ja arge
jatke ust lahti kauemaks, kui hadavajalik.

+ Ulessulanud toit rikneb iisna ruttu ja seda
ei tohi enam uuesti kiilmutada.

+ Arge iiletage toidu tootja poolt maératletud
séilitusaega.

Tahtis Olge ettevaatlik, et mitte vigastada
jahutussusteemi.

Mitmed koédgipindade puhastusvahendid si-
saldavad kemikaale, mis vbivad kahjustada
selles seadmes kasutatud plastmasse. See-
tottu soovitatakse puhastada seda seadet
véljast ainult sooja veega, millele on lisatud
pisut ndudepesuvahendit.

Parast puhastamist Uhendage seade uuesti
vooluvérku.

Kiilmiku sulatamine

Jaakirme eemaldatakse kulmiku aurustilt au-
tomaatselt normaalse t66 kaigus iga kord, kui
mootori kompressor seiskub. Sulatamisest
tekkinud vesi voolab seadme taga mootori
kompressori kohal olevasse spetsiaalsesse
anumasse, kust see aurustub.

On tahtis puhastada regulaarselt sulamisvee
valjavooluava, mis asub kllmikukanali kes-
kel; nii valdite vee Ulevoolamist ja kiilmikus
olevale toidule tilkumist. Kasutage kaasasole-
vat spetsiaalset puhastit, mis on juba sisesta-
tud aravooluavasse.
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Siigavkiilmuti sulatamine

Seevastu on selle mudeli siigavkilmiku osa
"mittejaatuvat” tilpi. See tdhendab, et jadkir-
met ei teki, kui seade to6tab, ei sisemistele
seintele ega toidule.

Jaakirme puudumine on tingitud automaatju-
hitava ventilaatori poolt likuma pandud kilma
6hu pidevast ringlemisest stigavkilmikus.

Mida teha, kui...

Hoiatus Enne térkeotsingut eemaldage
toitepistik pistikupesast.
Kaesolevas kasutusjuhendis mitte leiduva
torke korvaldamisega voib tegeleda ainult
kvalifitseeritud elektrik voi padev isik.

To66 vahepealsed ajad

Kui seade ei ole pikemat aega kasutusel, ra-

kendage jargmisi abindusid:

+ ihendage seade vooluvérgust lahti;

« votke kogu toit vélja;

+ sulatage (kui see on ette nahtud) ja puhas-
tage seade ning kéik tarvikud;

« jatke uks/uksed irvakile, et hoida ara eba-
meeldiva I6hna tekkimist.

Kui kapp jaetakse sisse, tuleb paluda kellelgi

seda aeg-ajalt kontrollida, et sees olev toit

voolukatkestuse korral ei rikneks.

Tahtis Tavakasutusel vdib seade tuua
kuuldavale mdningaid helisid (kompressor,
kilmutusagensi susteem).

Seade ei toota. Valgusti ei
pole.

Alarmtuli vilgub.

Lamp ei pole.

Kompressor to6tab pide-
valt.
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Seade on valja lilitatud.

Toitepistik ei ole korralikult pistiku-
pessa Uhendatud.

Seade ei saa toidet. Pistikupesas
ei ole voolu.

Temperatuur sigavkilmutiosas
on liiga kérge.

Lamp on ootereZiimis.
Valgusti on rikkis.

Temperatuur ei ole digesti seadis-
tatud.

Uks ei ole korralikult suletud.

Ust on avatud liiga tihti.

Mbne toiduaine temperatuur on lii-
ga korge.

Lilitage seade sisse.

Uhendage toitepistik korralikult pis-
tikupessa.

Uhendage pistikupessa mani muu
elektriseade.

Votke ihendust kvalifitseeritud
elektrikuga.

Vit jactist "Liiga kdrge temperatuuri
signaal”

Sulgege ja avage uks.
Vt jaotist "Lambi vahetamine".

Valige kérgem temperatuur.

Vt jaotist "Ukse sulgemine".
Arge hoidke ust lahti kauem kui va-
ja.

Laske toidul jahtuda toatempera-
tuurini, enne kui selle seadmesse
panete.



Vesi voolab mé6da kiilmu-
tuskapi tagapaneeli.

Vesi voolab kiilmutuskap-
pi.

Vesi voolab maha.

Temperatuur seadmes on
liiga madal.

Temperatuur seadmes on
liiga korge.

Temperatuur kiilmutuska-
pis on liiga korge.

Temperatuur siigavkiilmu-
tiosas on liiga korge.

Lambi asendamine

1. Témmake toitepistik pistikupesast valja.

2. Eemaldage
lambikate (vt
joonist).

3. Vahetage va-
na lamp uue
vastu, mis on
vanaga sar-
nase véimsu-
sega ja spet-

Toa temperatuur on liiga kdrge.

Automaatse sulatamisprotsessi
ajal sulab tagapaneelil olev har-
matis.

Vee valjavooluava on ummistu-
nud.

Toiduained takistavad vee voola-
mist veekogumisndusse.

Sulamisvesi ei voola kompressori
kohal asuvasse aurustumisrenni.

Temperatuuri regulaator ei ole &i-
gesti seadistatud.

Samaaegselt on kilmikusse pan-
dud liiga palju toiduaineid.
Seadmes ei ole kiilma 6hu ring-
lust.

Toiduained paiknevad liksteisele
liiga lahedal.

Alandage toa temperatuuri.

See on dige.

Puhastage vee valjavooluava.

Veenduge, et toiduained ei ole vas-
tu tagapaneeli.

Kinnitage sulamisvee valjavooluju-
hik aurustumisrenni.

Valige kérgem temperatuur.

Arge pange kiilmikusse samaaeg-
selt liiga palju toiduaineid.

Veenduge, et seadmes on tagatud
kilma 6hu ringlus.

Paigutage toiduained nii, et on ta-
gatud kiilma 6hu ringlus.

4. Likake toitepistik pistikupessa.

se.

siaalselt kodumasinate jaoks ette nahtud
(maksimumvaéimsus on margitud lambi

kattele).

10

5. Avage uks. Kontrollige, kas lamp laheb
pdlema.

Ukse sulgemine

1. Puhastage ukse tihendid.

2. Vajadusel reguleerige ust. Vt jaotist "Pai-
galdamine".

3. Vajadusel asendage katkised uksetihen-
did uutega. P66rduge teeninduskeskus-
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Tehnilised andmed

Nisi mé6tmed
Korgus
Laius
Siuigavus

Temperatuuri tdusu aeg

Elektripinge

Sagedus

Taiendavad tehnilised andmed on kirjas and-
mesildil, mis asub seadme vasakul sisekiiljel,
ja energiasildil.

Paigaldamine

1900 mm

860 mm
550 mm
14 h

230-240 V

50 Hz

Paigutamine

Paigaldage seade kohta, kus Uimbritsev tem-
peratuur vastaks seadme andmeplaadil osu-
tatud klliimaklassile:

m Umbritsev temperatuur

+10°C kuni + 32°C

N +16°C kuni + 32°C
ST +16°C kuni + 38°C
T +16°C kuni + 43°C

Elektriiihendus

Enne seadme vooluvéorku tihendamist kont-
rollige, et seadme andmeplaadil margitud pin-
ge ja sagedus vastaksid teie majapidamise
omale.

See seade peab olema maandatud. Toite-
juhtmel on olemas ka vastav kontakt. Juhul
kui teie kodune seinapistik pole maandatud,
maandage seade eraldi vastavalt elektrialas-
tele ndudmistele pidades eelnevalt ndu kvali-
fitseeritud elektrikuga.

Tootja loobub igasugusest vastutusest kui
Ulaltoodud ettevaatusabindusid pole tarvitu-
sele voetud.

See seade on vastavuses EMU direktiivide-

ga.
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Korguse reguleerimine

Ty um\mu ‘

A e

Seadme korgus on
reguleeritav vahemi-
kus 820 kuni 870
mm, kokku sobitami-
seks k6ogimoobli
kdrgusega.

Enne seadme pai-
galdamist muu si-
sustuse vahele regu-
leerige jalgade ja ta-
garataste kdrgus so-
bivaks.

Rattad on tehases
reguleeritud kdrgu-
sele 820 mm.
Seadme korguse
suurendamiseks 870
mme-ni tostke seadet,
reguleerides jalgade
kdrgust mutrivdétme
abil ning eemaldage
seejarel rattad ja
paigaldage need
madalaimasse asen-
disse.
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Kiilgpaneelide paigaldamine

1.
2.
3.

12

Paigaldage kinni-
tusnurgad paneeli-
de kilge, joonisel
naidatud kohta-
desse. Suurus
260* mm on jae-
tud 100 mm kor-
guse sokli kinnita-
miseks paneeli al-
la. Erineva kérgu-
sega sokli puhul
suurendage vahe-
maad 260* mm
vastavalt.

Tagaserv
Esiserv

Parem kiilgpa-
neel

* Enne seadme
kddgikappi paigal-

damist kinnitage
vahedetailid hin-
gede kilge. Vt pil-
ti.

Toetage paneelid
seadme vastu.
Paigaldage tagu-
mised Kinnitusnur-
gad, arvestades
paneelide paksust
(maksimaalne
seadme laius on
900 mm).

Tapseks joonda-
miseks peab va-
hemaa seadme ja
kapi vahel olema
45 mm.

Kinnitage paneelid
eestpoolt.
Kinnitage ristkuli-
kud (tarvikute ko-
tist) ukse alumise
osa kiilge (eelne-
valt tahistatud
kohta).

» Vajadusel saab

ukse maksimaalse
avanemisnurga
piirata 90°-ga, ka-
sutades eraldi
hangitavaid tappe.
Vi pilti.
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Uksepaneelide paigaldamine

1013
E-N
1013

'ﬂ%:ﬁ i
~

444MIN.
447MAX.

444MIN.

* Avage uks ja vot-
ke &ra paneelikin-
nituse kate.
Eemaldage mutrid
ja seibid ning vot-
ke kinnitus ukse
kiljest ara.

* Puurige vaikeste
uste sisse augud
vastavalt joonise-
le.

1. Ulemine parem
esipaneel

2. Ulemine vasak
esipaneel

3. Alumine parem
esipaneel

4. Alumine vasak
esipaneel

+ Paigaldage kinni-
tus ukse kilge tar-
vikute kotis oleva-
te kruvidega.
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+ Asetage kinnitus
reguleerimiskruvi-
dele ja kruvige
mutrid koos seibi-
dega kohale, kuid
arge veel pinguta-
ge.

447TMAX.

A

n
Dc -

“ﬁ:#

t\\\ H

Rd

=t

Sulgege uks ja
veenduge, kas
vaike uks on sobi-
val kérgusel, tdm-
mates selle lahti ja
vajadusel kruvisid
reguleerides.

Kasutage vaikeste
uste kdrguse re-
guleerimiseks sa-
mu Kruvisid.

Vajadusel regu-
leerige uksi ka
rohtsuunas.

Kui uksed on kor-
ralikult kohakuti,
pingutage kinni-
tuste mutrid ja vai-
keste kinnitusnur-
kade kruvid.

Kinnitage ukse all
olev nurk paneeli
kilge kahe plast-
seibiga, mis on
tarvikute kotis.
Nuud paigaldage
kinnituste kate.
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Seadme integreerimine

+ Paigaldage seade
ké6gimodbli vahe-

le.
* Poodrake nurka

180°, et see jaaks

sobivasse asen-
disse ( 2). Sead-
me tarnimise ajal
on nurk asendis
(1)

+ Kinnitage seade
sobiva nurga abil
seina kiilge.

Sokli paigaldamine

+ Seadme peale

peab jddma vaba
ruumi 6hu liikkumi-
seks.

Kui seadme peale
asetatakse seina-
kapp, peab sead-
me ja seina vahe-
le jadma vahemalt
50 mm ruumi ning
kapi ja lae vahele
vahemalt 50 mm
vaba ruumi.

Paigalduskoérgus 820 mm

14

* Kui sokli kdrgus

on 140 kuni 170
mm, tehke soklis-
se joonisel naida-
tud suurusega sis-
seldige.

* Sokli jaoks kdrgu-

sega 100 mm kuni
140 mm Idigake
parajaks seadme-
ga kaasas olev
sokli sobitusriba,
mis asetatakse
sokli ja ventilat-
sioonivdre vahele
ning surutakse
ventilatsioonivdre
alla.

Kui sokli kérgus
on 100 mm, kasu-
tage tervet sobi-
tusriba.

Paigalduskoérgus 870 mm
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* Kui sokli kdrgus » Kui seade paigu-

on 190 kuni 220 tatakse kapirivi

mm, toimige vas- I6ppu, kasutage

tavalt joonisele. jalga E sokli pai-
+ Sokli jaoks kérgu- ~ galhoidmiseks.

sega 150 mm kuni
190 mm I6igake
parajaks seadme-
ga kaasas olev
sokli sobitusriba,
mis asetatakse
sokli ja ventilat-
sioonivore vahele.

* Kui sokli kdrgus
on 150 mm, kasu-
tage tervet sobi-
tusriba.

Keskkonnainfo

negatiivseid tagajérgi keskkonnale ja
inimtervisele, mida vdiks vastasel juhul
pbhjustada selle toote ebadige kaitlemine.
Lisainfo saamiseks selle toote taastodtlemise
kohta votke Uihendust kohaliku omavalitsuse,
oma majapidamisjaatmete kaitlejaga voi
kauplusega, kust te toote ostsite.

Tootel vdi selle pakendil asuv simbol E
naitab, et seda toodet ei tohi kohelda
majapidamisjaatmetena. Selle asemel tuleb
toode anda taastodtlemiseks vastavasse
elektri- ja elektroonikaseadmete kogumise
punkti. Toote bige utiliseerimise
kindlustamisega aitate &ra hoida voimalikke
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/\\ Dro&ibas informacija

Jusu droSibas un ierices pareizas lietoSanas
dé| pirms ierices uzstadiSanas un pirmas lie-
toSanas reizes rupigi izlasiet So rokasgrama-
tu un iepazistieties ar visiem taja ietvertajiem
padomiem un bridinajumiem. Lai nepielautu
nelaimes gadijumu iesp&jamibu un nepareizu
ierices darbibu, ir svarigi, lai visi §Ts ierices
lietotaji ripigi iepazitos ar lietoSanas un dro-
Sibas noradijumiem. Saglabajiet Sos lietoSa-
nas noradijumus un sekojiet, lai tie vienmér
atrastos kopa ar ierici gadijuma, ja ta tiek
parvietota vai pardota. Tadéjadi jus nodrosi-
nasiet iespéju, ka visi tas lietotaji bus atbilsto-
$i informéti par pareizu un droSu ierices lieto-
Sanu.

Jusu un TpaSuma dro8ibas dé| ieverojiet 8aja
rokasgramata minétos piesardzibas pasaku-
mus, jo pretéja gadijuma ierices razotajs ne-
uznemesies atbildibu.

Bérnu un nespéjigu cilvéku drosiba

+ So ierici nedrikst izmantot bérni vai citas
personas, kuru fiziskas, garigas spéjas vai
pieredzes trikums nelauj tiem drosi izman-
tot ierici bez atbilstoSas uzraudzibas vai at-
bildigas personas noradijumiem.
Nepielaujiet, lai mazi bérni spéléjas ar ieri-
Ci.

+ Glabajiet iesainojuma materialus bérniem
nepieejamas vietas. Pastav nosmak8anas
risks.

+ Ja atbrivojaties no ierices, iznemiet kon-
taktspraudni no sienas kontaktligzdas, no-
grieziet stravas kabeli (péc iespéjas tuvak
iericei) un nonemiet durvis, lai nepielautu,
ka bérni, spél&joties ieklust iericé un tiek
paklauti elektroSokam vai nosmak3anai.
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Tehniskiedati _ _ _ _ _ _ ________ 25
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Informacija par ierices izmantoSanas

ekologiskajiem aspektiem _ 29

Izmainu tiesibas rezervétas.

» Ja nomainat veco ierici, kurai uz durvim vai
vaka ir atsperslédzene (aizkritna slédzene),
pret 8o ierici, kas aprikota ar magnétisko
durvju blivéjumu, parbaudiet, vai, atbrivojo-
ties no nolietotas ierices, tas slédzene tiek
sabojata. Tas nepielaus bérnu iek|iSanu
iericé un ieslégsanos.

Visparigi drosibas noradijumi

& Bridinajums

Sekojiet tam, lai ierices korpusa vai iebilvétas

konstrukcijas ventilacijas atveres nebutu aiz-

séréjusas.

* lerice ir paredzéta produktu un/vai dzérie-
nu uzglabadanai majsaimniecibas vajadzi-
bam, ka aprakstits Saja lietoSanas pamaci-
ba.

* Nelietojiet mehaniskas ierices vai citus
maksligus panémienus, lai paatrinatu at-
kausésanu.

* Nelietojiet ledusskapja iekSpusé elektroieri-
ces, pieméram, saldéjuma pagatavoSanas
ierices, ja vien to izmantoSanu neparedz
razotajs.

* Nesabojajiet dzesétaja shému.

* lerices dzesétaja shéma ir izobutans
(R600a) — viegli uzliesmojosa, videi prakti-
ski nekaitiga dabasgaze.

Transportéjot un uzstadot ierici, nesaboja-
jiet dzesétaja shémas sastavdalas.
Ja dzesétaja shéma tomer tiek bojata:

— nepielaujiet atklatu liesmu un novérsiet
iespéjamu aizdeg8anas avotu klatbatni

— rupigi izvédiniet telpu, kura ir uzstadita
ierice

www.zanussi.com



+ Maintt ierfces specifikacijas vai modificét to
ir bistami. Stravas kabela bojajums var iz-
raistt Tssavienojumu, ugunsgréku un/vai
elektroSoku.

Bridinajums Lai nepielautu bistamibu,

elektriskas sastavdalas, pieméram, stra-
vas kabeli, kontaktdakSu vai kompresoru,
drikst nomaintt tikai sertificéts servisa parsta-
vis vai kvalificéts apkopes specialists.

1. Nepagariniet stravas kabeli.

2. Parbaudiet, vai ierices aizmuguréja da-
la nevar saspiest vai sabojat stravas
kabela kontaktspraudni. Saspiests vai
bojats kontaktspraudnis var parkarst
un izraisit ugunsgréku.

3. Parbaudiet, vai varat pieklat ierices
stravas kabela kontaktspraudnim.

4. Nevelciet stravas kabeli.

5. Ja stravas kabela kontaktspraudnis ir
valigs, neievietojiet to sienas kontakt-
ligzda. Tas var izraisTt elektroSoku vai
aizdeg$anos.

6. Nelietojiet ierici, ja iek§éja apgaismoju-
ma spuldzei nav parsega.

« STierice ir smaga. Parvietojiet to uzmanigi.

* Neiznemiet un nepieskarieties saldétava
ievietotajiem produktiem ar mitram rokam,
jo tas var izraisit adas nobrazumus vai ap-
saldéjumus.

» Neuzstadiet ierici vietas, kur ta paklauta
tieSai saules staru iedarbibai.

« Saja iericé uzstaditas elektriskas spuldzes
ir paredzétas izmantoSanai vienigi maj-
saimniecibas iericés. Tas nav paredzétas
telpas apgaismojumam.

lkdienas lietoSana

* Nenovietojiet uz ledusskapja plastmasas
dalam karstus virtuves traukus.

» Neuzglabajiet iericé viegli uzliesmojosas
gazes vai Skidrumus, jo tie var eksplodét.

» Nenovietojiet produktus tiesi pretim aizmu-
guréja siena esosajai gaisa cirkulacijas at-
verei. (Ja ierice aprikota ar tehnologiju
Frost Free)
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« Atlaidinato partiku nedrikst atkartoti sasal-
det.

» Uzglabajiet ieprieks iesainotus un sasaldé-
tus produktus atbilstoSi produktu razotaja
noradijumiem.

« levérojiet ierices razotaja uzglabasanas ie-
teikumus. Skatiet attiecigos noradijumus.

* Neievietojiet saldétava gazétus vai dzirk-
stoSus dzerienus, jo tie var uzspragt un ta-
déjadi sabojat ierici.

+ Sasaldétas sulas vai saldéjuma talitgja lie-
toSana var izraisit apdegumus.

Apkope un tiriSana

* Pirms apkopes izslédziet ierici un atvieno-
jiet to no elektrotikla.

* Netiriet ierici, izmantojot metala priekdme-
tus.

* Netiriet apledojumu ar asiem priekSme-
tiem. Lietojiet plastmasas skrapi.

* Regulari parbaudiet ledusskapt esoSo
Gdens izpldes atveri, vai taja nav sakrajies
adens, kas radies atkauséSanas laika. Ja
nepiecieSams, iztiriet atveri. Ja aizplides
sistéma bus blokéta, Gdens sakrasies le-
dusskapja apakséja dala.

UzstadiSana

Svarigi Lai pieslégtu ierici elektrotiklam,
rapigi ieverojiet rokasgramatas attiecigajas
sadalas esoSos noradijumus.

* lIzsainojiet ierici un parbaudiet, vai ta nav
bojata. Nepieslédziet bojatu ierici. Ja kon-
statéjat bojajumus, nekavéjoties zinojiet
par to ierices tirgotajam. Saglab3jiet iesai-
nojuma materialus.

« Pirms ierices pieslégSanas, ieteicams pa-
gaidit Cetras stundas, lai ella varétu ieplist
atpakal kompresora.

» NodroSiniet ierices tuvuma atbilstoSu venti-
laciju, pretéja gadijuma ta var parkarst. Lai
ierikotu pareizu ventilaciju, izpildiet attiect-
gos uzstadiSanas noradijumus.

+ Lai nepielautu saskarSanas iespéju ar silta-
jam ierices dalam, pieméram, kompresoru
un kondensatoru, uzstadiet ledusskapi ar
ta aizmugurégjo dalu virziena pret sienu.
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« lerici nedrikst uzstadrt blakus radiatoriem
vai plitim.

+ Parliecinieties, ka péc ierices uzstadisanas
var pieklat kontaktligzdai.

+ Pieslédziet ierici tikai dzerama Gdens pie-
gades avotam (ja ir paredzéts tGdens pie-
slégums).

Apkope

+ Elektrisko pieslégumu drikst veikt tikai kva-
lificéts elektrikis vai cita zinoSa persona.

« Sis ierices tehnisko apkopi un remontu
drikst veikt tikai pilnvarota klientu apkalpo-
Sanas centra darbinieki. Remontam jaiz-
manto tikai originalas rezerves dalas.

Vadibas panelis

Apkartejas vides aizsardziba

lericé, tas dzesétajagenta kontdra vai

izolacijas materialos nav vielu, kas var
negativi ietekmét ozona slani. So ierici ne-
drikst izmest kopa ar citiem majsaimniecibas
atkritumiem. I1zolacijas slanis satur viegli uz-
liesmojo8as gazes: atbrivojieties no ierices
atbilstoSi spéka esoSiem noteikumiem. Ne-
pielaujiet dzesétajagregata bojajumus, it pasi
aizmuguré eso8a siltummaina tuvuma. leri-
ces izgatavo8ana izmantotie materiali ir apzi-
méti ar simbolu & - tatad tie ir otrreizé&ji par-
stradajami.

Saldétavas vadibas panelis
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+| FREEZER |7 | | %J
O o0

O 0O

gl
(2

FRIDGE

+ - v
o8 OO o8 ]

1. Signallampina
2. leslégSanasl/izslégSanas slédzis

3. Temperatiras regulators (augstaka tem-
peratdra)

4. Temperatiras indikators

5. Temperatiras regulators (zemaka tem-
peratdra)

6. Bridinajuma indikators

7. Bridindjuma atiestates slédzis

8. Action Freeze indikators

9. Action Freeze slédzis

leslegSana

lespraudiet kontaktdakSu kontaktligzda.
Nospiediet ieslégSanas/izslégSanas slédzi.
ledegsies signallampina.

IzslégSana

Saldétavu izslédz, turot nospiestu ieslégsa-
nas/izslégSanas slédzi, lidz signallampina un
temperatiras indikators nodziest.
Temperatiras reguléSana

Temperatdru var regulét no -15°C Iidz -24°C.
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Nospiezot temperatilras regulatorus, tempe-
ratdiras indikatora mirgo pasreizé&jais tempe-
ratdras iestatijums. Temperatiras iestatiju-
mus var maintt tikai tad, kad indikators mirgo.
Lai iestatitu augstaku temperatdru, nospiediet
augstakas temperatiras regulatoru. Lai uz-
staditu zemaku temperatdru, nospiediet ze-
makas temperatlras regulatoru. TemperatQ-
ras indikators daZzas sekundes rada tikko iz-
véléto temperatdru, péc tam atkal rada ledus-
skapja iek$&jo temperatiru.
No jauna izvéléto temperatdru jasasniedz péc
24 stundam.

Uzmanibu Stabilitates perioda péc

pirmas ieslég8anas reizes paradita
temperatlra var neatbilst iestatitajai
temperatarai.

Temperatiras indikators

Parastas lietoSanas laika temperatiras indi-
kators rada saldétavas iek$€jo temperataru.
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Svarigi Atskirtba starp uzradito temperatdru
un iestatito temperatdru ir normala paradiba.
It ipasi, ja:

* nesen izvéléts jauns iestatijums;

* durvis palikuSas atvértas ilgaku laiku;

» nodalijuma ielikta silta partika.

Bridinajuma signals par temperatiras
paaugstinasanos

Ja saldétava ievérojami paaugstinas tempe-
ratdra (pieméram, elektribas piegades par-
traukuma gadijuma), saks mirgot bridinajuma
indikators un atskanés skanas signals.

Péc tam, kad atjaunojusies iepriek$éja tem-
peratlra, bridindjuma indikators turpinas mir-
got, bet skanas signals parstas skanét.
Nospiezot bridinajuma atiestates slédzi, tem-
peratlras indikatora mirgo nodalfjuma aug-
staka temperatira.

Ja stravas padeve bijusi partraukta ilgaku lai-
ku, saldétie produkti ir péc iespé&jas atrak jaiz-
lieto vai tie ir japagatavo un atkartoti jasasal-
de.

Action Freeze funkcija

Varat aktivizét Action Freeze funkciju, nospie-
zot Action Freeze slédzi.

ledegsies Action Freeze indikators.

Ja 81 funkcija ir aktivizéta, displeja redzams
SP.

Svarigi 31 funkcija automatiski izslédzas péc
52 stundam.

Funkciju var deaktivizét jebkura laika, nospie-
zot Action Freeze slédzi. NodzisTs Action
Freeze indikators.

Ledusskapja vadibas panelis

+ FREEZER - N E3
[ 08 OC DO 00 00

1. Signallampina
2. leslégSanasl/izslégSanas slédzis

3. Temperatiras regulators (augstaka tem-
peratdra)

4. Temperatlras indikators

5. Temperatiras regulators (zemaka tem-
peratdra)

6. Action Cool indikators
7. Action Cool slédzis

leslegsana

lespraudiet kontaktdakSu kontaktligzda.
Nospiediet ieslégSanas/izslégSanas slédzi.
ledegsies signallampina.

IzslegSana

Ledusskapi izslédz, turot nospiestu ieslégsa-
naslizslégSanas slédzi, lidz signallampina un
temperatiras indikators nodziest.

Temperatiras reguléSana
Temperatdru var regulét no +2°C Iidz +8°C.
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Piespiezot temperatiiras regulatorus, tempe-
ratdras indikatora mirgo pasreiz€jais tempe-
ratdras iestatljums. Temperatiras iestatiju-
mus var maintt tikai tad, kad indikators mirgo.
Lai uzstaditu augstaku temperatdru, nospie-
diet augstakas temperatdras regulatoru. Lai
uzstaditu zemaku temperatdru, nospiediet
zemakas temperatdras regulatoru. Tempera-
tdras indikators uz dazam sekundém parada
tikko izvéléto temperatdru, péc tam atkal rada
saldétavas iek$gjo temperatiru.

No jauna izvéléto temperatiru jasasniedz péc
24 stundam.

Uzmanibu Stabilitates perioda péc

pirmas ieslég8anas reizes paradita
temperatira var neatbilst iestatitajai
temperatiirai. Saja laika uzradita temperatira
var bt zemaka par iestatito temperatdru.

Temperatiiras indikators
Parastas lietoSanas laika temperatdras indi-
kators rada temperatiru ledusskapr.
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Svarigi AtSkirtba starp uzradito temperatiiru
un iestatito temperatdru ir normala paradiba.
It ipasi, ja:

* nesen izvéléts jauns iestatijums;

* durvis palikuSas atvértas ilgaku laiku;

* nodaltjuma ielikta silta partika.

Action Cool funkcija

Maksimalo sniegumu var panakt, iestatot Ac-
tion Coolfunkciju. To ir ieteicams izmantot, ie-
vietojot ledusskapr lielu daudzumu partikas.

Pirma ieslégSana

lerices iekSpuses tiriSana

Lai neitralizétu sakotnéjo izstradajuma aro-
matu, pirms ierices pirmas lietoSanas reizes,
mazgajiet iekSpusi un iek$€jos piederumus ar

Izmantosana ikdiena

Svaigas partikas sasaldésana

Saldétava ir piemérota svaigu produktu sa-
saldéSanai un sasaldétu produktu ilgstosai
uzglabasanai.

levietojiet sasaldéSanai paredzétos svaigos
produktus nodalijumos kreisaja pusé€, un kad
tie sasaldéti, ievietojiet tos uzglabasanas gro-
Z0S.

Maksimalais saldétava ievietojamo produktu
daudzums, ko var sasaldét 24 stundu laika, ir
minéts tehnisko datu plaksnite, kas atrodas
ierices iekSpusé.

Sasaldésana ilgst 24 stundas: $aja laika neie-
vietojiet citus produktus.
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Funkciju Action Cool var aktivizét, nospiezot
Action Cool slédzi.
ledegsies Action Cool indikators.

Svarigi lek$éja temperatdra pazeminas Iidz
+2°C.

Péc aptuveni 6 stundam funkcija Action Cool
izslégsies automatiski.

remdenu ziepjadeni un péc tam ripigi nosusi-
niet tos.

Svarigi Nelietojiet mazgasanas lidzek|us vai
abrazivus pulverus, jo tie sabojas apdari.

www.zanussi.com




Svarigi Kad izmantojat funkcijuAuto Freeze:

aptuveni 6 neliela daudzuma svaigu partikas
stundas produktu ievietoSanas (aptuveni 5
pirms kg)

aptuveni 24  maksimala produktu daudzuma
stundas ievietoSanas (skatiet tehnisko da-
pirms tu plaksniti)

nav nepie- levietojot saldétu partiku

cieSams

nav nepie-  lkdiena ievietojot nelielu daudz-
cieSams umu svaigu partikas produktu, ne

vairak ka 2 kg

Saldétas partikas uzglabasana

Pirmo reizi ieslédzot ierici vai arT péc ilgsto-
§as ledusskapja neizmanto$anas, pirms ie-
vietojat nodalijuma produktus, laujiet iericei
darboties vismaz 2 stundas, iestatot visaug-
stako temperatdru.

Svarigi Ja sakas nejauss atkauséSanas
process, pieméram, stravas padeves
partraukuma dél, ja tas ir bijis ilgaks par
tehnisko datu plaksnité minéto uzglabasanas
ilgumu stravas padeves partraukuma
gadijuma, atkausétos produktus nekavéjoties
jaizmanto vai japagatavo un péc to
atdziSanas — atkartoti jasasaldé.

Ledus gabalinu iegisana

Ledusskapja komplektacija ir viena vai vairaki
ledus gabalinu pagatavo$anai ppieméroti
traucini. Piepildiet So traucinus ar Gdeni un ie-
vietojiet saldétava.

Svarigi Lai izpemtu traucinus no saldétavas,
neizmantojiet metaliskus priekSmetus.
Atlaidinasana

Tpasi stipri sasaldéti vai saldétai produkti
pirms to lietoSanas jaatlaidina ledusskapja

Noderigi ieteikumi un padomi
leteikumi svaigu produktu atdzesésanai

Lai iegttu vislabako rezultatu:

* neuzglabajiet ledusskapr siltus produktus
vai gaistoSus Skidrumus;
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nodalljuma vai istabas temperatira (atkariba
no Sim procesam paredzéta laika).

Nelielus produktus, kas tikko iznemti no sal-
détavas, var pagatavot arT saldéta veida: Saja
gadijuma palielinasies produktu pagatavo-
8ans laiks.

Iznemamie plaukti

Ledusskapja ieks-
jas sienas ir apriko-
tas ar vadotném, kas
paredzétas értakai
plauktu izvietoSanai.

Ledusskapja durvis

Lai durvis pareizi atvértu un aizvértu, ietei-
cams vienlaikus atvért un aizvért abas durvis
(ka paradits attéla).

4 T N
m
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 parklajiet vai iesainojiet produktus, Tpasi
tos, kuriem piemt stiprs aromats;

* novietojiet produktus t3, lai ap tiem varétu
brivi cirkulét gaiss.
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leteikumi saldésanai

Noderigi ieteikumi:

Visa veida gala: iesainojiet polietiléna maisi-
nos un novietojiet uz stikla plaukta virs darze-
nu atvilktnes.

DroSibas apsvérumu dé| uzglabajiet produk-
tus §ada veida tikai vienu vai divas dienas.
Pagatavoti édieni, aukstie &dieni u.c.: tie ja-
parklaj un tos var novietot jebkura plaukta.
Augli un darzeni: tie ripigi janotira un jano-
vieto Tpasas darzenu atvilktné(s).

Sviests un siers: jaievieto TpasSos gaisu ne-
caurlaidigos traukos vai jaiesaino aluminija
folija vai arT polietiléna maisinos, lai tiem ne-
piek|dtu gaiss.

Piena pudeles: jaaizvako un janovieto ledus-
skapja durvju pudelu plaukta.

Ledusskapt nedrikst uzglabat bananus, kartu-
pelus, sipolus un kiplokus (ja vien tie nav ie-
sainoti).

leteikumi produktu sasaldésanai

Lai iegltu optimalu sasaldéSanas rezultatu,

piedavajam dazus butiskus ieteikumus:

* maksimalais partikas daudzums, ko var sa-
saldét 24 stundu laika, ir noradits tehnisko
datu plaksnite;

+ sasaldé$anas process ilgst 24 stundas. Sa-
ja laika nedrikst pievienot papildu produk-
tus;

+ sasaldgjiet tikai augstakas kvalitates, svai-
gus un rapigi notiritus produktus;

+ sagatavojiet produktus nelielas porcijas, lai
paatrinatu sasaldéSanu un péc tam izman-
totu tikai nepiecieSamo daudzumu;

Kopsana un tirisana

Uzmanibu Pirms apkopes veikSanas
atvienojiet ierici no elektrotikla.

Sis ierices dzsétajagregata ir oglidenra-
dis; tadé| tas apkopi un uzladésanu
drikst veikt tikai kvalificéti specialisti.
Periodiska tirisana
lerice regulari jatira:
+ Tiriet iekSpusi un piederumus, izmantojot
remdenu tdeni un neitralas ziepes.
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* iesainojiet tos aluminija folija vai polietiléna
maisinos un parbaudiet, vai iesainojumi ir
gaisu necaurlaidigi;

* nelaujiet svaigai, nesasaldétai partikai sa-
skarties ar jau sasaldétiem produktiem, lai
to temperatira nepaaugstinatos;

+ liesi produkti uzglabajas labak neka trekni
produkti; sals samazina partikas uzglaba-
Sanas ilgumu;

* lietojot saldétas sulas uzreiz péc iznem3a-
nas no saldétavas, var rasties adas apsal-
déjumi;

* lai atcerétos produktu sasaldéSanas laiku,
ieteicams to pierakstit uz katra individuala
iepakojuma.

leteikumi saldétu produktu uzglabasanai

Lai &1 iekarta nodroSinatu labako sniegumu,

jums vajadzétu:

* parbaudit, vai tirdznieciba pieejamie pro-
dukti tika pareizi uzglabati;

* péc iegades ievietot saldétos produktus
saldétava iesp€jami 1saka laika posma3;

+ neatvért vai neatstat ledusskapja durvis at-
vértas ilgak neka tas nepiecieSams.

+ Tikhdz produkti ir atkauséti, tie atri bojajas
un tos nedrikst atkartoti sasaldét.

» Neparsniedziet produktu raZzotaja noradito
uzglabasanas laiku.

* Regulari parbaudiet durvju blivéjumu un
notiriet to.

+ Péc tam noskalojiet un rapigi nosusiniet.
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Svarigi Neraujiet, neparvietojiet vai
nesabojajiet ledusskapja caurules un/vai
kabelus.

Lai tirTtu ledusskapi, neizmantojiet
mazgasanas I1dzek|us, abrazivus pulverus,
tiriSanas I1dzeklus ar augstu aromatizacijas
pakapi vai vasku, jo tas var sabojat virsmas
un radtt stipru aromatu.

Tiriet ierices aizmuguré esoSo kondensatoru
(melnas restes) un kompresoru ar suku vai
putek|sticgju. ST darbiba uzlabos ierices
veiktspéju un samazinas elektroenergijas pa-
térinu.

Svarigi Nesabojajiet atdzeséSanas sistému.

Daudzi virtuves virsmu tiriSanas lidzekli satur
kimikalijas, kas var sabojat ledusskapja plast-
masas dalas. Tadé| ieteicams ledusskapja
korpusu tirt tikai ar silta Gdens un tam pievie-
nota Skidra mazgasanas I1dzekla maisTjumu.
Péc tiriSanas pievienojiet ledusskapi elektro-
tiklam.

Ledusskapja atkausésana

Parasta darbibas rezima laika, ik reizi apsta-
joties kompresora motora darbibai, tiek auto-
matiski likvidéts apsarmojums, kas veidojas
uz ledusskapja nodalijuma eso$a iztvaikotaja.
Udens, kas rodas atkausésanas laik3, tiek
novadits 1pasa tvertné, kas atrodas ledus-
skapja aizmugureé virs kompresora motora un
tur iztvaiko.

Tadeél, lai nepielautu Gdens parplasanu un
noklasanu uz produktiem, ir svarigi periodiski
iztirtt arT ledusskapja nodalijuma vidusdala

Ko darit, ja ...

Bridinajums Pirms problémrisinaSanas
atvienojiet kontaktdaksu no
kontaktligzdas.
Ja tas nav minéts rokasgramatas
problémrisinaSanas sadala, darbus drikst

esoSo atkauséta ddens aizplldes atveri. Lie-
tojiet $im nolikam paredzéto tiritaju, kas jau
ir ievietots Gdens aizplldes atveré.

—
\
\
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Saldétavas atkausésana

ST ledusskapja saldétava ir aprikota ar funkci-
ju "No frost. Tas nozimé, ka, ledusskapim
darbojoties, apsarmojums uz iek8&jam sie-
nam un produktiem neuzkrajas.
Apsarmojums iekSpuse tiek likvidéts nepar-
trauktas auksta gaisa plismas cirkulacijas
dé|, un to automatiski nodrosina ventilators.

Ledusskapja ilgstoSa neizmantoSana

Ja ierice netiek ilgstosi lietota, veiciet 8adus

piesardzibas pasakumus:

« atvienojiet ierici no elektrotikla;

* iznemiet visus produktus;

« atkauségjiet (ja paredzéts) un iztiriet ierici
un notiriet visus piederumus

« atstdjiet durtinas pusvirus, lai nepielautu
nepatikama aromata veidoSanos.

Ja neveicat iepriek$ minétas darbibas, pald-

dziet, lai kads parbauda ledusskapi jasu

prombatnes laika un novers produktu saboja-

$anos iespéjama elektroenergijas piegades

partraukuma gadijuma.

veikt tikai kvalificéts elektrikis vai pieredzéjusi
persona.

Svarigi Parastas izmantoSanas laika var
dzirdét dazas skanas (kompresors,
saldéSanas Skidruma cirkulacija).

lerice nedarbojas. Lampa
nedeg.

lerice ir izslégta.
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leslédziet ierici.
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Mirgo bridinajuma indika-
tors.

Lampa nedeg.

Kompresors darbojas ne-
partraukti.

Pa ledusskapja aizmugures
sienu plast tdens.

Udens notek ledusskapi.

Udens notek zemé.

Temperatira iericé ir parak
zema.

Temperatura iericé ir parak
augsta.

Temperatura ledusskapt ir
parak augsta.

Temperatiira saldétava ir
parak augsta.

Kontaktspraudnis nav pareizi pie-
vienots elektrotikla kontaktligzdai.

lericei nav stravas padeves. Elek-
trotikla kontaktligzda nav stravas.

Temperatira saldétava ir parak
augsta.

Lampa darbojas gaidiSanas rezi-
ma.

Lampa ir bojata.
Temperatiira nav iestatita pareizi.

Durvis nav pareizi aizvértas.

Durvis tika vertas parak biezi.

Produkta temperatira ir parak
augsta.

Telpas temperatira ir parak aug-
sta.
Automatiskas atkausésanas laika,

izkususa ledus tdens plast pa
aizmugures sienu.

Udens notece ir aizséréjusi.
Produkti traucé Gdenim notecét
tdens savaceéja.

Ku$anas udenu tekne nenonak
tvaikoSanas paplaté virs kompre-
sora.

Temperatiras regulators nav pa-
reizi iestatits.

Liels daudzums produktu tiek uz-
glabats vienlaicigi.

LedusskapT necirkulé aukstais
gaiss.

Produkti ir novietoti parak tuvu
cits citam.

Apgaismojuma spuldzes nomaina
1. atvienojiet kontaktdakSu no kontaktligz-

das;
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Pievienojiet pareizi kontaktspraudni
elektrotikla kontaktligzdai.

Pievienojiet elektrotikla kontaktligz-
dai citu elektroierici.
Sazinieties ar kvalificétu elektriki.

Skatiet sadaju "Paaugstinatas tem-
peratdras bridingjums"

Aizveriet un atveriet durvis.

Skatiet sadaju "Lampas nomaini$a-
na".

lestatiet augstaku temperataru.

Skatiet sadaju "Durvju aizvérSana".

Neturiet durvis atvértas ilgak par
nepiecieSamo laiku.

Laujiet produkta temperatarai no-
kristies I1dz telpas temperatarai
pirms to novietojiet uzglabasanai.

Samaziniet telpas temperataru.

Tas ir normali.

IztTriet Gdens noteci.

Parliecinieties, vai produkti nav sa-
skarsmé ar aizmuguréjo sienu.

Pievienojiet kuSanas tdenu tekni
tvaikoSanas paplatei.

lestatiet augstaku temperataru.

Uzglabajiet vienlaicigi mazaku pro-
duktu daudzumu.

Parliecinieties, vai iericé notiek
auksta gaisa cirkulacija.

Izvietojiet produktus ta, lai ap tiem
cirkulétu aukstais gaiss.
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4. Pievienojiet kontaktdaksu elektrotiklam.

5. Atveriet durvis. Parliecinieties, vai lampa
ieslédzas.

2. Nonemiet
lampas par-
segu (ka pa-
radits attéla).

o Durvju aizvérSana
3. Nomainiet ve-

1. Tiriet durvju blivéjumu.

co lampu ar oo N .
jaunu tadas 2. JanepiecieSams, noreguléjiet durvis.
padas jaudas Skatiet sadalu "Uzstadisana".

lampu, kas 3. JanepiecieSams, nomainiet durvju blvée-
paredzéta izmanto$anai majsaimniecibas jumu. Sazinieties ar tuvako servisa cen-
iericés. (Maksimala jauda noradita uz tru.

lampas parsega.)

Tehniskie dati

leblvéSanai paredzétas nisas iz-

meéri
Augstums 1900 mm
Platums 860 mm
Dzilums 550 mm
Uzglabasanas ilgums elektro- 14 st.
energijas piegades partraukuma
gadijuma
Spriegums 230-240 V
Frekvence 50 Hz

Tehniska informacija atrodas ledusskapja
iekSpusé, kreisaja pusé uz datu plaksnites.

UzstadiSana

Novietojums Elektriskais savienojums

Uzstadiet So ierici vieta, kuras temperatira Pirms ierices pieslégSanas elektrotiklam, par-
atbilst ierices tehnisko datu plaksnité noradi- baudiet, vai tehnisko datu plaksnité minétie
tajai klimatiskajai klasei: sprieguma un frekvences parametri atbilst

majas elektrotikla parametriem.
lerice jabat sazemétai. Lai nodroSinatu zeme-
ska klase jumu, stravas kabela kontaktspraudnis ir apri-
SN no +10 °C lidz +32 °C kots ar papildu kontaktu. Ja majas elektrotikla
N no +16 °C lidz +32 °C Itfontaktlligzqula ptav ieze.rPIt-'et?, ieprigké §?ztipo:
o~ 5 ies ar kvalificétu specialistu, pievienojiet ieri-
= MG SIIEH TS cei atsevisku, spéka esosiem noteikumiem
T no +16 °C [idz +43 °C atbilstosu zeméajumu.
Razotajs neuznemsies atbildibu par sekam,
kas bis radusas, neievérojot iepriek§ minétos
noradijumus.
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lerice atbilst §adam Eiropas Savienibas di-

rektivam.

Augstuma regulésana

i

Uit

i

%”%E/'

lerices augstumu
var regulét no 820
[Tdz 870 mm, lai ta
atrastos viena liment
ar paréjam virtuves
iekartam.
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Pirms uzstadat ierici
starp citam iekartam,
noregulgjiet kajinu
un aizmugures riten-
tinu augstumu.
Rapnica ritentini ies-
tatiti 820 mm aug-
stuma.

Lai ierici paaugstina-
tu ldz 870 mm, ar
uzgrieZnu atslégu
noregulgjiet tas kaji-
nas, tad nonemiet ri-
tentinus un ievieto-
jiet tos zemakaja po-
zicija.

Sanu panelu uzstadiSana

+ Pirms ierices uz-
stadiSanas skapt
uzstadiet engés
starplikas. Skatiet
attélu.

Uzstadiet pane-
liem skavas dia-
gramma paradita-
jas vietas. Izmérs
260* mm |auj uz-
stadit 100 mm
augstu griditsti
zem panela. Cita
augstuma gridIts-
tei atbilstigi palieli-
niet 260* mm iz-
meru.
Aizmugures ma-
la

Priek$é&ja mala

Labas puses sa-
nu panelis
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+ Atbalstiet panelus
pret ierici.

» Uzstadiet aizmu-
gures skavas, ne-
mot véra paneju
biezumu (maksi-
malais ierices pla-
tums ir 900 mm).

* Lai reguléjums bi-
tu pareizs, parlie-
cinieties, ka atta-
lums starp ierici
un skapi ir 45 mm.

* Nostipriniet pane-
lus priekSpusé.

+ Nostipriniet uzsta-
rus (atrodas maisi-
na) uz durvju
apakseéjas malas
(noradijumi snieg-
ti).
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+ JanepiecieSams,
durvju atvérsanas
maksimalo lenki
90° var iegit, uz-
stadot komplekta
neietilpstoSus Sar-
nirus. Skatiet atté-
lu.

Durvju panelu uzstadiSana

214214
193 ‘195193‘ 193
— IR
o & |9
s 41513
 3MIN
3|~ |18
o 6” :*7“:&?
444MIN. 444MIN.
447TMAX. 447TMAX.

Atveriet durvis un
nonemiet skavas
parsegu.
Atskraveéjiet uzma-
vas ar starplikam
un nopemiet ska-
vu no durvim.

* lzurbiet mazas
durtinas, ka para-
dits attéla.

1. Aug$éjais
priek$égjais la-
bais panelis

2. Augséjais
priek$é&jais krei-
sais panelis

3. Apaksgjais
prieksé&jais la-
bais panelis

4. Apakséjais
priekS€&jais krei-
sais panelis

Piestipriniet skavu
pie durvim ar
skrivém, kas atro-
das maisina.

* No jauna uzlieciet
skavu uz regul&jo-
8§am skraveém un
uzskravejiet uz-
mavas ar starpli-
kam, stingri nepie-
velkot.
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* Aizveriet durvis un
parbaudiet, vai
mazas durtinas
atrodas vélamaja
augstuma, ja ne-
piecieSams, attie-
cigi pievelkot re-
guléjosas skriives.

* |zmantojiet tas
pasas skrlves, lai
mazas durtinas
noregulétu vertika-
la stavoklr.

+ Ja nepiecieSams,
veiciet horizontalo
reguléSanu, parbi-
dot mazas durti-
nas.

* Péc durvju nore-
guléSanas pievel-
ciet skavu uzma-
vas un mazas
skavas skrives.
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Piestipriniet ska-
vu, kas atrodas
zem durvim, pie
panela ar divam
plastmasas star-
plikam, kas atro-
das piederumu ka-
sté.

Péc tam uzlieciet
atpakal skavas
parsegu.

lerices iebuvésana

* levietojiet ierTci ni-
§as atvéruma.

+ Pagrieziet skavu
pa 180°, lai ta
atrastos pareiza
stavoklT (2). Pie-
gades bridr ta
atrodas (1) sta-
VOKIT.

+ Piestipriniet to pie
sienas ar atbilsto-
Su skavu.

* lerices aug$a jaat-
staj briva, lai no-
droSinatu labaku
gaisa cirkulaciju.
Ja virs ierices tiek
nostiprinata cita
iekarta, starp
abam iericém ir
jaatstaj 50 mm lie-
la sprauga, un at-
talumam hdz
griestiem jabat
vismaz 50 mm.

Listes piestiprinasana
Reguléjuma augstums 820 mm

www.zanussi.com



* Izmantojot 140-
170 mm lielu ITsti,
izveidojiet izgrie-

zumu, ka paradits

attéla.

+ Jaizmantojat Iisti,

kuras augstums
parsniedz 100
mm, bet ir mazaks
par 140 mm, no-
grieziet vélama iz-
méra augstuma
kompensacijas
loksni, kas pievie-
nota iericei, un uz-
spiezot ievietojiet
to starp Iisti un
ventilacijas resti
vajadzigaja sta-
vokIT zem §Ts re-
stes.

Izmantojot 100
mm lielu ITsti, ie-
vietojiet visu aug-
stuma kompensa-
cijas loksni.

Reguléjuma augstums 870 mm

* |zmantojot 190-
220 mm lielu Isti,
rikojieties, ka pa-
radits attéla.

Ja izmantojat ITsti,
kuras augstums

Ja ierice ir uzsta-
dita citu iekartu
rindas gal3, ievie-
tojiet kajinu E, lai
[iste turétos tai pa-
redzétaja vieta.

parsniedz 150
mm, bet ir mazaks
par 190 mm, no-
grieziet vélama iz-
méra augstuma
kompensacijas
loksni, kas pievie-
nota iericei, un ie-
vietojiet to starp
[isti un ventilacijas
resti.

* Izmantojot 150
mm lielu Iisti, ie-
vietojiet visu aug-
stuma kompensa-
cijas loksni.

Informacija par ierices izmanto$anas ekologiskajiem aspektiem

X

Simbols = uz produkta vai ta iepakojuma
norada, ka $o produktu nedrikst izmest
saimniecibas atkritumos. Tas janodod
attiecigos elektrisko un elektronisko iekartu
savak$anas punktos parstradasanai.
NodrosSinot pareizu atbrivoSanos no St
produkta, jUs palidzésiet izvairtties no

www.zanussi.com

potencialam negativam sekam apkartgjai
videi un cilvéka veselibai, kuras iesp&jams
izraistt, nepareizi izmetot atkritumos So
produktu. Lai iegutu detalizétaku informaciju
par atbrivo$anos no ST produkta, l0dzu
sazinieties ar jusu pa$valdibu, saimniecibas
atkritumu savak$anas dienestu vai veikalu,
kura jus iegadajaties So produktu.
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/N Saugos informacija

Norédami uZtikrinti savo sauguma ir tai, kad
prietaisas bty naudojamas pagal paskirtj,
pries ji irengdami ir jjungdami pirma karta, ati-
dZiai perskaitykite §j vadova, jame esancius
patarimus ir jspéjimus. Siekiant iSvengti ap-
maudziy klaidy ir nelaimingy atsitikimy itin
svarbu, kad visi Sio prietaiso naudotojai ati-
dziai susipazinty su prietaiso veikimo ir sau-
gos funkcijomis. ISsaugokite §j vadova ir pasi-
rupinkite, kad prietaisg perkélus | kitg vietg
arba pardavus bty pridedama ir jo naudoji-
mo instrukcija; taip uztikrinsite, kad naujieji jo
savininkai galéty tinkamai susipaZinti su prie-
taiso naudojimu ir sauga.

Norédami iSvengti pavojaus gyvybei ir apsau-
goti turta, privalote imtis Siame vadove nuro-
dyty atsargumo priemoniu, nes gamintojas
néra atsakingas uz Zala, atsiradusig dél neat-
sargumo.

Vaiky ir nejgaliy zmoniy apsaugos

priemonés

» Vaikams ir asmenims, nesugebantiems
saugiai naudotis prietaisu dél savo psichi-
nio, jutiminio arba protinio nejgalumo arba
patirties bei ziniy trikumo, negalima nau-
dotis Siuo prietaisu be uz Siy asmeny sau-
guma atsakingy asmeny_ priezidros ir nuro-
dymuy.
Pasirapinkite vaiky priezilra ir neleiskite
jiems zaisti su prietaisu.

+ Visas pakuotés dalis laikykite vaikams ne-
pasiekiamoje vietoje. Yra pavojus uzdusti.

« Jei prietaisg ruoSiatés iSmesti, i$ lizdo ist-
raukite kiStuka, nupjaukite elektros laidg,
(kuo argiau prietaiso), kad vaikai Zaisdami
nenukentéty nuo elektros smagio, ir nuim-
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Galimi pakeitimai.

kite dureles, kad vaikai negaléty uzZsidaryti
Saldytuve.

+ Jei Siuo prietaisu, kuriame jrengti magneti-
niai dureliy tarpikliai, pakei€iate seng prie-
taisa, kurio durelése arba dangtyje jrengtas
spyruoklinis uZraktas (sklastis), pries is-
mesdami seng prietaisg batinai sugadinkite
jo spyruoklinj uZraktg. Tada jis netaps pa-
vojingais spastais vaikams.

Bendri saugos reikalavimai
& Ispéjimas
Pasirtpinkite, kad nebdty uzkims&tos ventilia-

cinés angos, esancios prietaiso korpuse ar
jmontuotoje konstrukcijoje.

* Prietaisas yra skirtas maisto produktams ir
(arba) gérimams laikyti, vadovaujantis Sios
instrukcijy knygelés nurodymais.

+ Atitirpdymo proceso negreitinkite mechani-
niais prietaisais ar kitais dirbtiniais bldais.

« Saldomujy prietaisy viduje nenaudokite jo-
kiy kity elektros prietaisy (pavyzdziui, ledy
gaminimo prietaisy), nebent gamintojas to-
kius prietaisus patvirtino Siam tikslui.

» Nepazeiskite SaltneSio grandinés.

+ Prietaiso SaltneSio grandinéje naudojama
SaltneSio medziaga izobutanas (R600a) —
tai gamtinés dujos, labai ekologiskos, ta-
Ciau degios.

Prietaiso gabenimo ir jrengimo metu pasi-
rapinkite, kad neblty paZeista jokia Saltne-
8io grandinés sudedamoji dalis.
Jeigu pazeista SaltneSio grandiné:
— venkite atviros liepsnos ir ugnies Saltiniy;
— gerai iSvédinkite patalpa, kurioje stovi
prietaisas.
www.zanussi.com



+ Keisti techninius duomenis arba bet kokiu
bddu bandyti modifikuoti §j prietaisg yra pa-
vojinga. Dél paZeisto elektros laido gali su-
sidaryti trumpasis jungimas, kilti gaisras ir
(arba) galite patirti elektros smagj.

& Ispéjimas Kad iSvengtuméte pavojuy, vi-
sus elektros komponentus (elektros lai-
da, kiStuka, kompresoriy) turi keisti tik jgalio-
toji techninés priezidros jmoné arba kvalifi-
kuotas techninés priezitros darbuotojas.

1. DraudZiama ilginti elektros maitinimo
laida.

2. PasirGpinkite, kad prietaiso galiné dalis
nesulauzyty ar kitaip nepazeisty elek-
tros kiStuko. Sulauzytas arba kitaip pa-
Zeistas elektros kiStukas gali perkaisti
ir sukelti gaisra.

3. PasirGpinkite, kad bet kada galétuméte
pasiekti prietaiso maitinimo laido kistu-
ka.

4. Netraukite suéme uz maitinimo laido.

5. Jei elektros kistuko lizdas blogai pri-
verztas, | ji maitinimo laido kiStuko ne-
kiSkite. Galite patirti elektros smagj ar-
ba kilti gaisras.

6. Prietaisg draudziama eksploatuoti, jei
jo lemputé neuzdengta gaubteliu (jeigu
numatytas).

+ Prietaisas yra sunkus. Jj perkeliant ar per-
stumiant reikia buti atsargiems.

+ Jei jusy rankos drégnos, neimkite ir nelies-
kite jokiy produkty Saldiklio skyriuje, kitaip
galite susibraiZyti odg arba ji gali nusalti
nuo SerkSno / Saldiklio.

+ Pasirtpinkite, kad | prietaisa ilgq laika ne-
Sviesty tiesioginiai saulés spinduliai.

+ Siame prietaise naudojamos lemputés (jei-
gu numatytos) yra specialios paskirties,
skirtos tik buitiniams prietaisams. Jos néra
tinkamos buitiniam patalpy apSvietimui.

Kasdienis naudojimas

+ Ant plastikiniy prietaiso daliy nestatykite
karsty puody.

+ Prietaise nelaikykite degiy dujy ir skysc€iy -
tokios medziagos gali sprogti.

www.zanussi.com

Maisto produkty nedékite tiesiai prieSais
oro iSleidimo angq, esancig galinéje siene-
Iéje (jeigu prietaisas turi funkcijg ,be Serks-
no‘).

Atitirpdzius uzSaldytg maista, jo pakartoti-
nai uzSaldyti negalima.

IS anksto supakuotg uzSaldytg maista laiky-
kite vadovaudamiesi uzSaldyto maisto ga-
mintojo instrukcijomis.

Privaloma tiksliai vadovautis prietaiso ga-
mintojo rekomendacijomis dél produkty lai-
kymo. Skaitykite atitinkamas instrukcijas.

| Saldyklés skyriy nedékite angliarigstés
prisotinty arba putojanciy gérimy - dél tokiy
gérimy inde susidaro slégis, todél indas ga-
li sprogti ir sugadinti prietaisa.

Jei valgysite ka tik i$ prietaiso iSimtus ledus
ant pagaliuko, galite nusalti.

Priezidra ir valymas
* Pries atlikdami prieZidros ar valymo dar-

bus, i§junkite prietaisg ir iStraukite maitini-
mo laido kistuka i$ tinklo lizdo.
Nevalykite prietaiso su metaliniais daiktais.

Serk$no pasalinimui nenaudokite astriy
daikty. Naudokite plastikinj grandiklj.
Reguliariai tikrinkite Saldytuve esantj atitir-
pusio vandens nuleidimo vamzdelj. Jei rei-
kia, iSvalykite vamzdelj. Jei nuleidimo
vamzdelis uzsikim$es, vanduo kaupsis
prietaiso apacioje.

Irengimas

Svarbu Prietaisa prie elektros tinklo prijunkite
tiksliai vadovaudamiesi atitinkame paragrafe
pateiktomis instrukcijomis.

* Prietaisg iSpakuokite ir patikrinkite, ar jis
nepazeistas. Jei jis pa_ eistos, jo nejunkite
prie elektros tinklo. Apie galimus pazeidi-
mus nedelsdami praneskite pardaveéjui. Jei
prietaisas pazZeistas, neiSmeskite pakuotés.

* Pries prietaisg prijungiant rekomenduojama
palaukti maziausiai keturias valandas , kad
alyva galéty sutekéti | kompresoriy.

* Aplink prietaisa turi bati pakankamai gera
oro cirkuliacija, kitaip prietaisas gali per-
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kaisti. Pakankamai gera ventiliacija bus tuo
atveju, jei paisysite jrengimo instrukcijy.

+ Jei tik jmanoma, gaminio galiné sienelé turi
bati nukreipta j siena, kad niekas negaléty
paliesti arba uzkabinti Silty daliy (kompre-
soriaus, kondensatoriaus) ir nusideginti.

* Prietaisg draudziama statyti arti radiatoriy ir
virykliy.

« Patikrinkite, ar po jrengimo elektros laido
kiStukas yra pasiekiamas.

+ Prijunkite tik prie geriamojo vandens jvado
(jeigu numatytas vandens prijungimas).

Techniné priezitra

+ Visus elektros prijungimo darbus turi atlikti
kvalifikuotas elektrikas arba kompetentin-
gas specialistas.

+ Sio gaminio technine priezitirg leidZiama
atlikti tik jgaliotam techninés priezidros

Valdymo skydelis

centrui; galima naudoti tik originalias atsar-
gines dalis.

Aplinkos apsauga

Siame prietaise - nei jo au$inamosios

medziagos grandingje, nei izoliacinése
medziagose - néra dujy, galiniy pazeisti
ozono sluoksnj. Prietaisg draudziama iSmesti
kartu su buitinémis Siukslémis ir atliekomis.
Izoliacinéje putoje yra degiy dujy: prietaisg
reikia iSmesti paisant galiojanciy reglamenty, -
juos suzinosite vietos valdzios institucijose.
Nepazeiskite ausinamojo jtaiso, ypac galinéje
dalyje greta Silumokaicio. Siame prietaise
naudojamas medziagas, pazymétas simboliu
¢, galima perdirbti.

Saldiklio valdymo skydelis
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Kontroliné lemputé
[JUNGIMO/ISJUNGIMO jungiklis
Temperatdros reguliatorius (auk$ciausia)
Temperataros indikatorius
Temperataros reguliatorius (Zemiausia)
Signaliné lemputé

Ispéjamojo signalo pakartotinio nustaty-
mo jungiklis

8. Action Freeze lemputé

9. Action Freeze jungiklis

No ok o=

ljungimas

liunkite kiStuka j maitinima.

Paspauskite |[JUNGIMO/ISJUNGIMO jungiklj
|siZziebs kontroliné lemputé.
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ISjungimas

Saldiklis i§jungiamas spaudziant |[JUNGIMO/
ISJUNGIMO jungiklj, kol uZgesta kontroling
lemputé ir temperatiros indikatorius

Temperatiros reguliavimas

Temperatira reguliuoti galima ribose nuo
-15°C iki -24°C

Paspaudus temperatdros reguliatorius, tem-
peratlros indikatoriuje jsiziebia nustatytos
temperatlros verté. Temperatdros nustaty-
mus galima keisti tik jsiziebus indikatoriui.
Norint nustatyti aukStesne temperatira, reikia
paspausti aukciausios temperatiros regulia-
toriy. Norint nustatyti Zemesne temperatira,
reikia paspausti Zemiausios temperatiros re-
guliatoriy. Kelias sekundes temperatdros indi-
katorius rodo naujai nustatytg temperatirag, o
po to vél rodo skyriaus viduje esancig tempe-
ratdra.

www.zanussi.com



Naujai nustatyta temperatdra turi nusistovéti
po 24 valandy.

& Atsargiai |jungus Saldytuva-Saldiklj

pirma karta, stabilumo metu rodoma
temperatlra gali neatitikti temperattros
nustatymy.

Temperatiros indikatorius

Prietaisui veikiant jprastu rezimu, temperata-
ros indikatorius rodo Saldiklio viduje esancig
temperatirg.

Svarbu Nustatytos ir rodomos temperatiros
vertés gali skirtis - tai normalu. Ypac, kai:

* neseniai buvo nustatyta nauja verté.

* ilgq laikg buvo atidarytos durelés.

* | skyriy buvo sudéti Silti produktai.
Pernelyg aukstos temperatiiros
ispéjamasis signalas

Jeigu temperatira Saldiklio viduje nejprastai
pakyla (pvz., nutrikus maitinimui), pradeda
blykgioti signaliné lemputé ir pasigirsta pavo-
jaus signalas

Temperatdrai vél nukritus iki jprasto lygio,
signaliné lemputé tebeblykcioja, nors garsinis
signalas nutyla.

Paspaudus jspé&jamojo signalo atkdrimo jun-
giklj, temperataros indikatorius blykcioja ties
aukSciausia skyriaus temperatra.

Jeigu maitinimas buvo iSjungtas ilgg laika, uz-
Saldytg maista reikia kuo grei€iau sunaudoti
arba paruosti ir vél uzsaldyti.

Funkcija Action Freeze

Funkcija Action Freeze galite jjungti, paspau-
de jungiklj Action Freeze.

|siziebs Action Freeze lemputé.

Kai 8i funkcija jjungta, ekrane rodoma SP .

Svarbu Si funkcija automatigkai i$sijungia po
52 valandu.
Sig funkcijg galima bet kada i$jungti, paspau-

dus jungiklj Action Freeze. Lemputé Action
Freeze uzges.

Saldytuvo valdymo skydelis
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Kontroliné lemputée
JJUNGIMO/ISJUNGIMO jungiklis
Temperatiros reguliatorius (auk$¢iausia)
Temperatiros indikatorius
Temperatdros reguliatorius (Zemiausia)
Action Cool lemputé

7. Action Cool jungiklis

o ok wh =

liungimas

liunkite kiStuka | maitinima.

Paspauskite [JUNGIMO/ISJUNGIMO jungiklj.
|siziebs kontroliné lemputé.

ISjungimas

Saldiklis i§jungiamas spaudziant |[JUNGIMO/
ISJUNGIMO jungiklj, kol uzgesta kontroliné
lemputé ir temperatiros indikatorius

www.zanussi.com

Temperatiiros reguliavimas

Temperatirg reguliuoti galima ribose nuo
+2°C iki +8°C

Paspaudus temperatiros reguliatorius, tem-
peratiros indikatoriuje siziebia nustatytos
temperatdros verté. Temperatdros nustaty-
mus galima keisti tik jsiziebus indikatoriui.
Norint nustatyti aukStesne temperatira, reikia
paspausti auk$ciausios temperatiros regulia-
toriy. Norint nustatyti Zemesne temperatira,
reikia paspausti Zzemesnés temperatdros re-
guliatoriy. Kelias sekundes temperataros indi-
katorius rodo naujai nustatytg temperatira, o
po to vel rodo skyriaus viduje esancig tempe-
ratdra.

Naujai nustatyta temperatara turi nusistovéti
po 24 valandy.
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& Atsargiai |jungus Saldytuva-Saldiklj
pirmg kartg, stabilumo metu rodoma
temperatdra gali neatitikti temperatdros
nustatymy. Siuo laikotarpiu gali bati rodoma
Zemesné nei nustatytoji temperatra.

Temperatiiros indikatorius

Prietaisui veikiant jprastu rezimu, temperata-
ros indikatorius rodo $aldiklio viduje esancig
temperatira.

Svarbu Nustatytos ir rodomos temperatiros
vertés gali skirtis - tai normalu. Ypac, kai:
* neseniai buvo nustatyta nauja verté.

Naudojantis pirmakart

Vidaus valymas

Prie§ naudodami prietaisg pirma karta,
drungnu vandeniu ir nedideliu kiekiu neutraliu
muilu nuplaukite prietaiso vidy ir visas vidines

Kasdienis naudojimas

Svieziy maisto produkty uzsaldymas
Saldiklio skyriuje galima uz3aldyti $vieZius
maisto produktus ir ilgai laikyti Saldytuve arba
Saldykléje.

UZz8aldymui skirtus Sviezius maisto produktus
sudékite skyreliuose kairéje, o uzsaldytus
perkelkite j laikymo krep3elius.

DidZiausias leistinas maisto produktu, kuriuos
galima uzSaldyti per 24 valandas, kiekis nuro-
dytas normavimo lenteléje - etiketéje, kuri
yra Saldytuvo-3aldiklio viduje.

UZ8aldymas trunka 24 valandas: Siuo metu |
Saldiklj daugiau produkty déti negalima.
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+ ilgq laikg buvo atidarytos durelés.
* j skyriy buvo sudéti Silti produktai.

Funkcija Action Cool

Saldytuvas-$aldiklis geriausiai veikia, kai nus-
tatyta Action Coolfunkcija. Sig funkcijg patar-
tina nustatyti, laikant didelj kiekj maisto.
Funkcijg Action Cool galite jjungti, paspaude
Action Cool jungiklj.

|siziebs Action Cool lemputé.

Svarbu Vidaus temperatdra nukris iki +2°C.

Mazdaug po 6 valandy Action Cool funkcija
iSsijungia automatiskai.

dalis - tokiu badu paSalinsite naujam prietai-
sui badinga kvapa; po to, gerai nusausinkite.

Svarbu Nenaudokite valomuyjy priemoniy ar
abrazyviniy milteliy, nes jie paZeis danga.

www.zanussi.com




Svarbu Kai naudojate Auto Freeze funkcija:

mazdaug |dékite nedidelj kiekj Sviezio mais-
prie$ 6 va-  to (mazdaug 5 kg)

landas

mazdaug |dékite didziausig leisting kiekj
prie$ 24 va- maisto (Zr. normavimo lenteléje)
landas

nebitina Sudéti uzsaldyta maistg

nebdtina Kasdien jdékite nedidelj Sviezio

maisto kiekj (daugiausia 2 kg)

Uzsaldyty produkty laikymas
Saldytuva-$aldiklj jjungus pirma kartg arba po
ilgos pertraukos, prie§ sudedant produktus j
skyriu, prietaisg reikia jjungti maziausiai pries
2 valandas, nustacius auksciausig temperati-
ros verte.

Svarbu Nenumatyto atitirpimo atveju,
pavyzdZiui, nutrikus maitinimui arba jeigu
maitinimas nebuvo tiekiamas ilgiau nei
techniniy duomeny lentelés eilutéje ,Produkty
iSsilaikymo trukmé* nurodytoji trukme,
atitirpusius produktus reikia nedelsiant
suvartoti arba paruosti ir, atausinus, vél
uzSaldyti

Ledo kubeliy gamyba

Siame prietaise yra vienas arba keli déklai le-
do kubeliams gaminti. Siuos déklus pripildyki-
te vandeniu ir juos sudékite j Saldyklés skyriy.
Svarbu Dékly i§ Saldyklés netraukite
naudodami metalinius daiktus.

Atitirpinimas

VisiSkai uzsaldytus arba uzSaldytus maisto

produktus prie$ juos naudojant galima atitir-
pinti Saldytuvo skyriuje arba kambario tempe-

Naudinga informacija ir patarimai.

Svieziy maisto produkty $aldymo

patarimai

Saldytuvas geriausiai veiks, jeigu:

+ nelaikysite Silty maisto produkty arba ga-
ruojanciy, skysciy

» maisto produktus uzdengsite arba jvyniosi-
te, ypac jeigu jie skleidzia stipry kvapa,
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ratdroje - tai priklauso nuo to, kiek laiko galite
skirti Siam darbui.

Mazus uzsaldytus maisto produkto gabalélius
galima gaminti iSkart juos iSémus i$ Saldy-
klés: taciau jy gaminimas uztruks ilgiau.
Perkeliamos lentynos

Saldytuvo sienelése
yra jrengti bégeliai,
todél lentynas gali-
ma jstatyti ten, kur
norite.

Saldiklio durelés

Norint tinkamai atidaryti ir uzdaryti dureles,
patartina abejas dureles varstyti kartu (zr. pa-
veikslélj).
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* maisto produktus iSdéstysite taip, kad
aplink juos galéty laisvai cirkuliuoti oras

Saldymo patarimai

Naudingi patarimai:

Mésa (visy rasiy) jvyniokite  polietileno mai-

Selius ir sudékite ant stiklinés lentynos vir§

darzoviy stalCiaus.
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Kad nesugesty, mésos produktus tokiu badu
laikykite vieng arba, ilgiausiai, dvi dienas.
Paruos$tus produktus, Saltus patiekalus ir pan.
reikia uzdengti ir padéti ant bet kurios lenty-
nos.

Vaisius ir darzoves reikia gerai nuvalyti ir su-

deti | specialy, (-ius) stal€iy (-ius).

Sviesta ir sdrj reikia sudéti j specialius, san-

darius indus arba jvynioti | aliuminio folijg ar

polietileno maiselius, kad patekty kuo maziau
oro.

Pieno buteliai turi bati su dangteliais ir laikomi

Saldytuvo durelése esancioje specialioje len-

tynoje.

Nesupakuoty banany, bulviy, svoglny ir es-

naky Saldytuve laikyti negalima.

Uzsaldymo patarimai

Norédami kuo tinkamiau uzSaldyti maisto pro-

duktus, vadovaukités Siais svarbiais patari-

mais:

+ didZiausias leistinas maisto produkty, ku-
riuos galima uzSaldyti per 24 valandas, kie-
kis nurodytas, pateiktas normavimo lentele-
je;

+ uzSaldymas trunka 24 valandas. Siuo metu
i Saldiklj daugiau produkty déti negalima;

+ uz8aldykite tik auk8ciausios kokybés, Svie-
Zius ir gerai i8dorotus arba nuvalytus mais-
to produktus;

+ sudékite maistg nedidelémis porcijomis,
kad jos greitai uz3alty ir kad véliau galétu-
meéte atitirpinti tik reikiama kiekj produktu;

Valymas ir prieziira

Atsargiai Prie$ atlikdami technine
priezidra, iStraukite prietaiso kistuka.
Sio prietaiso ausinamajame jtaise yra
angliavandenilio; todél §j jtaisg technis-

kai priziGréti ir uzpildyti leidziama tik jgalio-

tiems technikams.

Reguliarus valymas

Prietaisg batina reguliariai valyti:

+ Vidinius pavirsius ir priedus valykite Silto

vandens ir neutralaus muilo tirpalu.
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» maisto produktus sandariai jvyniokite j aliu-
minio folijg arba polietileng;

+ kad nepakilty uzsaldyty maisto produkty
temperatdra, Sviezi produktai negali su jais
liestis;

+ liesus maisto produktus Saldiklyje galima
laikyti tinkamiau ir ilgiau; stdyty produkty
trumpesné laikymo trukme;

» nevalgykite vaisiniy ledy vos iSéme i$ Sal-
diklio: galite patirti nuSalimus;

+ patartina ant kiekvieno paketo nurodyti uz-
Saldymo datg, kad Zinotuméte laikymo truk-
me.

Uzsaldyto maisto laikymo patarimai
Norédami kuo geriau panaudoti Saldiklj, turi-
te:

* jsitikinti, ar pramoniniu badu uz3aldyti
maisto produktai buvo tinkamai laikomi pa-
rduotuvéje;

* pasirdpinti, kad uz8aldyti maisto produktai
i$ parduotuvés | Saldiklj patekty per kuo
trumpesnj laika;

+ neatidarinéti dureliy pernelyg daznai, nepa-
likti jy atviry ilgiau, negu batina.

« Atitirpdyti maisto produktai greitai genda;
juos pakartotinai uzSaldyti draudziama.

» NevirSykite maisto produkty gamintojo nu-
rodyto laikymo trukmés.

+ Reguliariai patikrinkite dureliy tarpiklius ir
juos nuvalykite, kad jie baty Svards ir be jo-
kiy neSvarumu.

* Nuplaukite ir gerai nusausinkite.

Svarbu Netraukite, nejudinkite ir nepazeiskite
jokiy korpuso viduje esanciy vamzdeliy ir
(arba) kabeliy.

Vidaus niekada nevalykite valomosiomis
priemonémis, abrazyviniais milteliais, stipraus
kvapo valomosiomis priemonémis ir vasko
politira, nes Sios priemonés gali paZeisti
pavirSiy ir suteikti stipry kvapa.
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Prietaiso nugaréléje esantj kondensatoriy
(juodas groteles) ir kompresoriy valykite Se-
petéliu. Tokiu badu pagerinsite prietaiso vei-
kima, bus maziau sunaudojama elektros
energijos.

Svarbu Zidrékite, kad nepazeistuméte
auSinamosios sistemos.

Daugelyje patentuoty virtuvés pavirsiy valikliy
yra chemikaly, kurie gali paveikti arba pazeis-
ti Siame prietaise naudojamas plastmases.
Dél Sios priezasties prietaiso korpuso iSore
rekomenduojama valyti Siltu vandeniu su tru-
puciu plaunamojo skyscio.

Prietaisg nuvale, jj prijunkite prie elektros tin-
klo.

Saldytuvo atitirpdymas

Normalaus prietaiso naudojimo metu, kai
nustoja veikti variklio kompresorius, nuo Sal-
dytuvo skyriaus garintuvo automatiskai pasa-
linamas SerkSnas. Atitirpes vanduo lataku nu-
teka j specialy inda, esantj prietaiso galinéje
dalyje vir$ variklio kompresoriaus; ten vanduo
iSgaruoja.

Labai svarbu periodiSkai iSvalyti atitirpusio
vandens nutekéjimo anga, kuri yra Saldytuvo
skyriaus kanalo viduryje - tada vanduo neiSsi-
lies ir nelasés ant viduje esanciy maisto pro-
dukty. Naudokite pateikiama specialy valiklj -
jis jkiStas j nutekéjimo anga.

Ka daryti, jeigu...

& Ispéjimas Prie$ Salindami sutrikimus
iStraukite maitinimo laido kistuka i$ tinklo

lizdo.

Tik kvalifikuotas elektrikas arba

kompetentingas asmuo gali atlikti Siame

vadove neapradyty trikciy Salinima.
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Saldiklio atitirpdymas

IS kitos pusés, Sio modelio Saldyklés skyrius
yra "be SerkSno" tipo. Tai reiskia, kad prietai-
so veikimo metu nei ant sieneliy, nei ant
maisto produkty SerkSnas nesiformuoja.
Serksnas nesiformuoja todél, kad $io sky-
riaus viduje nenutrikstamai vyksta Salto oro
cirkuliacija; org cirkuliuoja automatiniu badu
valdomas ventiliatorius.

Periodai, kai prietaisas nenaudojamas

Jei prietaisas ilgg laikg nenaudojamas, atlikite

tokius veiksmus:

 prietaisg atjunkite nuo elektros tinklo

* iSimkite visus maisto produktus

« atitirpinkite (jeigu numatyta) ir nuvalykite
prietaisg bei visus jo priedus;

* dureles palikite atidarytas, kad nesikaupty,
nemalonds kvapai.

Jei Saldytuvas paliekamas jjungtas, paprasy-

kite, kad kas nors kartkartémis patikrinty, ar

dél elektros maitinimo pertrakio jame negen-

da maisto produktai.

Svarbu Normalaus prietaiso naudojimo metu
gali bati girdimi kai kurie garsai
(kompresoriaus veikimo, SaltneSio
cirkuliacijos).
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Prietaisas neveikia. Lem-
puté nesviecia.

Mirksi jspéjamoji lemputé.

Lemputé nesviecia.

Kompresorius veikia be
perstojo.

Saldytuvo galine sienele
teka vanduo.

| Saldytuva teka vanduo.

Vanduo teka ant grindy.

Temperatira prietaise per
Zema.

Temperatiira prietaise per
auksta.

Temperatira Saldytuve
pernelyg auksta.

Temperatura Saldiklyje per
auksta.

Lemputés keitimas

Prietaisas yra iSjungtas.

Maitinimo laido kiStukas netinka-
mai jjungtas | elektros tinklo lizda.

Prietaisui netiekiamas maitinimas.
Maitinimo tinklo lizde néra jtam-
pos.

Temperatiira Saldiklyje per auks-
ta.

Lemputé veikia parengties rezi-
mu.

Lemputé perdegusi.

Netinkamai nustatyta temperata-
ra.

Netinkamai uzdarytos dureles.

Durelés buvo pernelyg daznai da-
rinéjamos.

Maisto produkto temperatiira per
auksta.

Per auksta patalpos temperatira.

Automatinio atSildymo metu atitir-
po ant galinés sienelés susiforma-
ves Serksnas.

UzsikimSo vandens iSleidimo
anga.

Maisto produktai neleidzia vande-
niui nuteketi | vandens rinktuva.

Atitirpusio vandens nutekéjimo
anga nukreipta ne | garinimo dék-
Ig vir§ kompresoriaus.

Nustatyta netinkama temperatra.

Vienu metu laikoma daug maisto
produkty.

Prietaise nevyksta Salto oro cirku-
liacija.

Produktai sudéti pernelyg arti vie-
nas kito.

1. IStraukite maitinimo laido kistuka i$ elek-

tros lizdo.
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liunkite prietaisa.

Tinkamai kiSkite kiStuka | maitinimo
tinklo lizda.

liunkite | maitinimo tinklo lizdg kitg,
elektros prietaisa.
Kreipkités | kvalifikuotg elektrika.

Zr. ,|spéjimas apie per auksta tem-
peratira”.

Uzdarykite ir atidarykite dureles.

Zr. skyriy ,Lemputés keitimas"“.
Nustatykite aukStesne temperatira.

Zr. skyriy, ,Dureliy uzdarymas".

Nepalikite dureliy atviry ilgiau nei
batina.

Prie$ jdédami maisto produkta, pa-
laukite, kol jis atveés iki kambario
temperaturos.

Sumazinkite patalpos temperatiira.

Tai normalu.

ISvalykite vandens iSleidimo anga.

Patikrinkite, ar maisto produktai ne-
liecia galinés sienelés.

Pritvirtinkite atitirpusio vandens nu-
tekéjimo angq prie garinimo déklo.

Nustatykite aukStesne temperatira.

Vienu metu laikykite mazZiau maisto
produkty.

Pasirdpinkite, kad prietaise vykty
Salto oro cirkuliacija.

Produktus laikykite taip, kad galéty,
cirkuliuoti Saltas oras.
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2. Nuimkite lem-
putés gaubtelj
(zr. paveiks-
1élj).

3. Senglempute
pakeiskite
nauja, to pa-
ties galingu-
mo, specialiai
buitiniams prietaisams skirta lempute. (di-
dziausia galia nurodyta ant lemputés
gaubto).

Techniniai duomenys

4. |junkite maitinimo laido kiStukg j elektros
lizda.

5. Atidarykite dureles. |sitikinkite, ar lemputé
Sviecia.

Uzdarykite dureles

1. Nuvalykite dureliy sandarinimo tarpiklius.

2. Jeireikia, sureguliuokite dureles. Skaity-
kite ,lrengimas®.

3. Jeireikia, pakeiskite pazeistus dury tar-
piklius. Kreipkités  techninio aptarnavimo
centra.

Prietaiso jrengimo angos matme-

nys
Aukstis
Plotis
Gylis

Kilimo laikas

Jtampa

Daznis

Techniné informacija pateikta duomeny, lente-
Iéje, kuri yra prietaiso viduje, kairéje puséje, ir
energijos ploksteléje.

Irengimas
Padéties parinkimas
Prietaisg jrenkite tokioje vietoje, kurioje aplin-

kos temperatira atitikty klimato klase, nuro-
dytg prietaiso duomeny lenteléje:

LU E () Aplinkos oro temperatiira
klasé

SN Nuo 10 °C iki 32 °C
N Nuo 16 °C iki 32 °C
ST Nuo 16 °C iki 38 °C
T Nuo 16 °C iki 43 °C

Jungimas prie elektros
Pries prijungdami prietaisg prie elektros tin-
klo, patikrinkite, ar duomeny lenteléje nurody-
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1900 mm
860 mm
550 mm
14 val.
230-240V
50 Hz

ta jtampa ir daznis atitinka maitinimo tinkle
esancig jtampa ir daznj.

Prietaisg batina jzeminti. Siam tikslui elektros
maitinimo kabelio kiStuke jrengtas kontaktas.
Jei namy elektros tinklo lizdas nejZzemintas,
prietaisg prijunkite prie atskiro jZeminimo -
paisykite galiojan€iy reglamenty ir pasitarkite
su kvalifikuotu elektriku.

Jei nesilaikoma pirmiau pateikty saugos nu-
rodymu, gamintojas neprisiima jokios atsako-
mybeés.

Sis prietaisas atitinka EEB direktyvy reikalavi-
mus.
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Aukscio reguliavimas
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Soniniy skydeliy tvirtinimas

Saldytuvo-3aldikilio
aukstis reguliuoja-
mas nuo 820 iki 870
mm, kad bdty galima
pritaikyti prie virtu-
vés baldy.
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Prie$ statydami prie-
taisg tarp kity virtu-
vés jrenginiy ar
baldu, sureguliuokite
kojeliy ir galiniy ra-
tuky aukstj.
Gamykloje ratukai
nustatyti 820 mm
auk&cio baldams.
Norédami nustatyti
870 mm aukstj, pa-
kelkite prietaisa, at-
suktuvu reguliuoda-
mi kojeles; tuomet
nuimkite ratukus ir
vél uzdékite juos Ze-
miausioje padétyje.

1.
2.

Paveikslélyje nu-
rodytose vietose
prie skydeliy pri-
tvirtinkite rémus.
Po skydeliu tvirti-
nant 100 mm atra-
minj intarpa, leisti-
nas matmuo yra
260* mm. Montuo-
jant kito dydZio at-
raminj intarpa,
260* mm matmenj
reikia atitinkamai
padidinti.

Galinis kampas

Priekinis kam-

pas

DeSinysis Soni-

nis skydelis

Prie$ montuodami
prietaisg | spintele,
uzdékite tarpiklius
ant lanksty. Zr.
paveikslélj.
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+ Atremkite skyde-
lius | prietaisa.

* Pritvirtinkite gali-
nius réemus, pa-
skaiCiuodami sky-
deliy storj (dau-
giausia 900 mm
plocio).

* Norédami suregu-
liuoti reikiama,
aukstj, patikrinkite,
ar atstumas tarp
prietaiso ir spinte-
Iés yra 45 mm.

* Pritvirtinkite sky-
delius priekyje.

+ Vadovaudamiesi
nurodymais, dure-
liy apacioje pritvir-
tinkite kampainius
(pridedami maise-
lyje).
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* Prireikus, didziau-
sig — 90° — dureliy,
atidarymo kampg
galima nustatyti,
imontavus vyrius,
kuriuos galima jsi-
gyti atskirai (jy Sal-
dytuvo komplekte
néra). Zr. paveiks-
lelj.

Dureliy skydeliy tvirtinimas

1013
E-N
1013

o

444MIN.
447MAX

444MIN.
447TMAX.

Atidarykite dureles
ir nuimkite laikytu-
vo dangtj.
Nusukite verzles
bei poverzles ir
nuimkite laikytuvg
nuo dureliy.

+ |8grezkite mazas
dureles, kaip paro-
dyta paveikslélyje.

1. Priekinés ploks-

tés virSuje, desi-
néje

2. Priekinés ploks-

tés virSuje, kai-
réje

3. Priekinés ploks-

tés apacioje, de-
Sinéje

4. Priekinés ploks-

tés apacioje,
kairéje

MaiSelyje esan-
Ciais varztais prie
dureliy pritvirtinki-
te laikytuva.

* Reguliavimo varz-
tais vél pritvirtinki-
te laikytuva ir ne-
stpriai uzsukite
verZles bei po-
verZles.
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» Uzdarykite dureles
ir patikrinkite, ar
mazosios durelés
nustatytos reikia-
mame aukstyje.
Prireikus, naudoki-
te reguliavimo
varztus. .

* Mazyjy dureliy
vertikaliam sure-
guliavimui naudo-
kite tuos pacius
varztus.

* Prireikus, kilstelé-
kite mazasias du-
reles ir sureguliuo-
kite prietaisa hori-
zontaliai.

+ Sureguliave dure-
les, priverzkite lai-
kytuvy verZles ir
mazojo laikytuvo
varztus.
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Laikytuva, esantj
po durelémis, pri-
tvirtinkite prie
plokstés dviem
plastikiniais tarpik-
liais (sudéti priedy,
dézutéje).
Pritvirtinkite laiky-
tuvo dangt;.

Saldytuvo-saldiklio montavimas j baldus

« |statykite prietaisg
janga.

+ Pasukite laikytuvg
180° kampu, tokiu
bddu nustatydami
reikiamg padétj
(2). Padétis (1)
nustatyta gamy-
kloje.

+ Atitinkamu laikytu-
vu pritvirtinkite
prietaisg prie sie-
nos.

VirSutiné prietaiso
dalis neturi bati
uzdengta, kad ga-
léty laisviau cirku-
liuoti oras.

Jeigu vir$ Saldytu-
vo-Saldiklio bus
tvirtinama sieniné
spintelé, tarp Sios
spintelés ir sienos
turi bati palieka-
mas 50 mm tar-
pas, o nuo luby iki
spintelés turi bati
maziausiai 50 mm
tarpas.

Atraminio intarpo tvirtinimas
Sureguliavimo aukstis — 820 mm
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+ Jeigu tvirtinate
140-170 mm atra-
minj intarpa, iSp-
jaukite kaip paro-

+ Jeigu tvirtinate at-
raminj intarpa, ku-
ris yra aukStesnis
uz 100 mm, taciau

zemesnis nei 140
mm, nupjaukite
aukscio kompen-
savimo juostg (pa-
teikiama kartu su
prietaisu) iki rei-
kiamo gylio ir jsta-
tykite jg tarp atra-
minio intarpo ir
ventiliaciniy grote-
liy, j[spausdami po
grotelémis.

+ Jeigu tvirtinate
100 mm atraminj
intarpa, jmontuoki-
te visg aukscio
kompensavimo
juosta.

dyta paveikslélyje.

Sureguliavimo aukstis — 870 mm

Aplinkos apsauga

Sis ant produkto arba jo pakuotés esantis

X

simbolis = nurodo, kad su Siuo produktu

negalima elgtis kaip su buitinémis SiukSlémis.

Jj reikia perduoti atitinkam surinkimo punktui,
kad elektros ir elektronikos jranga bty
perdirbta. Tinkamai iSmesdami §j produkta,
jas prisidésite prie apsaugos nuo galimo
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+ Jeigu tvirtinate
190-220 mm atra-
minj intarpa, iSp-
jaukite kaip paro-
dyta paveikslélyje.

+ Jeigu tvirtinate at-
raminj intarpg, ku-
ris yra aukStesnis
uz 150 mm, taciau
Zemesnis nei 190
mm, nupjaukite
aukscio kompen-
savimo juosta (pa-
teikiama kartu su
prietaisu) iki rei-
kiamo gylio ir jsta-
tykite ja tarp atra-
minio intarpo ir
ventiliaciniy grote-
liy.

+ Jeigu tvirtinate
150 mm atraminj
intarpa, jmontuoki-
te visg aukscio
kompensavimo
juosta.

+ Jeigu Saldytuvas-

Saldiklis statomas
virtuveés jrenginiy,
ir baldy eilés pa-
baigoje, jstatykite
kojele ,E* taip, kad
ji laikyty atraminj
intarpa.

neigiamo poveikio aplinkai ir Zmoniy
sveikatai, kurj gali sukelti netinkamas $io
produkto iSmetimas. Dél iSsamesnés
informacijos apie Sio produkto iSmetima,
praSom kreiptis | savo miesto valdzios jstaiga,
buitiniy Siuksliy iSmetimo tarnybg arba
parduotuve, kurioje pirkote §j produkta.
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ﬂpaBo Ha U3MEeHeHUA CoXpaHAeTCA.

AN CBeneHuA No TexHuke 6e30nMacHoOCTH

[ns obecneveHns cobcTBeHHOM 6e30-
MacHOCTU U NMPaBUMbHOW 3KCRyaTauum npu-
6opa, nepes ero yCTaHOBKOW U NepBbIM UC-
NoJib30BaHWEM BHUMATENBHO NpoyuTanTe
[JaHHOe PYKOBOACTBO, He Nponyckasi peKko-
MeHaauuu u npegynpexaennst. Ytobbl nsbe-
XaTb HexenaTenbHbIX OLWMBOK 1 HecYaCTHbIX
CrnyyaeB, BaXHO, YTOObI BCE, KTO NOSb3yeTcs
[JaHHbIM Npubopom, NoApoGHO 03HaKOMU-
n1ck ¢ ero paboTon 1 NpaBUNamMm TEXHUKN
6e3onacHocTi. CoxpaHnTe HacTosiLLee pyKo-
BOACTBO U B cryyae npogaxw npubopa nnu
€ro nepeaayun B Nonb3oBaHWe ApYyroMy Ny
nepeaanTe BMECTE C HUM W JaHHOE PYKOBOZ-
CTBO, YTOObI HOBbI/ NONbL30BaTENb MOMYYUN
COOTBETCTBYIOLLYIO MHCHOPMALIMIO O NpaBUIb-
HOW 3KcniyaTaumm 1 npaBunax TEXHWUKN
6e30MacHOCTL.

B uHTepecax 6e3onacHOCTW Noaen u umyLle-
cTBa cobntogante Mepbl NPegoCTOPOXKHOCTH,
yKa3aHHble B HACTOSILLEM PYKOBOACTBE, Tak
Kak MpousBoamMTErlb HE HECET OTBETCTBEHHO-
CTM 3a yBbITKW, BbI3BaHHbIE HECOBNOAEHNEM
yKa3aHHbIX Mep.

Be3onacHocTb geten v nuy, ¢
orpaHn4eHHbIMU BO3MOXHOCTAMU

» [laHHOe usgenue He NnpeaHa3HayYeHo Ans
aKcnnyaTaumu nuuamm (B TOM Yucrne aetb-
MW) C OrpaHNYEHHBIMU (PU3NYECKUMM, CEH-
COPHbIMW U YMCTBEHHbBIMW CMOCOBHOCTS-
MW UMK C HEeJOCTaTOYHbIM OMbITOM UIK
3HaHusMu 6e3 npucMoTpa nuua, oTBevato-
Lero 3a ux 6e3onacHoOCTb, NN NONy4YeHNs
OT Hero COOTBETCTBYHOLLMX MHCTPYKLNIA,
No3BONSAOLLMX UM Be3onacHo aKkcnyaTu-
poBaTb €ero.
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Heobxoaumo cneautb 3a TeM, 4Tobbl AeTu
He urpanu ¢ npuéopom.

« [lepxwuTe BCe yNakoBOYHblE MaTepmanbl B
HeAoCTYNHOM ANns Aeteit mecte. Cylle-
CTBYET ONacHOCTb yayLIeHus.

+ Ecnu npmbop Gonblue He HYXeH, BblIHbTE
BUIKY 13 PO3ETKU, 0OpexbTe LUHYP nuTa-
HUS (KaK MOXHO Gnvke K npnbopy) 1 CHU-
MuTe ABepuy, YTobbl AeTu, urpas, He no-
nyunnu yaap TOKOM UMK He 3anepnnce
BHYTpM npubopa.

» Ecnu gaHHbIvi nprbop (MMetoLmin MarHuT-
HOe yNnoTHeHWe ABepLbl) NpeaHa3HaveH
[nsi 3aMeHbl CTaporo XOnoAWmnbHUKa C Npy-
XWHHBLIM 3aMKOM (3aLLernKon) ABepLbl Unm
KPbILLKKW, Nepea yTunm3aumen ctaporo Xo-
noavnebHuka obs13aTenbHO BbiBEAUTE 3a-
MOK 13 CTPOS1. OTO MO3BOMUT UCKITIOUUTb
npeBpaLleHne ero B CMepTesibHYHo MoBY-
LUKy AnS AeTen.

OGwume npaBuna No TexHuke
6e3onacHoCcTH

& BHMMAHMUE!

He nepekpbiBaiiTe BEHTUNALNOHHBLIE OTBEP-
cTvsa B KOpnyce npubopa nnu B mebenu, B Ko-
TOPYIO OH BCTPOEH.

* Hacroswwui npubop npeaHasHayveH ans
XpaHeHWs NPOAYKTOB NUTaHNS 1 HanUTKOB
B BbITOBbIX YCMOBUSAX, KaK ONMCAHO B Ha-
CTOSILLIEM PYKOBOACTBE.

* He ncnonb3ynte mexaHuyeckme npucnoco-
6neHns u gpyrne cpeacTea ans yCKopeHus
npouecca pasmopaxvBaHus.

* He vcnonbayiite apyrvie anektponputopsl
(Hanpumep, MOPOXEHWNLbI) BHYTPW XOMO-
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OUnbHbIX NPMBOPOB, ecrnv NpoM3BoanTe-
neM He JonycKkaeTcst BO3MOXHOCTb TaKoro
MCNONb30BaHWS.

» He ponyckaviTe NoOBpeXaeHUs KOHTypa Xo-
noAanIbHUKa.

+ XonoaunbHbIN KOHTYp npnbopa copepxuT
xnapareHT n3obytaH (R600a) — 6e3Bpea-
HbI AN OKPYXXaloWwen cpefpl, HO, TEM He
MeHee, OrHeOoNacHbIM NPUPOAHbIN ras.

Mpw TpaHcnopTMpOBKE M ycTaHOBKe Npubo-
pa cneauTe 3a TeM, 4ToObl He AONYCTUTb
NOBPEXAEHUS KOMMOHEHTOB KOHTYpa XO0ro-
OVnbHUKA.

B cnyyae noBpexaeHus KOHTypa Xorno-
OVnbHUKa:

— He JonyckaiiTe UCNonb30BaHNUs OTKPbI-
TOrO NMamMeHu 1 UCTOYHKKOB BO3ropa-
HUS;

— TWaTenbHO NPoBETPUTE NOMELLEHME, B
KOTOPOM YCTaHOBIEH NpuGop.

 W3meHeHMe xapakTepucTuK npudopa u
BHECEHWE N3MEHEHUIN B €0 KOHCTPYKLMIO
COMpSHXeHO C onacHocTho. JTloGoe nospe-
XOeHne kabens MoXeT NPMBECTU K KOpPOT-
KOMY 3aMblKaH1I0, BO3HUKHOBEHWIO Noxapa
W/NN NOPAXKEHWIO 3MEKTPUYECKUM TOKOM.

BHUMAHME! Bo nsbexaHue Hec4acT-

HbIX Cry4aeB 3aMeHy NobbIX aneKkTpo-
TEXHUYECKUNX AeTanen (LWHypa nuTaHns, Bus-
K1, KOMMpeccopa) AOMMKEH NPOU3BOAUTL Cep-
TUULMPOBAHHbLIN NPEACTaBUTENb CEPBUCHO-
ro LieHTpa munu KBanuguumpoBaHHbIA o6cny-
XMBaOLWMIA NepcoHar.

1. 3anpelaeTcs yanuHATL CeTeBON
LUHYP.

2. YbepwuTech, YTO BWIKa CETEBOTO LLUHY-
pa He pa3fgaBreHa U He noBpexaeHa
3afHew YacTbto npubopa. Pasgaenex-
Has UNK1 NoBpeXaeHHas BUIKa ceTe-
BOTO LLUHYypa MOXET NeperpeTbcs u
cTaTb NPUYMHON Noxapa.

3. YbepuTecb B HamMuum JocTyna K Busl-
Ke CeTeBOro LUHypa npubopa.

4. He TaHWTe 3a CETEBON LLUHYP.
5. Ecnu B po3deTke Nrnoxow KOHTaKT, He
BCTaBnsANTe B Hee BUNKY kabens nuta-
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Hus. CyLlecTByeT ONacHOCTb nopaxe-
HUA 3NEeKTpn4eCKMM TOKOM 1N BO3HU-
KHOBEHUA noxapa.

6. 3anpeliaeTcs akcnnyaTMpoBaTb Npu-
6op 6e3 nnadoHa (ecrnm OH NpegycMo-
TPEH KOHCTPYKUMEN) namnbl BHYTPEH-
HEro OCBeLLEeHusI.

Mpubop umeet bonbLuow Bec. ByapTe oc-
TOPOXHbI NMPpU ero nepemMeLleHnn.

He BblHMMaNTe U He TporanTe NpeameTbl B
MOPO3UIbHMKE MOKPLIMU UMW BNaXHbLIMU
pykamu: 9T0 MOXET NPUBECTM K MosiBre-
HUIO Ha pyKax ccayvH UM OXOroB OT 06-
MOPOXEHWS.

He noasepraite npuGop AnuTensHOMY
BO3L4EMCTBMIO NPAMbIX COMHEYHbBIX NyYel.

B npuBope ncnonbayotcsa cneuparnbsHble
namnbl (ecnu NpeaycMOTPEHO KOHCTPYK-
Lmeit), npegHasHayYeHHble TOMNbKO Ans Obl-
TOBbIX NPUBOPOB. OHU He NoAXoaAT Ans
OCBELLEHNS MOMELLEHWNIA.

ExxepHeBHas JKcnnyartauua
* He cTaBbTe Ha NNacTMaccoBble YacTu Npu-

Gopa ropsuyto nocyay.

He xpaHuTe B xonoaunbHuKe Bocnname-
HSIlOLLMeCs rasbl U XWUIOKOCTU, TaK KaK OHU
MOryT B30pBaThCS.

He nomeluaiiTe NnpoaykThl, NepekpbiBas
BEHTUNALMOHHOE OTBEPCTUE Y 3aaHewn
CTEeHKU (ecnu Npubop OTHOCUTCH K BUAY
npnbopos «be3 obpa3oBaHNs HeS»).

3amMopoxeHHbIe NPOoAYKThl Nocre pasmo-
paxnBaHUA He OOJKHbI NoABepraTbCa no-
BTOPHOW 3aMOpO3Ke.

Mpwn xpaHeHnn pacdacoBaHHbIX 3aMOpPO-
XKEHHbIX NPOAYKTOB CreaAynTe pekomeHaa-
LMsM nNponsBoauTens.

Crnegyer TLaTenbHO NPUAEPXUBATLCS pe-
KOMeHOaLIMIA MO XpaHeHUIo, AaHHbIX U3ro-
ToBUTENEM Npubopa. CM. COOTBETCTBYHO-
LMe yKasaHus.

He nomeluanTe B XONO4UNBHUK ra3vpoBaH-
Hbl€ HaMUTKKU, T.K. OHN CO34al0T BHYTPU eM-
KOCTW AaBlieHne, KOToOpoe MOXET NpuBecTu
K TOMY, YTO OHa NnonHeT 1 noBpegnT Xosno-
AONNbHUK.
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JNepsiHble cOCynbKy MOTYT BbI3BaTb OXOTP
obmMopoxeHus, ecnn BpaTb UX B pOT NPSAMO
13 MOPO3UIIbHOW Kamepbl.

Yucrka n yxon

Mepen BbINOMHEHMEM OMEepaLMin MO YUCTKE
nyxony 3a an60p0M, BbIKIO4YnUTE €ro n
BblHbTE€ BUJIKY CETEBOIO LWHYypa N3 po3eT-
KW.

He cnegyeT unctutb npubop meTtannuye-
CK/MM NpegMeTamu.

He nonb3ynrecb ocTpbiMM NpegMeTamm
Ansa yaanexus neaa ¢ npubopa. Uenone-
3yWiTe NNacTUKOBbIN CKPEOOK.

PerynspHo npoBepsiiiTe CrMBHOE OTBEp-
CTUe XonogunbHUKa Ans Tanon sogbl. Mpu
HeobX0AUMOCTY NPOYNCTUTE CIIMBHOE OT-
BepcTue. Ecnu otBepcTue 3akynopurcs,
Boga byaet cobvpaTbes Ha aHe npubopa.

YcTaHoBKa

BAXHO! [1na nogkntoyeHns Kk anekTpoceTn
TLWATENBHO CrieayyTe NHCTPYKLMSAM,
NpyYBeAEHHBIM B COOTBETCTBYHOLLMX
naparpadax.

Pacnakyvite nsgenve n nposepbTe, HET Nk
noBpexaeHun. He nogknioyanTe K anek-
TpOCeTH NOBPEXAEHHBIV npubop. Hemea-
NEeHHO coobLumTe 0 MOBPEXAEHNAX NPo-
Aasuy npubopa. B Takom criyyae coxpaHu-
T€ YMaKOBKY.

PekomeHayeTcst nogoxaaTb He MeEHee Ye-
Thipe Yaca nepep TeM, Kak BKoYaTb XOro-
AUNbBHYK, YTOObl Macro BEPHYNOCh B KOM-
npeccop.

Heobxoanmo o6ecneunTb BOKpYT XOmno-
OUNbHMKA LOCTaTOYHYHO LIMPKYSALMIO BO3-
AyXa, B MPOTMBHOM Clly4yae npuGop MoXeT
neperpeBaTbcs. YToObl 06ecneynTs gocra-
TOYHYIO BEHTUMNSALMIO, CIIeAYNTE UHCTPYK-
LMAIM MO YCTaHOBKE.

Ecnu Bo3MOXHO, U3genue OOMKHO pacno-
naraTbcsi 06paTHO CTOPOHOM K CTeHe Tak,
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4YTOObI BO M3bexaHne oxora Henb3s Obino
KOCHYTbCS FOPsiumMX YacTew (komnpeccop,
ncnapuTens).

+ [aHHbIN Npnbop Henb3s ycTaHaBnMBaTb
BONN3M paanMaTopoB OTOMMEHUS UK Ky-
XOHHbIX NSNT.

» Ybeputecn, 4TO K po3eTke OyaeT gocTyn
nocre ycTtaHoBK/ npubopa.

« [lMopkntovainte NpMBOp TONBbKO K MUTHLEBOMY
BOAOCHabXeHMto (eCnv Takoe Noaknove-
HUe NPefyCMOTPEHO KOHCTPYKLMEN npubo-
pa).

O6cnyxuBaHue

+ JTtobble onepaumm No TexobCnyXnBaHuno
npubopa OOMKHbI BbINMOMHATLCS KBanMdu-
LUMPOBaHHBLIM 3M1EKTPUKOM UK YMOSTHOMO-
YeHHbIM CreunanncToMm.

« TexobcnyxuBaHue f4aHHOTO Npubopa forn-
YXHO BbIMOSTHATLCSA TOMBKO CrieumannucTamm
aBTOPV30BAHHOIO CEPBUCHOTO LIEHTPA C
MCMONb30BaHNEM WUCKIOUYNTENBHO OpUTK-
HarbHbIX 3an4acTen.

3awuTa oKkpyxatrwien cpeabl

Hu xonoamnbHbIA KOHTYP, HU U30Ms-

LIMOHHbIE MaTepuarbl HAaCTOSILLErO Npu-
6opa He coepxart ra3oB, KOTOpble MO Obl
NnoBpeanTb 030HOBbLIN CrNON. [JaHHbIN npubop
Henb3sa yTUNn3npoBaTb BMecTe ¢ ObITOBbIMU
oTXo4amu U MycopoM. MI30MsILMOHHBI NeHo-
NnacT COAepXKUT roproune rasbl: npubop noa-
NEXUT yTUNU3aumum B COOTBETCTBUN C Ae-
CTBYIOLLMMYM HOPMATUBHbBIMU MOSIOXKEHUSIMY,
C KOTOPbIMU CriefyeT 03HAKOMUTLCS B MECT-
HbIX OpraHax Bnactu. He gonyckavite nospe-
KOEHWUSA XONOAWNBHOTO KOHTYpa, 0COBEHHO,
B6nM3n TennoobmeHHvka. Matepuansl, uc-
Nosib30BaHHbIE AN U3rOTOBMEHWS AHHOMO
npubopa, nomMeyeHHsle cumeonom £ , npu-
rofHbl Ansi BTOPUYHOWN nepepaboTku.
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MNaHenb ynpaBneHus

MaHenb ynpaBneHuss MOPO3nIIbHON Kamepbl
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WHankaTtop

Mepexkntovatens BKI/BbIKI
Perynatop temnepaTypbl (NOBbILLEHNE)
[ucnnen TemnepaTtypbl

Perynsatop TemnepaTypbl (NOHWXEHUE)
CurHanbHbI MHAMKaToOP

KHonka cbpoca curHanusaumm
WHaukaTtop Action Freeze
Mepekntoyatens Action Freeze

© ® N ORrODN =

Bknro4yeHue

BcTtaBbTe BUIKy ceTeBoro kabens B po3eTky.
Haxmute nepekntovatens BKI/BbIKII.
3aroputcs uHamKaTop.

Bbikno4yeHue

Y7006kl BBIKIOYUTE MOPO3UITBHYHO Kamepy,
HeobXoaMMo HaxaTb nepekntovatens BKJT/
BbIKI v yaepxwusatb ero, noka He noracHeT
MHOMKaTOp W AUCNIen Temneparypbl.

PerynupoBaHue Temnepartypbl
TemnepaTypy MOXHO 3a4aBaTb B AuanasoHe
oT-15°C go -24 °C.

Mpwn HaxaTnM KHOMOK PErynmpoBKu Temnepa-
Typbl Ha aucrnnee Temnepatypbl HAYMHaET
muraTh Tekyllas 3ajaHHas Temneparypa. Us-
MEHWTb 3aJlaHHY0 TeMnepaTypy MOXHO
TOMBKO MpW MuratoLlem aucnnee. Ytobol yc-
TaHOBUTb Bonbluee 3Ha4YeHne TemMnepaTypsl,
Ha)KMUTE KHOMKY MOBbILLEHNS TEMNepaTypbl.
Y106bI YCTAHOBUTL MEHbLLIEE 3HAYEHNE TEM-
nepaTtypbl, HXMUTE KHOMKY MOHWXXEHUS TEM-
nepatypsbl. ucnne TemnepaTtypbl B Te4eHNE
HeCKOMbKMX cekyHa ByaeT nokasbiBaTb HO-
BYIO 3a[jaHHYI0 TeMnepaTtypy, nocrne 4Yero
BEPHETCS B PEXUM OTOOPaXKeHWs Temnepary-
pbl BHYTPW OTAENEHNS.

BHOBb 3agaHHas TemnepaTypa LOMKHa ycTa-
HOBUTLCH Yepes 24 yaca.
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A NPEOYNPEXOEHUE! B nepuog
cTabunusauum npm NepBoM BKMHOYEHWUN

oTobpaxkaemas TemnepaTypa MOXeT He

COOTBETCTBOBATL 3a/laHHON TeMMepaType.

Oucnnei TemnepaTypbl

Mpw HopmanbHoW paboTe gucnnen otobpa-
XaeT 3afaHHyto TemnepaTypy BHyTpY MOPO-
3UNbHUKA.

BAXHO! PacxoxaeHne mexay
oTobpaxaeMoli 1 3afjlaHHOV TemnepaTypoii
ABNSAETCA HOPMarbHbIM siBNeHveM. B
0COBEHHOCTU B CreayoLLMX Cryvasx:

* HeAaBHO 6biNo 3a4aHo HOBOE 3HAYEHMeE;

* [Bepua gnutensHoe Bpems bbina oTkpbl-
Ta;

* B Kamepy 6binn NnomeLLeHbl Tensbie npo-
LYKThI.

CurHanusauus npeBbllWeHUsA
TeMnepaTypbl

B cnyyae aHOManbHOro NOBbILLEHUS Temne-
paTypbl BHYTPU MOPO3UILHON Kamepsbl (Ha-
npyMep, OTKMIOYEHNE SNEKTPONUTaHNS) Ha-
YMHaET MUraTb CUrHasbHbLIN MHANKATOP W
pasgaeTcs 3ByKOBOW cuUrHarn.

Mocne Bo3BpaTta TemnepaTypbl K HOpManbHO-
MY 3HAYEHWIO CUrHanbHbLIN UHAMKATOP NPO-
JomkaeT MuraTb, a 3ByKOBOW CUrHan BbIKIto-
YyaeTtcs.

Mpwn HaxaTum kHomkM cbpoca curHanuaaumm
Ha gucnnee 6yget muraTb 3Ha4YeHNe camomn
BbICOKOW TeMnepaTypbl, yCTAHOBMBLLENCSH B
Kamepe.

Ecnu anektponutaHue 6bINo OTKMHOYEHO B
TeYeHne ANUTENbHOro BPEMEHU, 3aMOPOXEH-
Hble NPOAYKTbI CreayeT NCNOob30BaTh Kak
MOXHO BbIcTpee, NMbo NPUroToBUTL U CHOBA
3aMopO3nTb.

47



®yHkumna Action Freeze

MoxHo BkmtouMTb hyHKUMIO Action Freeze
HaxxaTueM nepekntovarenst Action Freeze.
3aroputca nHgukatop Action Freeze.

Korga dyHKuma BknoveHa, Ha aucnnee oTob-
paxaeTcs cumson SP .

BAXHO! 3ta dyHkuUMA aBTOMaTUYECKN
oTKNtoyaeTcsa yepes 52 vaca.

PYHKLMIO MOXHO OTKMIOYMTb B M0G0 Mo-
MEHT HaxkaTuem nepekntoyatens Action
Freeze. NHankaTop Action Freeze noracHer.

MNaHenb ynpaBneHus xonoaunbLHON Kamepbl
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NHauvkaTop

Mepekntoyatens BKI/BbIKI
Perynatop Temnepatypbl (NOBbILLEHUE)
Ovcnnen Temnepatypsbl

Perynatop temnepaTypbl (TOHWXEHUE)
NHaukaTop Action Cool
Mepekntoyatens Action Cool

No ok~ owh-=

BknioyeHue

BcTaBbTe BUNKYy ceTeBOro kabens B po3eTky.
HaxmuTe nepekntovatens BKJ/BbIKI.
3aroputcsa uHgmkaTop.

BbiknoveHue

YT100b! BLIKMHOYUTEL XONOAMIBHUK, HEOOX0aU-
MO HaxaTb nepekntoyatens BKI/BbIKIT n
yAepXuBaTb €ro, Noka He NoracHeT NHAMKa-
TOp U AMcnnen Temnepartypsbil.

PerynupoBaHue Temnepartypbl

Temnepatypy MOXHO 3aaBaTb B Anana3oHe
oT +2 °C pgo +8 °C.

Mpu HaxaTum KHOMOK perynMpoBku Temnepa-
Typbl Ha Ancnnee TemnepaTypbl HAYMHaeT
mMuraTb Tekyllasa 3ajaHHas TemnepaTtypa. Us-
MEHUTb 3afjaHHYyI0 TeMnepartypy MOXHO
TONbKO NpY MuratoLem aucnnee. YTobsl yc-
TaHOBUTbL OonblUee 3HaYeHne Temneparyphl,
HaXXMUTE KHOMKY NOBbILLEHNS TEMMNEPaTYpbI.
YT06bl YCTaHOBUTL MEHbLLIEE 3HAYEHNE TEM-
nepaTypbl, HAXMUTE KHOMKY MOHWXKEHNS TEM-
nepatypsbl. iucnnen TemnepaTypsl B Te4eH/e
HeCKOnbKMX cekyHA OyaeT nokasbiBaTb HO-
BYIO 3a[jaHHyl0 TemnepaTypy, Nocne 4yero
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BEPHETCA B pexuM oTobpaxeHns Temnepary-
pbl BHYTPW OTAENEHUS.

BHOBb 3afjaHHas TemnepaTypa AOoMKHa ycTa-
HOBUTbCSA Yepes 24 vaca.

& NMPEAYNPEXAOEHUE! B nepvog

cTabunusaummn npy NepeBoM BKIIOYEHNUM
oTobpaxaemasi TemnepaTtypa MoOXeT He
COOTBETCTBOBATL 3ajaHHON TemnepaType. B
3TO BpeMsi oToOpaxaemasi TemnepaTypa
MOXeET OblTb HWXKe 3a4aHHOMN.

Avcnnen TemnepaTtypbl

Mpu HopMmarnbHol paboTe MHAMKATOP OTOG-
paxaeT TeMnepaTypy BHYTPY XONOAWIIbHUKA.

BAXHO! PacxoxgeHue mexay
oTobpaxaemon 1 3agaHHOWN Temnepartypoi
ABNAETCA HOpMalbHbIM ABJIEHNEM. B
0COBEHHOCTU B CrieAyoLmMX Cryvasx:

* HeaaBHO ObINO 3a/1aHO HOBOE 3HAYEHWE;

 [Bepua AnuTenbHoe BpeMs Bbina OTKPbI-
Ta;

* B Kamepy Obinu nomeLLeHbl Tensble npo-
AYKTbI.

®yHkuma Action Cool

MakcrmanbHasi NpoM3BoaNTENBHOCTb JOCTH-
raeTcsi pyn UCnonb3oBaHun yHkumm Action
Cool. Ee pekomeHayeTcs ucnonb3oBatb Npu
3arpyske 60MbLIOro KonnyecTsa NPoayKTOB.
MoxHo BkntoumnTb hyHKumio Action Cool Ha-
XaTuem nepekntoyatens Action Cool.
3aroputcs nHgukatop Action Cool.
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BAXHO! BHyTpeHHsa TemnepaTtypa
noHmxaetcsa oo +2° C

MNepBoOe ucnonb3oBaHue

Yucrtka xonoaunbHUKa U3HYTpK

Mepen NepBbIM BKIOYEHWEM NprBopa Bbi-
MOIiTe ero BHyTPEHHME NOBEPXHOCTYN U BCe
BHYTPEHHUE NPUHAANEXHOCTU TENON BOAOH
C HelTparbHbIM MbINTOM, YTOGhI YaanuTb 3a-
nax, XxapakTepHbIi Ans TONbKO YTO U3roTo-

ExepHeBHOe ncnonb3oBaHue

3amopaxuBaHue CBEXNX NPOAYKTOB
MoposunsHoe oTaeneHne npegHasHavyeHo
ANsi 3aMOPaXKMBaHWS CBEXMX NPOAYKTOB U
NPOOOIHKUTENBHOIO XpaHeHUs1 3aMOPOXKEH-
HbIX MPOAYKTOB, @ TaKxe NPoAyKTOB rrybokon
3aMOpPO3KM.

MomecTute Nnoanexatymne 3amMopo3Kke NpoayK-
Tbl B N€BOEe OTAENeHne, a Nocne 3aMopO3Ku
nepenoXxuTe UX B KOP3UHbI A11S1 XPaHEHNSI.
MakcumManbHOe KOnNM4eCcTBO NPOAYKTOB, KO-
TOpoe MOXeT BbITb 3aMOPOXKEHO B TEYEHWE
24 yacos, yka3aHo Ha Tabnuyke ¢ TexHu4e-
CKMUMM JAaHHbLIMMU , PACMONOXEHHON BHYTPU
npunbopa.

Mpouecc 3amopaxuBaHusi 3aHUMaeT 24 va-
ca. B TeyeHune aTtoro BpemeHu He fobasnsii-
Te Apyrve NpoayKTbl AN 3aMOPaXWBaHWS.

4 N
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Mo ncteyeHun npumepHo 6 YacoB yHKLUMSA
Action Cool aBTOMaT4eckn OTKMIOYaETCS.

BJIEHHOIo n3genud, 3atem TaTtenbHO Npo-
TpUTE UX.

BAXHO! He ucnonb3ayiite motoLime unm
abpaavBHble cpeacTBa, T.K. OHU MOryT Mno-
BPEAWTb MOKPbITE NOBEPXHOCTEN XONOAWIb-
HUKa.

BAXHO! MNpu ncnonb3oBaHum cyHkummn Auto
Freeze:

npumepHo  Ykrapaka HeGombLLIOro KonMyecTea

326 4acoB  CBEXWX NPOAYKTOB (MPUMEPHO 5
Kr)

npumMepHo  YKraaka MakcMMasbHOro Konmye-

3a 24 yacoB CTBa NPOAYKTOB (CM. Tabnmyky ¢
TEXHWYECKUMM AaHHbIMM)

He TpebyeT-  Yknagka 3aMOpPOXEHHbIX MPOAYK-

csl TOB

He TpebyeT-  Yknaaka HeGombLIOro KonMyecTBa

csl CBEXUX NMPOAYKTOB (2 Kr MaKcu-
MyM) eXXeQHEBHO

XpaHeHue 3aMOpPOXKEHHbIX NPOAYKTOB

Mpyn NepBOM BKMIOYEHWUN XONOAUIBHUKA UMK
nocne NpPoAoIXUTENbLHOro Neproaa, B Teve-
HMe KOTOPOro OH He KCMonb3oBarcs, nepes
TeM, Kak nomellatb B MOPO3unbHoe oTaene-
HUe NpoAyKTbl, AaliTe XonoAuNbHUKY nopabo-
TaTb XoTA 6bl 1B Yaca npu Gonee BbICOKOW
3ajaHHON TemnepaType.

BAXHO! Npu cnyyariHom pasmopaxvsaHum
NPOAYKTOB, Hanpumep, npu cboe
3MEKTPONUTaHUA, ECNW HaNPsHKEHUe B CETH
OTCYTCTBOBAro B TEYEHNE BPEMEHMU,
NpeBbILIAOLLEro yka3aHHOe B Tabnuuke ¢
TEXHUYECKUMW AaHHBIMU «BPEMSI MOBbILLEHNS
TemnepaTypbi», Pa3MOPOXEHHbIE NPOAYKTHI
cnegyet BbICTPO ynoTpebuTb B NULLy nnn
HeMeZ[nNeHHO NoABEPrHyTb TEMMOBOW
obpaboTke, 3aTeM NOBTOPHO 3aMOPO3UTb
(nocne TOro, Kak OHN OCTLIHYT).
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3amopaxuBaHue KyoMKoOB nbaa

[HaHHbIi nprbop ocHaLLeH OOHON UNn He-
CKOMMbKMMMW BaHHOYKaMM 45151 3aMOpPaXMBaHWs
KyOuKOB nbaa. Hanente B 9T BaHHOYKM BOOY
M NOCTaBbTE X B MOPO3UIBbHYHO Kamepy.

BAXHO! He ucnonb3ayinte metannuyeckue
WHCTPYMEHTbI AN OTAENEHNs BaHHOYeK OT
[Ha MOPO3WIbHOTO OTAENEHMS.

Pa3mopaxuBaHue npoAykToB

3amMopoXeHHble NPOAYKTbI, BKMOYAsA NPOoaykK-
Tbl ry6oKoW 3aMopo3ku, Nepes UcnonbL3osa-
HUEeM MOXXHO pa3mMopaXXnsatb B XoNi04unnb-
HOM oTAeNeHnn unun npu KOMHaTHOW Temne-
paType, B 3aBUCUMOCTU OT BPEMEHW, KOTO-
pbiM Bbl pacnonaraete Anda BbiNOJIHEHNA
3TOM onepaumu.

ManeHbkne KYCKWU MO>XHO rOTOBUTb, aXe He
pasmopaxmnBas, B TOM Buae, B KAKOM OHU
B35ITbl M3 MOPO3WIbHOW Kamepbl: B 9TOM Chy-
Yyae npoLecc NPUroToBEHNS NULLK 3aMeT
Gonblue BpeMeHw.

MepeABUXHbIE NOJIKA

PacnonoxeHHble Ha
CTEHKax Xonoamsb-
HWKa Hanpasnsio-
LMe MO3BONSAT
pa3mMeLlaTb NomnKku
Ha HY>KHOW BbICOTE.

Mone3Hble coBeThbl

PekoMmeHAauUuMm No oxnaxaeHuro

NpoAyKToB

YT06bI 06€eCcneunTb ONTUMarnbHbIN PeXum,

* He rnomellanTe B XONoAWUNbHUK Tennble
MPOAYKTLI MK UCNaPSIOLLMECS XKUAKOCTU

* HakpblBaWiTe UMW 3aBOpaYnBanTe NPoayk-
Tbl, 0COGEHHO TE, KOTOPbIE UMEIT PE3KUI
3anax

* pacnonarante NpoayKTbl TaK, YTobbl BO-
Kpyr HUX Mor cBOOOAHO LMPKyNMpoBaTh
BO34yX
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OBepubl XonoaunbHUKa

,D,ﬂﬂ npaBuUNbHOIO OTKPbIBaHNA U 3aKpblBaHNA
pekomMeHayeTcs 3aaeicTeoBaTth 06e ABepLibl
OOHOBPEMEHHO (CM. puC.).

e -

~

PekoMeHAaLMmM No oxnaxaeHuio

MonesHble coBeThbl

Msco (Bcex TMNOB) NomeLLanTe B NONUaTUNE-
HOBbIE NaKeTbl U KNaguTe Ha CTEKNAHHYIO
MosKy, PacnonOXeHHY0 Hag ALWUKOM Ans
OBOLLIEN.

Tak XpaHUTb MSICO MOXHO OAMH, MaKCUMyM
ABa OHS.

MpoaykTbl, NoaBepriunecs Tennoson obpa-
6oTke, xonogHble 6noga u T.4 OMKHbI ObITh
HaKpbITbl U MOTYT BbITb pasmeLLeHbl Ha nio-
6on nonke.
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PpyKTbl 1 OBOLLM AOMKHbI ObITb TLLATENBHO

BbIMbITbI; UX crneayeT nomMelwaTb B cneunanb-

Hble ALLNKA.
CnuBoYyHOE Macrno u Cblp AOJDKHbI HAXOANTb-
CA B crneumnarnbHbIX BO3OQyXOHENPOHNLUaeMbIX

KOHTenHepax unum 6biTb 3aBEpHYTHI B anomu-

HMeBY0 HONbry UM NOMUITUNEHOBYIO MIEH-
KY, 4TOBbI MaKCUManbHO OrpaHNYUTbL KOHTaKT
C BO3JyXOM.

ByTbIfKM € MONOKOM AOMKHbI ObITb 3aKpbIThI
KPbILLKOW ¥ pa3MeLLeHbl Ha norke Ans 6yTbl-
10K Ha AiBepLe.

BaHaHbl, kapTodens, Nyk U YECHOK He cre-
AyeT XpaHUTb B XONOAUIbHKKE B HEeynaKo-
BaHHOM BUAE.

PekomeHAaauuMu no 3aMopaxuBaHuio
Hwxe npuBeaeH psaa pekomeHaaumn, Ha-
npaBreHHbIX Ha TO, YTOObl MOMOYbL caenatb
npoLiecc 3aMmopaxuBaHUs MakcMmanbHO 3g-
HEKTUBHBIM:

* MakcumarnibHoe Konn4yecTBO NPOAYKTOB, KO-

TOpOE MOXET ObITb 3aMOPOXEHO B TEYE-
HVe 24 4acoB, yKa3aHO Ha Tabnnuke ¢ Tex-
HUYECKUMU OaHHbIMU;

* MpoLECC 3aMOpaxunBaHns 3aHumaeT 24 ya-

ca. B atot nepuog He criegyet Knactb B
MOpPO3UNibHOE oTAeNneHne HoBble NpoayK-
Tbl, noANeXallue 3aMmopaxXnBaHuto;

* 3aMoOpaxvBanTe TONbKO BbICOKOKAYECTBEH-

Hbl€, CBeXWne U TlaTesibHO BbIMbITbl€ MPO-
AOYKTbI;

* nepej 3aMmopaxuvBaHuem pasgenute npo-
OYKTbl Ha ManeHbkne nopunn ond Toro,
YTOObI 6bICTp0 M NOJTHOCTbIO UX 3aMOpPO-
3UTb, a TaKkke YTOObl UMEeTb BO3MOXHOCTb
pa3MopaxmBaTb TONbKO HY>KHOE KoJin4ye-
CTBO NPOAOYKTOB,

¢ 3aBepHUTe NPOoAYKTbl B aritOMUHUEBYHO
CbOJ'Ibe nnu B NOJIMSTUNEHOBYHIO NNEHKY U

Yxoa n ouncrtka
/\ MPERYNPEXOEHME! Mepen
BbIMOJIHEHMEM KaKuX-nMbOo onepauuii no

YUCTKE UMK yxoay 3a NPUBOPOM BbIHbTE
BUIKY CETEBOrO LLHYpa 13 PO3ETKM.
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npoBsepbTe, YTOObI K HUM He BbIno gocTyna
BO3AYXa;

He gonyckawnTe, 4Tobbl CBEXME HEe 3aMOpo-
XKEHHbIE MPOAYKTbI Kacanucb 3aMOPOXEH-
HbIX (BO n3bexaHue NoBbILLEHNS TeMMepa-
Typbl NOCNEeaHUX);

NOCTHbIE NPOAYKTHI COXPAHSATCS Ny4Lle ©
[onblue, YeM XUPHbIe; COSb CoKpaLLaeT
CPOK XpaHeHUs NPOAYKTOB;

MULLEEBOV Nef MOXET Bbi3BaTb 0OMOpOXKe-
HU1e, ecnun ynoTpebnsTb ero cpasy nocre
TOro, Kak JocTanu U3 Mopo3nIILHOro OTAe-
neHus;

YTOGbI KOHTPONMPOBATL CPOK XPaHEHWS,
pekomeHayeTcs ykasbiBaTb AaTy 3amopa-
XMBaHMS Ha KaXkOoii ynaKkoBKe.

PekomeHAauumn no xpaHeHuro
3aMOPOXEHHbIX NPOAYKTOB

[nsa nonyyeHns onTMmanbHbIX Pe3ynbTaToB
cnenyer:

y6eanTbCs, YTO NPOAYKTHI MHAYCTPUasb-
HOW 3aMOPO3KY XpaHWUNMCh y NpodasLa B
JOIMKHbIX YCIOBUSIX;

obecneunTb MMHUMAIbHLIN MHTEPBan Bpe-
MEHMN MeXay MOKYMKON 3aMOPOXEHHBIX
NPOAYKTOB B MarasvHe 1 ux nomeLLeHnem
B MOPO3WIbHUK;

He OTKpbIBaTb ABEpLY CMULIKOM YacTo U
He JepxaTb ee OTKpbITON 6onbLue Heobxo-
AMMOTO.

Mocne pa3amopaxvBaHus NpoayKTbl ObICT-
PO MOPTATCA M He NoanexaTt NOBTOPHOMY
3aMOpaX1BaHWIo.

He npeBblwarite BpemMsi XxpaHeHus, ykasaH-
HO€e M3roToBUTENEM NPOAYKTOB.

B xonogmnbHOM KOHTYpe AaHHOrO npu-
6opa cogepxartcs yrneBofopoapl; no-

3TOMY ero obCnyxuBaHue 1 3anpaeka 4on-
XHbl OCYLLIECTBIIATLCS TOMBKO YMONHOMOYEH-
HbIMM CrieLManmMcTamm.,
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Mepuoanyeckas Ynctka
Mpnbop HyXgaeTcs B perynsipHOn YNCTKE:

* BHYTPEHHME NMOBEPXHOCTU Npubopa u npu-
HaANeXXHOCTU MONTe TeNnon BoAon C He-
NTpanbHbIM MbIFTOM.

¢ TWaTenbHO nNpoBepbTe yniioTHEHNE ABep-
LUbl U BbITPUTE €ro Ao4YnCTa, 4YTOOLI OHO Obl-
110 YnCTbIM 1 Be3 Mycopa.

¢ CNONOCHUTE U TWaTenbHO BbITPUTE.

BAXHO! He tanuTe, He aBurante n
CTapanTecb He NoBpeanTb TPYOKU 1 kabenu
BHYTPM Kopryca.

Hwukorga He nonb3ynTech AN YUCTKM
BHYTPEHHWX NOBEPXHOCTEN MOKLLMMU
cpeacTBamm, abpasvBHLIMK NMOPOLLKaMM,
YACTALLMMMN CPeACTBaMU C CUIbHBIM 3anaxoM
U1 NONMPOBanbHbIMU NacTamu, Tak Kak OHU
MOTyT NMOBpPeAnTb NOBEPXHOCTb U OCTaBUTb
CTOMKWIA 3anax.

YT06bI OYNCTUTBL KOHAEHCATOp (peLueTka
YepHOro LBeTa) M KOMMNPECCOop, PacnonoXeH-
Hble C 3aAHe CTOPOHbI Npnbopa, Bocnorb-
3yWTECH LETKOW. JTa onepaums nosbillaeT
adppekTnBHOCTL paboThl Npubopa 1 CHKaeT
noTpebneHne anekTposHeprum.

BAXHO! byabte oCcTOpOXHbI, YTOObLI HE
NOBPEANTL CUCTEMY OXNAKAEHUSI.

HeKOTOpre YncTdwme cpenctea ana KyxHu
cogepkaTt XMMuKaThbl, Moryline nospeanTb
nrnactmaccoBble geTtanv npubopa. o aToi
npunynHe pekoMeHayeTca MblTb BHELUHUIA
Koprnyc npnbopa TONbKO TENoN BOLOW C He-
6OnMbLUMM KONNMYECTBOM MOKLLENO CpeacTBa.
Mocne yncTkv noaknounTe Npudop K ceTu
3MeKTpOnNUTaHUs.

PasmopaxuBaHue xonoaunbHUKa

Mpy HOpManbHbIX YCIOBUSIX SKCNyaTauum
yAaneHue nHes ¢ ncnapuTens XonoaunbHON
Kamepbl NPONCXOANT aBTOMATUYECKU NPU Ka-
XXOOM BbIKITKOYEHUM KOMMpeccopa. Tanas Bo-
[a cnnBaeTcs B cneumanbHbli NOAAOH, yCTa-
HOBMEHHBIN C 3adHEN CTOPOHbI Npubopa Hag
KOMNPECCopoM, rae OHa ncnapsieTcs.
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Heobxoammo perynspHo npounLiaTb Crne-
HOe OTBepCTUE, HaxodsLleecs B cepeanHe
KaHana xonogunbHoro otaeneHus, Bo n3be-
)KaHue HakonneHusl Boabl 1 nonagaHus Ka-
nesib Ha HaXoAsLLMECS BHYTPU NPOAYKTHI.
Wcnonb3yiTte Ansa aToro cneumansHoe npuc-
nocobneHve, KOTOpPOe yKe YCTaHOBMIEHO B
CNMUBHOE OTBEPCTME.

Pa3zmopaxvBaHue MOpPO3UNbLHOM Kamepbl

MoposunbHast kKamepa AaHHON Modeny OTHO-
cutca K Tuny "no frost" (6e3 uHes). 3To o3Ha-
YaeT, UTo B HEW He 0bpasyoTCs UHel 1 nes
HW Ha NPOAYKTaX, HW Ha CTEHKax camoii ka-
Mepbl.

OrtcyTctBUEe nHesa obecneuvBaeTcs bnaroga-
ps NOCTOSIHHOM LMPKYNSILMW XONOAHOMO BO3-
Jyxa BHYTpW kKaMepbl OT aBTOMaTUYECKU
BKITHOYAIOLLLEroCst BEHTUNSTOpA.

MepepbiBbI B 3KCnnyaTaumm

Ecnu npubop He ByaeT ncnonb3oBaTbcs B
TeyeHne NpPoJOSIKUTENIHOMO BPEMEHM, NpU-
MUTE crieaytoLiMe Mepbl NPeaoCTOPOXHOCTHM:

¢ OTKNnKW4uTe yCTpOﬁCTBO OT CeTu anek-
TponuTaHusa

* ynanuTe BCe NPOAYKTbI

* pa3mopo3bTe (ecnuv aTa onepauusi npegyc-
MOTpEeHa KOHCTpyKuuen npubopa) v Bbl-
MoWTe Npubop 1 BCe NPUHAANEXHOCTY;

* OCTaBbTe ABepLbl MPUOTKPLITLIMU, YTOGI
npegoTBpaTMTL 06pasoBaHne HeNpUATHO-
ro 3anaxa.

Ecnv npubop 6yaet npogomkatb paboTats,

nonpocuTe Koro-Hnbyab NpoBepsiTb €ro Bpe-

MA OT BpEMEHM, 4yTOObI HE AonyCcTuUTb Nop4n

HaxogAwnxcqa B HeM NpoayKTOB B Criy4ae OoT-

KMIOYEHNS SNIEKTPOSHEPTUN.
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Yto penartb, ecnu ...

BHUMAHME! Nepen yctpaHeHnem
HeuncnpaBHOCTEN BbIHbTE BUITKY

CEeTeBOro LwWHypa U3 po3eTKn
ANEeKTponnuTaHuA.
YcTpaHeHne HencnpaBHoOCTE

B HaCTosALleM pykoBoaACTBE, OOJIKEH

ceTtn

BbIMOSMHATb TONBKO KBANUULMPOBaHHIN
QNEKTPUK nnu gpyroe KOMneTeHTHoe nnLo.

BAXHO! Bo Bpems HopmManbsHom

1, He yKa3aHHbIX

aKcnnyaTaumm CribllUHbI HEKOTOpPbIE LWYMbl
(paboTatoLLero komnpeccopa, LMpKynsiLmm
XnagareHTa).

Mpu6op He paboTaeT. llam-
na He ropwr.

MuraeTt curHanbHbIN UHAKU-
Karop.

Jlamna He ropwur.

Komnpeccop pa6ortaet He-
npepbIBHO.

Bopa cTekaer no 3agHen
CTeHKe XonoaunbHUKa.

Bopa cTekaeT BHYTpb XO-
noavnbHUKa.

Bopa ctekaeT Ha non.
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Mpnbop BbIKOYEH.

Bunka LLHypa NMTaHua He BCTa-
BIl€Ha KaK crieflyeT B pO3eTKy.

OTCyTCTBYET 3nekTponuTaHe
npubopa. OTcyTCTBYET Hanpsixe-
HUe B PO3ETKE ANEKTPOCETU.

TemnepaTtypa B MOPO3UIbHUKe
CIIULLKOM BbICOKas!.

Jlamna HaxoauTcs B peXUME OXu-
AaHus.

Jlamna neperopena.
HenpaBm‘leo 3aflaHa TemMmnepa-
Typa.

HennotHo 3aKkpbiTa Asepua.

ﬂBepuy OTKpbIBanu CriMLLKOM 4a-
CTO.

TemnepaTtypa NpOAyKTOB CMLL-
KOM BbICOKasl.

CrivLLKoM BbiCOKasi TeMnepaTtypa
BO34yXa B MOMELLEHUH.

Bo Bpemsi aBTomaTnyeckoro pas-
MOpPaX1BaHWA Ha 3agHen NaHenu
pasmMopaxueaeTcd Haneb.

3acopm‘|ocn: CITMBHOE OTBEpCTUE.

MpoayKTbl MeLwWwartoT BoAe cTekaTb
B BOJOCOOPHMK.

C6poc Tanon Bogbl HanpasneH
MWUMO MOAZOHA UCnapuTens, pac-
NOMOXEHHOTo HaZ KOMMPEeCco-
pom.

Bkntounte npubop.

Kak cnegyet BCTaBbTe BUIKY LUHY-
pa NUTaHusl B PO3ETKY.

[MopgkntounTe K 3TON ceTeBow po-
3eTKe Apyrou anekTponpubop.
Obpatutech k KBanMuLnpoBaH-
HOMY 3NEKTPUKY.

CM. «CurHanusauusi npeBbILLIEHUsI
TemnepaTypbi».

3akpoWnTe 1 CHoBa OTKpoWTe ABep-
uy.
Cwm. «3ameHa namnbi».

3aparite 6onee BbICOKYO Temnepa-
Typy.
Cm. «3akpblBaHWE ABEPLIbIY.

He octaBnsainTte asepuy OTKpbITON
nornblue, YeM 370 Heobxoanmo.

I'Ipe)KJ:le HYeM NONOXNTb NPOAYKTbI
Ha XpaHeHue, fJavite UM OXnaguTb-
CS 40 KOMHATHOM TeMmnepatypbl.

O6ecreybTe NOHWKEHUE TEMMEPA-
Typbl BO3AyXa B MOMELLEHUMN.

370 HOpMaribHO.
MpouncTute cnmBHOE OTBEPCTUE.
Y6eauTech, YTo NPOAYKTLI He Ka-

caloTCcs 3aHeN CTEHKU.

HanpaBbTe cbpoc Tanon Bogpl B
NoAAOH ucnaputens.
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HeucnpaBHocTb Bo3moxHasa npuumHa Cnoco6 ycTpaHeHus

Temnepatypa BHYTpu npu-
60pa CNULWKOM HU3KasA.
Temnepatypa BHYTpM npu-
60opa CNULLIKOM BbICOKas.

Temnepatypa B xonogunb-
HUKEe CIMLIKOM BbICOKasi.

TemnepaTtypa B MOPO3uiib-
HOM OTAENEeHUMU CIULLKOM
BbICOKasl.

3ameHa namnbl

1. BbIHbTE BUMKY CETEBOIO
3€TKN.

2. CHumunte
nrnadgoH (cM.
PVCYHOK).

3. 3amenuTe unc-
Nofb30BaH-
Hyt0 namny
HOBOW TaKow
e MOLLHO-
CTW, NpegHas-

HenpaBunbHo 3agaHa Temnepa-
Typa.

O,D,HOBpeMeHHO XpaHUTCA CnuLl-
KOM MHOrO npoAyKToB.

BHyTpu npubopa oTcyTCTBYET

LMPKYNALKA XON04HOro Bosayxa.

MpoayKTbl pacnonoxeHbl CANLL-
KOM Brn3Ko Apyr K Apyry.

3apante 6onee BbICOKYO Temnepa-
Typy.

OpHoBpeMeHHO 3aknagblBainte
MEHbLLEe KOMUYECTBO MPOLOYKTOB.

Y6eauTtechb, 4To BHYTpU npubopa
LIMPKYIIMPYET XONOAHbBIN BO3AYX.

YknagbiBaiiTe NpoAyKTbl TaK, YTo-
6b1 06ecneunTb LMPKYNALMIO XO-
NOAHOrO BO3AyXa.

4. BctaBbTe BUIIKY CETEBOrO kabens B po-

kabens u3 po-

3eTKY.

5. Ortkponte asepuy. Ybeautech, 4to nam-

na ropur.

3akpbIiTue aBepLbl

1. Tlpounctute ynnoTHUTENN OBEPLbI.

2. Tlpu HeOBGX0AMMOCTUN OTperynmpyiTe
asepuy. Cm. pasgen «YcraHoBka».

3. TNpu HeobX0AMMOCTMN 3aMeHUTe Henpu-
rogHble ynnoTtHeHus asepubl. Obpart-

UTECb B CEPBUCHBIN LIEHTP.

Ha4eHHOM cneuuanbHo Ans GbITOBbIX
npuGopoB (MakcMMaribHast MOLLHOCTb
yka3aHa Ha nnagoHe namnbi).

TexHU4Yeckue gaHHbIe

Pa3mepb! HULWK Ans BCTpamsa-
HUA

BeicoTta
LvpuHa

ny6buHa

Bpemsi noBbILLEeHWs: TeMnepaTy-

pbl
HanpsixeHune

YacroTa

TexHu4eckme faHHble yKasaHbl Ha nacnopT-
HOW TabniMuke Ha NEBOW CTEHKE BHYTPW Npu-
6opa 1 Ha Tabnnyke aHepronoTpedneHus.
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1900 mm
860 mm
550 mm
14 vac

230-240 B
50 'y,
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YcTtaHOBKa

PasmelueHne

YcTaHaBnmBaiiTe XonoannbHUK B MECTe, rae
TemnepaTypa OKpyxatoLLen cpefbl COOTBET-
CTBYET KNMMaTUYECKOMY KIaccy, ykasaHHOMY
Ha TabrimyKe ¢ TEXHUYECKUMU OaHHBIMMU:

Knumatu- | TemnepaTtypa okpyxatoLien cpe-
Yeckum Abl
Knacc

SN ot +10°C po +32°C

N ot +16°C po +32°C

ST o1 +16°C po +38°C

T o1 +16°C po +43°C

MoAaknto4yeHue K aneKTpoceTn

Mepepn BkntoyeHnem npmbopa B ceTb YOOCTO-
BEPbTECH, YTO HANPSKEHUE 1 YaCToTa, yKa-
3aHHbIE B TAONNYKE TEXHUHECKMX JAHHBIX,
COOTBETCTBYIOT NapameTpaM Ballei goMall-
HEW 3NeKTPUYECKON CETH.

Mpubop gomkeH ObITb 3a3emneH. C aToi Le-
NblO BUMKa CETEBOrO LUHYpa UMEeEeT crne-
LMarnbHblii KOHTaKT 3a3emneHus. Ecnu poser-
Ka 3MeKTPUYECKO CETU He 3a3eMreHa, Bbl-
NosIHUTE OTAENbHOE 3a3eMrieHve npubopa B
COOTBETCTBUU C AENCTBYHOLLMMIU HOPMaMM,
Nopy4MB 3Ty onepauuio KBanupuumpoBaHHO-
MY 3MEKTPUKY.

M3rotoBuTens cHUMaET ¢ cebsl BCSKYHO OT-
BETCTBEHHOCTb B Clly4ae HecobntoaeHNs Bbl-
LUeyKa3aHHbIX NpaBun TeXHUKN 6e30-
nacHoCTHU.

[aHHoe n3genue cooTBETCTBYET AMPEKTMBAM
Esponeickoro Coto3a.
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BbipaBHMBaHue No BbICOTE
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YT106bl 06ecneunTb

BblpaBHWBaHWe No
BbICOTE C CyLLe-
CTBYIOLLEW KYXOHHOW
meberblo, BbICOTY
npvbopa MOXHO pe-
rynuposartb ot 820
no 870 mm.

Mpexae yem
yCTaHaBnueaTb Npu-
6op Mexay anemeH-
TaMu KyXOHHON Me-
6enu, oTperynupyi-
TE BbICOTY HOXEK 1
3aHMX Konec.

Ha 3aBopge koneca
YCTaHOBMEHbI ANs
BbICOThbI 820 MMm.
YT106bl BLIPOBHSTH
npubop no BbicoTe
870 MM, nogHUMKUTE
€ero, perynvpys Bbi-
COTY HOXeEK C no-
MOLLIbIO rag4yHoro
Knoya, 3aTem CHu-
MUTe Koreca 1 CHo-
Ba yCTaHOBUTE WX B
camMoe HUXHee Mno-
NoXeHwe.
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MoHTaX 60KOBbLIX NaHenen

* [pukpenwuTe K na-
HenAM KpOHLUTEW-
Hbl B MOSIOXEHWSX,
NOKa3aHHbIX Ha
pucyHke. Ans yc-
TaHOBKW LIOKONSA
BbicoTor 100 mm
BHW3Y NaHenu
npeaycMoTpeH OT-
ctyn 260* Mm.
[Onsa uokons gpy-
rMx pasmepos
criegyeT COOTBET-
cTByHOLWMUM 06pas-
OM YBENUYmnTb OT-
cTyn.

1. 3apHuii kpan

2. TNepepHuii kpan

3. [lpasas 60oko-

Bas NaHenb
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 [Npexge yem
yCTaHaBnueaTb
npubop B LwKad,
yCcTaHoBuTE Npo-
Knagkv Ha neTnu.
CM. pUCYHOK.

MocTaBbTe NaHe-
M pSAOM C Npu-
6opom.
YcTaHoBuTe 3a-
AHWE KPOHLUTEN-
Hbl, y4nTbIBas
TOMNLWWMHY NaHenen
(makcumanbHas
LMpMHa LWKada
900 mm).

[ns npaBunbHON
perynmpoBku
obecneybTe, YTO-
Obl paccTosiHne
mexay npuéopom
1 WKadoM paBHs-
nocb 45 mm.

[MpukpenuTe na-
Henm cnepeau.
MpukpenuTe kBa-
apatbl (Mmeto-

Lmecs B nakete) K

HWXHEN YacTn
ABepu (TOYKM Kpe-
nneHns yxe nog-
rOTOBMEHBI).

* [1pn Heobxoanmo-
CTV yron oTKpbI-
TUS ABEPU MOXHO
orpaHnymntb 90° ¢
MOMOLLbIO LLIAPHK-
poB, NocTasnse-
MbIX OTAENMBHO.
CM. pUCYHOK.
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MoHTax ABepHbLIX NaHenen
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444MIN. 444MIN.
447MAX. 447TMAX.

OTkponTe oBepuy
W yaanuTe Kpbl-
LLKY C KPOHLUTEW-
Ha.

OTBUHTUTE raviku
C wanbamu n cHu-
MWTE KPOHLUTENH
C ogepubl.

Mpocsepnute ma-
neHbkve asepLbl,
KaK nokasaHo Ha
pUCYHKe.
BepxHsas npa-
Bas nepeaHss
naHenb

BepxHssa nesas
nepegHssa na-
Hernb

HwxHsa npasas
nepegHss na-
Henb

HwxHsAa nesas
nepegHssa na-
Henb

MpukpenuTe wwy-
pynamu (HaxoasT-
CSl B NaKeTe) KPoH-
LUTEWNH K ABepue.
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CHoBa ycTaHoBu-
T€ KPOHLUTENH Ha
perynmpoBoOYHble
BWHTBI W 3aKpyTyH-
Te ranku ¢ wanba-
MW, He 3aTArnBas
UX.

L 2

D-

e

K

U
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=

3akpovite gBepuy
1 NpoBepbTe, YTO
ManeHbKaa aBep-
La ycTaHoBneHa
Ha Tpebyemoli BbI-
cote. [pun Heob-
XO0ANMOCTHN U3me-
HUTE ee noroxe-
HUE C NOMOLLbIO
perynmpoBOYHbIX
BUHTOB.

Wcnonbsynte aTun
Ke BUHTbI U Ans
BEPTUKANbHOIO
BblpaBHMBaHNSA
ManeHbKUx aBe-
peL.

Ecnn Heobxoau-
MO, TO BbIPOBHSI-
Te ABepLbl B ropu-
30HTarnbHOM Ha-
npasneHun, cme-
LLas uXx.

[Nlocne Toro, Kak
ABepubl 6yayT Bbl-
POBHEHbI, 3aTSHN-
T€ ramkm KpoH-
LITEAHOB U BUHThI
MarneHbKOro KpoH-
LITEenHa.

Mpw nomown aByx
NNacTUKOBbIX
Lanob, MerLLInX-
¢ B kopobke ¢
NPVHaANEXHOCTS-
MW, NpYKpenuTe K
naHenu KPoH-
LUTENH, pacnorno-
YKEHHbIV oA,
aBepuen.

3artem ycTaHoBU-
Te KPbILLKY Aepxa-
Tens Ha MecTo.
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BcrpanBaHue npubopa

YcraHoBuTe npu-
60p B HULLY.
MoBepHUTE KPOH-
LITEeNH Ha 180°,
YTOObI OH 3aHSAN
npaBunbHOE MNo-
noxenwe (2). Mpwn
NMoCTaBKe OH Ha-
XOAWTCSA B MOIO-
xeHun (1).

C nomoLbo cooT-
BETCTBYHLLErO
KpOHLUTENHA Npu-
KpenuTe ero K cTe-
He.

MoHTax uokonsi
BbipaBHUBaHue no BbicoTe 820 mm
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YT06LI 0bOecne-
YNTb NYYLLYO
LIMPKYNALMIO BO3-
[yxa, BEepXHsisi No-
BEPXHOCTb Npunbo-
pa gomkHa bblTb
cBobogHa.

Ecnv Hap npubo-
POM HaxoauTcst
HaBecHasi Me-
6enb, To Mexay
HEen 1 CTeHoun
[OrmKeH bbITb 3a-
30p B 50 MM, 1
OHa [0MKHa Haxo-
OMTbCA Ha pac-
CTOSIHUU He Me-
Hee 50 MM OT no-
TonkKa.

* [pu ncnonb3osa-

HWUW LLOKOIS BbICO-
Tom o1 140 go

170 mm coenanite
BbIpe3, Kak noka-
3aHO Ha PUCYHKE.

* [pwn ncnonb3osa-

HWW LIOKONSI BbICO-
Tor ot 100 Mm go
140 MM anst KOM-
neHcaumm no Bbl-
coTe BbIpeXbTe
nnaHKy, nocTa-
BrisieMyto BMecTe
¢ npubopom, Tpe-
Gyemoro pasmepa
N yCTaHOBUTE ee
MeXay LOKOnem n
BEHTUNALNOHHOMN
peLLETKOW.

Ecnu BbicoTa Uo-
kons 100 mm,
YMeHbLLUATb BbICO-
Ty MNaHku He cne-
ayer.

BripaBHuBaHue no BbicoTe 870 Mm

www.zanussi.com



* [pwn ncnonb3osa-
HMM LIOKONS BbICO-
Tour oT 190 Mm go
220 mm pykoBOa-

Ecnv npubop yc-
TaHaBMMBaeTCH C
Kpato MebenbHoro
psaa, To, YTobbI

CTBYWTECH [AHHON 3adukenpoBaTb
unnicTpaumnen. LiOKOIb, BCTaBbTE
« Tpu Ucronb3oBa- HOXKy E.

HWW LLOKONSI BbICO-
Tom oT 150 mm go
190 MM ans Kom-
neHcauum no Bbl-
cOoTe BbIpeXbTe
nraHKy, nocra-
BMSiEMyI0 BMecTe
¢ npubopom, Tpe-
6yemoro pa3mepa
W yCTaHOBUTE ee
Mexay LioKonem u
BEHTUNSALMOHHON
peLLEeTKON.

« Ecnu BbicoTa Lo-
kons 150 mm,
YMEHbLUATbL BbICO-
Ty NNaHku He cne-
ayer.

3aboTta 06 okpyxatrowen cpeae

X

CuMBON = Ha M3ENUM UMW Ha ero YrnakoBKe
yKa3bIBaeT, YTO OHO HE NOANEXUT
yTUNu3aLum B kKa4ecTBe ObITOBLIX OTXO0B.
BmecTo aToro ero cneayet caatb B
COOTBETCTBYHOLLUMI NYHKT NPUEMKM
3MNEKTPOHHOTO U 3neKkTpoobopyaoBaHWs Ans
nocneaytouien ytunusauum. Cobniogas
npasvna ytunmsaumm nsgenus, Bel
rnomoxeTe NpeaoTBPaTUTb NPUYMHEHWE
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OKpy>KatoLLen cpeae v 340p0Bbio Noaen
noTeHumansHoro yuepba, KoTopbin
BO3MOXEH B MPOTUBHOM Cryyae, BCreacTame
Henopobatowero obpalleHus ¢ nogobHbIMU
oTxogamu. 3a 6onee nogpobHoM
nHpopmauwmeit 06 yTunmsaumm aToro
u3genus npockba obpalaTbest K MECTHBIM
BnacTsMm, B cry06y Mo BbIBO3Yy M yTUNu3auum
OTXOZOB WUNW B MarasuH, B KOTOPOM Bl
npvobpenu ngenue.
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[aTta npon3BoacTBa 4AHHOrO M3AENUS yKkadaHa B CEPUAHOM
Homepe (serial number), rae nepsasi umdgpa Homepa
COOTBETCTBYET NMocneaHew Lumdpe roga NpoM3BoACTBa, BTOpas
1 TPeTbA Undpbl HOMepa — NOPSAKOBOMY HOMEPY HeAEeNw.
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npou3ssBeaeHo Ha aecaton Heaene 2011 roga.
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Moxe 3MiHUTUCA 6e3 ONOoBILLEHHS.

/AN IHbopmaLia 3 TexHikn 6esnekn

B iHTepecax BaLuoi 6e3neku Ta Anst HanexHo-
ro BUKOPUCTaHHA Npunagy yBaxHo npounTan-
Te L0 IHCTPYKLito, BKIOYaouM nigkaskv Ta
3aCTepeXeHHs1, NepLU HiXX BCTAHOBMOBATU
MOro i po3noYnHaT HAM KopucTyBaTucs. Abu
YHUKHYTU NOMUIKOBUX Ai | HELLaCHWUX BU-
nagkis HeobXxigHo, Lo yCi, XTO KOPUCTYETLCS
npunagoMm, peTenbHO 03HanoMunmcs 3 npa-
BUNamu ekcnnyaTtauii i TexHikn 6e3neku. 36e-
pexiTb L0 iHCTPYKLIIO i B pasi npogaxy abo
nepepadi npunagy iHWmM ocobam 060B'sa3Ko-
BO nepepanTe ii pa3om i3 npunagom, wob yci
KOpuCTyBayi 3Mornu B Byaib-siKuiA Yac 03Haio-
MWUTWCS 3 NpaBuUnaMmn ekcnnyarawii i TexHi-
Koo 6e3neku.

3aansa 6e3neku XWUTTA Ta MaliHa JOTPUMYI-
Tecs BUKMaAeHUX Y Ui iIHCTPYKLii pekoMeH-
[aLin 3 TeXHikM 6e3neku, OCKinbKM KoMMaHis-
BMPOGHMK HE Hece BiANOBIAANbHOCTI 3a LLKO-
Ay, Wo cranacs yepes HeJOTPUMaHHS LinxX
pekomeHzauin.

Be3neka piten i Bpa3nuBux ocid

+ [Npunag He Npu3Ha4yeHu ans KOpUCTyBaH-
HA HUM NoAbMK (B T.4. AiTbMK) 3 06Mexe-
HUMU (DI3NYHMMU, CEHCOPHUMU YN PO3YMO-
BMMM 30iOHOCTAMM YM HEOOCTaTHIM O0CBI-
[OM Ta 3HaAHHAMM, AKLLO iM He Byno npose-
[OEHO BigMoBIQHOrO IHCTPYKTaxy 3 KOPUCTY-
BaHHSA npunagom ocoboto, Bignosiganb-
HOIO 3a ix 6e3neky.

LLlo6 gitn He rpanuca 3 npunagom, BOHU
MalTb KOPUCTYBATUCS HUM Mif HArnsigom
[0pOoCnmX.

* He possonsinTe fitam rpatuca 3 nakysanb-
HUMUK MaTepianamu. MopyLueHHs Liei BU-
MOV MOX€e MPU3BECTH [0 TOrO, L0 BOHU
MOXYTb 3aOUXHYTUCS.
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 [NepLu HiX yTUNi3yBaTV Npunag, BUAMITL
BUIIKY 3 PO3ETKM, BiapixTe kabenb (y micLy,
sIke 3HaxoaMUTbLCA sikomora Brivxkye 4o Kop-
nycy) i 3HimMiTb ABepuATa, Wob 3anobirtu
BMMNagKam, Konm AiTh, rpalyunck, oTpuma-
0Tb EMEKTPOLLOK abo 3aMKHYTbCS BCepe-
OVHI.

o FAKWO uen npunag, OCHaLLEeHNA MarHiTHUM
3aMKOM, Ma€e 3aMiHUTV CTapui npunag is
3aMKOM Ha NpYXuHi (knsMkoto), nonbaiite
npo Te, W06 BUBECTM 3 Nagy NPYXWHY,
nepLU HiX yTunisysaTu ctapumn npunag. Y
Takui cnoci6 B nonepeaute cutyadito, Ko-
1 BiH MOXe CTaTh CMepTeNbHOK NaCTKOK
AN ANTUHK.

3aranbHi npaBuna 6e3neku
A MonepepxeHHA!

BeHTunAUiNHI 0TBOPKM B KOpNyci Npunagy Ta B
KOHCTPYKLi, Lo BOYOOBY€ETHCA, MatoTb ByTH
BIOKPUTMMM.

* Mpwunag npusHayeHuii ons 3bepiraHHs xap-
YOBMX NPOAYKTIB i HANOIB Yy 3BUYaNHOMY
[OMOrocrnogapcTBi, K NOSICHIOETLCA B L
iHCTpYyKUIT.

* He 3actocoByiTe MexaHiyHi NPUCTPOI YK
iHLLI WTYyYHi 3acO0bK AN NPUCKOPEHHS Mpo-
Liecy po3MOpPOXYBaHHS.

* He BukopuCTOBYITE iHLUI €NEKTPUYHI NpK-
CTpoi (Hanpuknag, npunag Ans BUroTo-
BMEHHA MOPO3UBa) BCepeanHi Xonoamsb-
HWKa, SKLWO e He nepeadayeHo BUPOOHK-
KOM.

CrexTe 3a TUM, W06 He MOLKOAUTU KOH-
TYP UMPKynAUii XxonogoareHTy.
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* Y KOHTYpI LMpKynauii xonogoareHTy Mi-
CTUTbCA XonogoareHT i3obytaH (R600a) —
NPUPOOHWI ras, Lo Malxe He LUKiANuBUIA
AN J0BKINNs, NpoTe 3aMUCTUIA.
MopbaviTe, WOG nig Yac TpaHCNOPTYBaHHS
1 YCTaHOBKM NMpunaay XoAeH i3 KOMMOHeH-
TiB KOHTYPY LMPKynAUii XonogoareHTy He
OyB NOLLKOMKEHUIA.

Y pasi NOWKOMKEHHS KOHTYPY LIMpKynsALi
XONOAOAareHTy:

— YHUKaNTe KOHTaKTY 3 BiAKPUTUM BOTHEM
abo mprepenamu 3aiMaHHs;

— peTernbHO NPOBITPITb NPUMILLIEHHS, Ae
3HaxXoAuUTbLCH Npunag.

+ 3 mipkyBaHb 6e3neku He cnig 3miHlBaTH
TEXHIYHI XapaKTepUCTMKN Npunagy 4m siku-
MOCb YMHOM NOro MoandikyBaTun. byab-ake
NOLLKOKEHHS Kabento Moxe BUKNUKaTh
KOPOTKE 3aMMKaHHS, NOXEXY N ypaXeHHs
€NEeKTPUYHUM CTPYMOM.

A MNonepepxeHHs! LLo6 yHMKHYTH Hellac-
HUX BUNaAKiB, 3aMiHy BCIX €MEKTPUYHNX
KOMMOHEeHTIB (kabenb XMBNeHHSs, BUIKa, KOM-
npecop) Mae BUKOHYBaTW cepTUiKOBaHNN
mancTep abo crevianict cepsiCHOTO LIEHTPY.

1. 3abopoHsieTbCst NOOOBXYBaTU Kabenb
KVBMNEHHS.

2. Tlopbante npo Te, Wob BuUNKa kabento
XUBNEHHS He Byna po3aasneHa ym
NOLUKOPKEHa 3a4HBbOI0 YaCTUHO Npu-
nagy. PosgaeneHa yum nowkogxeHa
BUmKa kabenio XMBIEHHS MOXe nepe-
PITUCSH | CIPUYNHUTY NOXEXY.

3. TNopbanTte npo HasBHICTb 4OCTYNy A0
BUMKM Kabento KMBMEHHS.

4. He TarHiTh 3a kKabenb XXMBMEHHS.

5. He BcTaBnante BUMKY B PO3ETKY, sika
XUTAETLCA. ICHYE PU3UK ypaXeHHSs
€MeKTPUYHUM CTPYMOM Y1 BUHUKHEHHS
NOXexXi.

6. He MOxHa kopucTyBaTUCH NPMNIagoM
6e3 nnacpoHa Ha namni (SKLWo nepe-
AbaveHo) Ans BHYTPILLHBOrO OCBITNEH-
HS1.

 [Mpunag Baxkun. MepecysaTu oro cnig,
obepexHo.
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» He 6epiTb peyi B MOPO3UIILHOMY BiagineH-
Hi Ta He TopKawnTecsa A0 HWX, AKLLO BaLli py-
KM BOMOTi Y1 MOKpi — Lie MOXe NpU3BeCTu
[10 nopaHeHHsi abo XonogoBOro Orniky.

* He cnig HapoBro 3anuwaTy npunag nig
NPSMUMU COHAYHUMU NPOMEHAMM.

+ CknsHi namnu B LUbOMy npunagi (SKwo ne-
penbayeHi) — ue cnewjansHi namnu, npu-
3HayeHi nvwe ana nobyToBux Npunagis.
BoHW He npuaaTHi 4N OCBITNEHHS XUTNO-
BUX NPUMILLLEHb.

LLloneHHe BUKOpPUCTaHHA

* He cTaBTe rapsumii nocyq Ha nNnacTuKOBI
YacTVHW npunagy.

* He 36epirante B Nnpunagi 3anmmctui ras
abo pianHu, 60 BOHW MOXYTb BUBYXHYTH.

» He knagitb npoaykTn 6e3nocepenHLO Ha-
BMPOTM OTBOPIB A1 NOBITPS B 3aHiN CTiH-
ui. (Fkwo npunaa ocHalleHo CUCTEMOID
Frost Free)

+ 3amopoxeHi NPOAYKTY NiCNs PO3MOPOXY-
BaHHS HE MOXXHA 3aMOPOXYBaTW 3HOBY.

+ dacoBaHi 3aMOpoXeHi NpoaykTu 36epiran-
Te Y BiANOBIQHOCTI 3 iHCTPYKLUisiMK BUPOO-
HUWKa.

* HeobxigHO YiTKO AOTPUMYBATUCA PEKOMEH-
Aauin BupobHuka npunagay wopo 36epiraH-
Hs1 NIPOAYKTiB. 3BEpHITLCS A0 BiANOBIAHMX
iHCTPYKUIN.

* He poawmiLyiiTe razoBani abo wwunyyi Hanoi
B MOPO3WIbHOMY BigAaineHHi, 60 yepes nig-
BULLEHHSA TUCKY Ha MISALIKY BOHU MOXYTb
BMOYXHYTH, LLIO MOLIKOANTL Npunag.

* Mopo31BO Ha nanu4i CNPOMOXHE BUKIU-
KaTu XOno[oBi Oniky, SIKLWO MOro icTu nps-
MO 3 MOPO3UIbHUKA.

Dornsag i YynweHHA

+ [lepw Hix BUKOHYBaTV TexHi4He obcnyro-
BYBaHHSI, BUMKHITb Npunag i BUAMITb BUIKY
3 PO3eTKM.

* [Npun YMLLEHHI HE MOXHA KOPUCTYBaTUCS
MeTaneBMMuU npegmeTamu.

* He BuKkopucToBy#MTE rocTpi npeaMeTuans
YuLLeHHs npunagy Big neody. Kopuctynre-
CS NNacTUKOBUM LLKpeOKoM.
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PerynsapHo nepesipsiTe 3nne Boan 3 Xo-
nogunbHuka. 3a noTpebu npouunLLanTte mo-
ro. Akwo 3nve 6yae 3abnokoBaHuiA, BoAa
36upatumeTbCs Ha oHi npunagy.

YcTaHoBKa

Baxnueo! Mig yac nigknioyeHHs ao
enekTpoMepexi peTenbHO AOTPUMYHATECS
iHCTpYyKUil, HAaBeAEHWX Y BiANOBIOHWX
naparpadax.

PosanakyiTe npunag i ornsHbTe Ha npea-
MeT noLuKkoaxeHb. He kopuctywTtecs npu-
nagoM, SKLWO BiH NOLUKOMKEHUA. Y pasi
BUSIBMEHHS NOLUKOAXEHb HEramHo nosi-
OOMTe Npo Le TOproBenbHWi 3aknaa, e
BM npuabanu npunag. Y ubomy pasi 36epe-
XiTb NaKyBaHHS.

PekomeHayeTbCA 3a4ekaTu LOHaNMEHLLE
[Bi FOAWHK, NepLU HiX BMUKaTV npunag, 3
TUM W6 Macno NoBepHynocs 4o koMnpe-
copa.

lMoBiTps Mae HoOpMarnbHO LMPKynoBaTH o-
BKONa npvnaay; HeAoTPUMaHHS Li€i peko-
MeHAaaUii Npu3BOAUTb 4O NEPErpiBaHHs.
LLlo6 mocsArtn goctaTtHbOi BeHTUNSALIi, 4O-
TPMMYWTECH BiANOBIAHWX IHCTPYKLINA LWoQ0
BCTaAHOBIEHHS.

Mo MoXnMBOCTI, BCTaHOBAONTE Npunag
Tak, o6 noro 3agHs cTiHka byna noBepHy-
Ta [o cTiHu. Lle #03BONWUTb YHUKHYTMW TOp-
KaHHS rapsymx YacTuH (koMnpecopa, KOH-
[OeHcopa) i BignoBigHO OrikiB.

Mpunag He moxHa cTaBuTyh 6inst 6atapei
onaneHHs abo nnnTu.

Mop6ainTte npo Te, Wob Ao poseTtku byB fo-
CTynN Nicnsi BCTAHOBINEHHS Npunagy.

MNaHenb KepyBaHHA

1.

* [ligkntoveHHa 3 MeTO nodadi Boawm 3ainc-
HIONTE NuLe A0 oXepena NUTHOI Boan (siK-
Lo nepenbayeHo NiaKNYEeHHsS A0 BOJO-
nposogay).

TexHi4yHe 06cnyroByBaHHA

» EnextpunuHi poboTtn, HeobxigHi ans obcny-
roBYBaHHs Mpunagy, MatTb BUKOHYBaTUCS
KBanidikoBaHUM eneKkTprMkom abo komne-
TEHTHOK 0co0010.

» TexHiyHe obcnyroByBaHHS LbOro npunagy
Mae 3[iMcHIOBaTMCA nuLle kBanigikoBaHUM
nepcoHanom. [insa peMoHTy HeobXiaHO BU-
KOPWUCTOBYBATW NiLLIE OopuriHanbHi 3anacHi
YacTUHMN.

3axucT goBKinna

@ Hi B oxonogxyBanbHin cucTemi, Hi B i30-

NAUIRHUX MaTepianax uboro npunagy He
MICTUTBCSA rasiB, siki Mornv 6 HaHeCTu Wwkoay
030HOBOMY Lwapy. MNpunag He MoXHa yTuni-
3yBaTU pa3oM 3 MiCbKMMM BigXo4amu Ta CMiT-
TAM. [3onsuiviHa niHa MiCTUTbL 3aUMUCTI rasu:
npunag HeobxigHo yTunisyBaTu 3rigHo 3 Bia-
NOBIAHUMYM HOPMAaTVBHUMW aKTaMu, BUAAHW-
MW MiCLIE€BMMW OpraHamu Bragu. YHukamTe
MOLLKOOXKEHHS XONoAMIbHOro arperaTy, 0Co-
6nu1BO B 3adHiN YacTuHi, No6nmay Tennoost-
MiHHMKa. MaTepianu, no3Ha4yeHi CUMBOIIOM
¢ , nignaraloTb BTOPWHHIN nepepobL.

Llei npoaykT no 3amicTy Hebe3neyHnx
peYoBMH BiAMNOBIAAE BUMOraMm TexHIYHOro
pernameHTy 06MeXeHHs BUKOPUCTaHHS
Aesknx HebesnevyHnx peyoBuH B
€neKTPUYHOMY Ta enekTPOHHOMY obnagHaHHi
(noctaHoBa KabiHeTa MiHicTpiB YkpaiHu
Ne1057 Big 3 rpyaHsa 2008p.)

MaHenb KepyBaHHA MOPO3UNbHUKA
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IHOMKaTOpHa namnoyka

2. TMepemukay yBIMKHEHHSI/BUMKHEHHS
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Perynatop Temnepatypu (Hamsuwa)
IHgvKaTop Temnepartypu

Perynatop temnepatypu (HanHwk4ya)
CvirnanbHa namnoyka

KHonka cknagaHHs nonepemkyBanbHOro
CurHany

8. IngukaTop Action Freeze
9. KHonka Action Freeze

No o ko

YBiMKHEHHS

BcTasTe BUIKY B CTiHHY PO3ETKY.

HaTtucHiTb nepemukay yBiMKHEHHS/BUMKHEH-
HS1.

3acBiTUTLCA iHAMKATOPHA NammnoYka.

BuMKHeHHs

Mopo3unbHUK BUMKHETLCS, SKLLO HAaTUCHYTU
nepemMukay YBiMKHEHHS/BUMKHEHHS | yTpUMY-
BaTW, JOKM HE 3racHe iHaVMKaToOpHa Nnamnoyka
Ta iHamMKaTop Temneparypu.

PerynioBaHHsA Temnepatypu

Temnepatypy MOXHa KOpuryBaTu B AianasoHi
Bif -15°C po -24°C.

FAKLWO HaTUCHYTV Ha perynsaTopu Temneparty-
pu, Ha iHAMKaTOpi TemnepaTypu NoYHe 6nu-
MaTu noToyHa TemnepaTtypa. KopuryeaTu
TemnepaTypy MOXHa nuvLue, Konm iHankaTop
6nvmae. o6 BcTaHOBUTY BULLY TeMnepaTy-
PY, HATUCHITb PErynaTop HaneuLLOi Temnepa-
Typu. LLLo6 BCTaHOBUTY HIDKYy TeMMNepaTypy,
HaTUCHITb PErynsaTop HaNHWXYOi Temnepary-
pv. Ha iHaukaTopi TemnepaTypu Ha Kinbka ce-
KYHA 3aropuTbCsa TemnepaTtypa, ska LOWHO
Gyna BcTaHOBMeHa, a NOTiM 3HOBY Bigobpa-
3UTbCH Temneparypa BcepeavHi Mopo3usib-
HOi Kamepw.

Temnepartypa, Lo 6yna BCTaHOBNEHa, Mae
6yTn gocarHyTa Yyepes 24 roauHu.

O6epexHo! Ynpoaosx nepiogy

cTabinizauii nicns nepLoro 3anycky
TemnepaTtypa Ha Aucnnei Moxe He
BianosigaTu BCTaHOBMEHI TeMnepaTypi.

IHguMkaTop Temnepartypu

MMig yac HopmanbHoI poboTH iHaUKaTOP TEM-
nepaTypwv nokasye TemnepaTypy BCepeauHi
MOPO3UIILHOT Kamepu.
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BaxnuBo! Po3xomkeHHs Mixx TemnepaTtypoto
Ha gucnnei i BCTAHOBNEHOK TEMMNepaTypoio
— e HopmanbHe saBule. Ocobnuneo konu:

* HeJaBHO BCTAHOBMEHMWI HOBUI Temnepa-
TYPHUIN PEXUM;

* [BepudaTa 3anvwianucs BigkpuTUMK Ha JO-
BMUIA Yac;

* y BiadineHHs Gyna nocraeneHa Tenna
cTpaBa.

CurHan HagmipHoOi TeMnepaTypu

Y pasi aHoManbHOro MiABULLEHHS TemnepaTy-
pvi B MOPO3UIbHUKY (Hanp., nicnsi nepebois y
nocTayaHHi eneKTpoeHeprii) curHanbHa nam-
royka noymHae 6nrmaTy i BMMKaETbCS 3BYKO-
BUI CUrHan.

Konwu Temnepatypa 3HWKYETbCSH 4O HOpMarb-
HOi, cCUrHanbHa namnoyka NpoaoBXyBaTUMe
6nvMmatu, ane 3ByKOBWI CUrHanN BUMUKAETb-
cs.

Micnst HaTUCKaHHSA KHOMKWU CKMA@HHS norne-
penKyBarnbHOro CUrHamy Ha iHgukaTopi Tem-
nepatypv 6nmmaTume HaviBuLLA JOCATHYTa Y
BigdineHHi Temneparypa.

Akwo nogava eneKkTpoeHeprii npunuHsanacs
Ha JOBLUUIA Yac, 3aMOPOXEHi NPOAYKTN HeOo-
XiHO SIKHaNWBWALLE CNOXWTW abo NpUroTy-
BaTu i 3HOBY 3aMOPO3NTK.

®dyHkKuin Action Freeze

o6 yBimkHYTU doyHKLito Action Freeze, Ha-
TUCHITb KHONKY Action Freeze.

B3acBiTuTbes iHamkaTop Action Freeze.
Konu uto dyHKLji0 akTMBOBaHO, Ha aucnnei
Bigobpaxaetbca SP .

Baxnuso! ®yHkuUis aBTOMaTUYHO
BUMUKaETLCS Yepes 52 roanHu.

®yHKLiIO MOXHa BUMKHYTU B Oyab-SIKMUIA MO-
MEHT, HaTUCHYBLUK kKHomnKy Action Freeze. IH-
avkatop Action Freeze 3racHe.
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MaHenb KepyBaHHA XonoaunbHUKa
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IHOMKaTOpHa Namnoyka

Mepemukay yBiMKHEHHS/BUMKHEHHS
Perynatop temnepatypu (HanBuwa)
IHankaTop Temnepatypu

Perynatop Temnepatypm (HanHux4a)
InankaTop Action Cool

Kronka Action Cool

No ok wh =~

YBiMKHeHHA

BcTaBTe BUIIKY B CTiHHY PO3ETKY.

HaTtucHiTb nepemukay yBiMKHEHHS/BUMKHEH-
Hsl.

3acBiTUTLCA iHQMKATOPHA NamMnoyka.

BuMkHeHHs

XonoannbHUK BUMKHETLCS, SKLLO HATUCHYTU

nepemvkay yBiMKHEHHS/BUMKHEHHS | yTpUMYy-
BaTK, AOKW HE 3racHe iHAMKaTopHa nammnoyka
Ta iHaMKaTop TemnepaTypu.

PerynioBaHHsA Temnepatypu

TemnepaTypy MOXHa KOpUryBaTu B dianasoHi
Big +2°C po +8°C.

FAKLWO HAaTUCHYTW Ha perynsaTopu Temnepary-
pw, Ha iHAMKaTopi TemnepaTtypu NoyHe 6nu-
MaTtu NnoToYHa Temnepatypa. Kopurysatu
TemnepaTypy MOXHa NuLle, Konu iHgukaTop
6numae. LLlo6 BcTaHOBUTY BULLY TeMneparTy-
pY, HATUCHITb PErynsaTop HameuLLOi TeMnepa-
Typu. o6 BCTaHOBUTY HKUY TemnepaTypy,
HaTWCHITb perynaTop HanHWx4oi Temnepary-
pv. Ha iHgukaTopi TemnepaTypu Ha Kinbka ce-
KYHZ 3aropuTbCsi TemnepaTypa, ska LWOonHO
Oyna BCTaHOBIEHa, a NOTIM 3HOBY Bigobpa-
3UTbCA TemnepaTypa BcepeauHi BiaaineHHs.
Temnepartypa, fka 6yna BcTaHoBNeHa, mae
Oyt gocarHyta Yepes 24 roamHu.
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/1\ O6epexHo! Ynpososx nepioay
cTabinizauii nicna nepLioro 3anycky
TemnepaTtypa Ha aucrnnei Moxe He
BiANOBIAATN BCTAHOBMEHIN TeMnepaTypi.
YNpoaoBx Lboro Yacy Temneparypa Ha
aucnnei moxe ByT HUXYOI Bif
BCTaHOBIEHOI TemnepaTypu.

IHaMKaTop TeMnepaTypu

Mig vyac HopmanbHoi poboTu iHAUKaTOP TEM-
nepaTtypuv nokasye Temnepartypy BcepeauHi
XONOAMNBHOrO BiAAINEHHs.

BaxnuBo! Po3xomxeHHs MK TemnepaTypoto
Ha aucrnei i BCTaHOBIIEHO TEMMePaTypoto
— e HopMarnbHe sBuLle. Ocobnmeo konu:

* He[aBHO BCTAHOBMEHWUIA HOBUI TeMnepa-
TYPHUIA PEXUM;

* [ABepusdATa 3anviianqcs BigkpUuTUMmn Ha go-
Bruii Yac;

* y BigaineHHsa 6yna noctaeneHa Tenna
cTpaBa.

®dyHkuia Action Cool

MakcrmManbHy NpoayKTUBHICTb MOXHA ofep-
xaTtu, BCTaHoBMBLLUK cpyHKuito Action Cool.
PekomeHayeTbCa 3acTOCOBYBaTU NpU 3aBaH-
TaXEHHi BENVKOI KiNbKOCTi MPOJYKTIB.

o6 ysiMkHYTU cbyHKLito Action Cool, HaTuc-
HiTb kHOMKy Action Cool.

3acsiTutbes iHgukaTop Action Cool.

BaxnuBo! TemnepaTtypa y BigaineHHi
3HM3NTbCA o +2°C.

MpnbnmaHo vepes 6 roguH dyHkuis Action
Cool BUMMKaETbCA aBTOMaTUYHO.
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I'IepLue KOPUCTYBaHHA

MutTAa Kamepu

MepL HiXk noYaTn KOPUCTyBaTUCA NPUMNaa0M,
NMOMMITE NOro Kamepy i BCi BHYTPILLHI akce-
cyapv 3a JONOMOro TEMNOi BOAW 3 HEWT-
panbHUM MWUMOM, WOG YCYHYTU TUNOBUIA 3a-

LLloaeHHe KOpUCTYBaHHA

3amMopoXKyBaHHA CBiXKMX NPOAYKTIB
Mopo3awunbHe BiaAineHHs nigxoanTe Ans 3a-
MOPO>XyBaHHS CBIXXUX NMPOAYKTIB Ta Ans Tpu-
Barnoro 36epiraHHs 3aMOPOXEHWX NPOAYKTIB i
NPOAYKTIB rM1BOKOI 3aMOPO3KN.

MoknaaiTb Heo6pOONEHi MPOAYKTK, AKi HEOO-
XiOHO 3amMOpO3uUTHK, Y fiBe BiAAINeHHs, a ni-
CIsl TOro sIK BOHW 3aMOpO3ATbCs, Nepekna-
OiTb iX y KOWwwKn Ans 36epiraHHs.
MakcrmanbHa KinbKicTb MPOAYKTIB, AKY MOX-
Ha 3aMOpOo3nTK 3a 24 roauHW, BKa3aHa Ha Ta-
6nunyLi 3 TEXHIYHUMKN JAHUMU BCEPEaVHI
npunagy.

Mpouec 3amopoxxyBaHHS TPUBaE 24 rOAUHM:
BNPOOOBX LibOro Nepiofy He Aof4aBaviTe HOBI
NPOAYKTW ANsi 3aMOPOXKYBaHHS.

-

~

BaxnuBo! Konu 3actocoByBaTy pyHKLit0
Auto Freeze:
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nax HOBOTrO Npunagy, a NoTiM PeTeNbHO BUT-
piTb noro.

BaxnuBo! He 3actocoByite fetepreHtn abo
abpasuBHi NopoLUkn, 60 BOHW MOXYTb MOLLIKO-
OVUTY NOBEPXHIO.

npubnM3HO  3aBaHTaXEHHS HEBEMKOI KiNlbKO-

3a6rogMH  cTi He0bpObNEHMX NPOAYKTIB

0o (6nusbko 5 Kr)

NpubMM3HO  3aBaHTaXEHHS MaKCUMarnbHOI

33 24 rogvH  KiNIbKOCTi MPOAYKTIB (AWB. Tabnuy-

no KY TEXHIYHUX AaHNX)

He NOTPIOHO ~ 3aBaHTAXEHHSI 3aMOPOXEHNX
NpoAYyKTIB

He MOTPIOHO  3aBaHTaXKEHHS HEBEMMUKOI KiflbKO-

CTi NPOAYKTIB — A0 2 Kr Ha AeHb

36epiraHHsA 3amMOpPOXXEHMX NPOAYKTIB

Mpwn BMWKaHHI nicns TpyMBanoro nepiogy npo-
CTOl0 (KoMK Npunag He BUKOPUCTOBYBABCS),
nepL HiX CTaBUTV NPOAYKTY Y BiOAiNeHHs,
Jawite nomy nonpawioBaTy WOHaNMeHLLe
BMNPOAOBX 2 roAMH NpW HanawTyBaHHi Ha
GinbL BUCOKY TEMNepaTypy.

Baxnuo! Y pasi Bunagkoeoro
PO3MOpPOXKYBaHHS!, HanNpuknag, Yepes
nepe6oi B nocTavaHHi enekTpoeHepril, AKLLO
eneKTponocTayYaHHs nepepueanocs Ha
JOBLUWI Yac, HiX 3a3Ha4YeHo Ha Tabnuuli
TEXHIYHUX XapaKTepUCTUK y rpaci «rising
time», NnpogyKTK, L0 po3mMopo3nnucs,
HeoOXigHO sIKHaMLWBMALLE CoXuTu abo
HeramHo NpuroTyBaTu, a noTiM 3HOBY
3aMopo3uUTU (nonepeaHbO OXONOAUBLLN).

MpuroTtyBaHHA Ky6uUKiB Nboay

Llen npunag ocHalleHuin ogHUM abo Kinbko-
Ma NnoTkaMun Ans NpUroTyBaHHs KyOukiB Nbo-
Ay. HanoBHiTb Ui NOTKK BOAOO, @ NOTiM Mo-
KnagiTe X y MOpO3urbHe BigdineHHs.

Baxnuso! Buiimatoum noTtku 3
MOPO3UIbHKKA, HE KOPUCTYNTECA
MeTaneBnMM iHCTPYMEHTaMW.
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Po3mopoxyBaHHs

MepLu HixX cnoxvBaTk NPoAyKTH rMmbokoi 3a-
MOPO3KH, X MOXXHA PO3MOPO3NTU Y XOJIO-
AVNbHOMY BifAineHHi abo npu KiMHaTHIN Tem-
neparypi, 3anexHo Bif TOro, CKiflbku Yacy y
Bac € Ha ue.

HeBenwki LUMaTkn MOXHa roTyBaTu HaBiTb 3a-
MOPOXEHVUMU, NPSIMO 3 MOPO3UIbHUKA: Y
LbOMY BUNaAKy Ha rotyBaHHs nige binbe
yacy.

3HiMHI nonuykun

CTiHKM XOnoaunbHu-
Ka MalTb 3HAYHY
KINbKiCTb HaNpsaMm-
HUX, TOMY BUCOTY
NOJIMYOK MOXHa 3Mi-
HloBaTK 3a OaXxxaH-
HAM.

[BepusATa xonoaunbHMUKa

[ns npaBWnbHOIO BiAKPWUBAHHS | 3aKpUBaHHSA
pagvMmo BigKpuBaTw/3akpyBaTi obmasi cTyn-

KopucHi nopaaum

PekomeHpaauii wopno 36epiraHHs B
X0noAunbHUKY Heo6pobneHNX NPoAayKTiB

o6 oTpumaTyh HaviKpalli pe3ynbTaTu:

* He 30epirante B XONoaWmNbHUKY CTPaBK, KO-
11 BOHM Tenni; He 36epiranTe pignHu, Wo
BMMApOBYIOTHLCS;

* HakpusanTe abo 3aropTarTe NPOAYKTH,
0COBNMBO Ti, LLIO CUNBHO NaxHyTb;

* pO3MiLLyWTe NPOAYKTU Tak, LWob NoBiTps
MOTFIIO BiflbHO LMPKYMOBaTK JOBKOMA HUX.

PekomeHpaaLii oo 3amMopoXXyBaHHS
KopwcHi nopagu

M'aco (Byab-akoro TUny): NOKNaAiTs y noni-
€TUNEHOBI KYrNbKKW i NOCTaBTE Ha CKNsHY No-
FIMYKY HapA LWYyXNsgoko ANs OBOMIB.

3aans 6e3neku 36epirante NPoAyKT TakUM
YMHOM He [0oBLUE HixX oanH abo aBa AHi.
[oTOBI CTpaBuW, XONOAHI CTPaBM TOLLO: HEOO-
XiJHO HaKpWBaTH i MOXHa CTaBWUTK Ha Byab-
AKY NOMUYKY.
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K1 ABEpLUSAT 0QHOYACHO (SK NoKa3aHo Ha ma-
MIOHKY).

~

®pyKTH Ta OBOMI: CNif peTenbHO NOMUTH i Mo-
KnacTu y creuianbHy Wyxnsaay, sika BXoauTb
Y KOMMNIEKT NOCTa4YaHHs.

Macno i cup: cnig noknacTu y cneuianbHi
repMeTuYHi KoHTenHepu abo 3aropHyT B
antomiHieBy gonbry Yu noknacTu nonieTune-
HOBI KyNnbKM, W06 MakCcUManbHO 3axMcTUTh
Bif, 06BITPIOBAHHS.

[MNsAWKY 3 MOMNOKOM: Crif 3aKPUTK KpULLKaMM
i 36epiraTy B nigcTaBLi ANS NASLWOK Ha ABep-
usTax.

BaHaHwu, kapTonns, unbyns Ta YacHUK (Ko
BOHW He ynakoBaHi): He cnig 36epirat B xo-
NOANMBHUKY.

Mopaau woao 3aMopoXyBaHHSA
Ocb Kinbka BaXnNMBKX MiaKa3ok, siki 4ONomMo-

XyTb BaMm OTpUMaTU HankpaLli pesynostaTu
3aMOpPOXYBaHHS:

67



* MakcuManbHa KinbKiCTb NPOAYKTIB, AKY
MOXHa 3aMOpO3nTU 3a 24 rod., BKa3aHa Ha
Tabnuuui 3 TEXHIYHUMU JaHUMW;

* npouec 3aMOPOXyBaHHsA TpmBae 24 rogu-
HW. YNPOOOBX LibOro nepiogy He MoXxHa
Aopaeatu NPOAYKTU A0 TUX, SKi BXXe 3amo-
POXYHOTbCS;

* 3aMOpPOXYWTE NuLIe NPOAYKTU HANBULLIOT
SKOCTI, CBiXi | peTenbHO BUMMTI;

* TOTYWTe NPOAYKTU HEBEMUKUMM NapTiMK,
o6 moxkHa 6yno ix LWBMAKO i MOBHOK Mi-
PO 3aMOpPO3UTK, @ NOTIM PO3MOPO3NUTU
CTiNbKM, CKiNlbkn NOTPIOHO;

* 3aropTanTe NPOAYKTU B antoMiHieBy porb-
ry abo cknaganTte B NONiETUNEHOBI KyIbKY;
nakyBaHHsi Mae ByTV repMeTUYHNM;

* He faBaiiTe HE3aMOPOXEHVM NPOAYKTaM
KOHTaKTYBaTH 3 yXke 3aMOPOXEHUMMU; B iH-
oMy pasi Temnepartypa oCTaHHiX niasu-
LNTBCS;

* nnacki npoaykTu 3bepiraroTbea Kpalle i fo-
BLUE, HiX TOBCTI; Cifnb 3MeHLUye TepMiH 36e-
piraHHs NPOAyKTiB;

* LIMaTOYKM NbOAY, AKLLO iX MPOKOBTHYTU Bi-
Apasy nicns Toro, Ak NpoaykT 6yB BUNHS-

Hdornaa Ta yinctka

O6epexHo! MNepLu HixX BUKOHYBaTK
onepadlii 3 TexHiYHOro 06cnyroByBaHHs,
3aBXau BUMManTe BUMKY 3 PO3ETKM.

Y xonogunbHOMY arperari Uboro npuna-

Y MICTATbCS BYrNEBOAHI; TOMY TEXHiYHe
0o6cnyroByBaHHA Ta nepesapsiaky Moro mae
BMKOHYBaTW nuLLe KBanidikoBaHWn mancrep.

MepiognyHe MUTTA

Mpwnag HeobxiaHO perynspHO MUTK:

* Kamepy Ta akcecyapu MUiATe TEMOK BO-
[0I0 3 HENTPanbHUM MUFOM.

* perynapHo nepesipsanTe i3onsuito ABepusr,
o6 nepekoHaTHCs, Lo BOHA YMCTa i Ha
Hili HEMa€ peLUTOK NPOAYKTIB.

* MPOTPITb YNCTOK BOAOHK i PETENBHO BUT-
piThb.
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TUIA 3 MOPO3WIbHUKA, MOXYTb BUKNUKaTH
XONoAoBuMIA ONiK;

* PEKOMEHAYETbCS BKAa3yBaTh Ha KOXHIN OK-
pemii ynakoBLi AaTy 3aMOpPOXYyBaHHS, 06
He nepeBuLLYyBaTN TPMBarniCTb 306epiraHHs.

Mopaawm wopo 36epiraHHA 3aMOPOXEHUX

npoaykris

LLlo6 oTpumaTu Harkpalli pe3ynbTaTu, Heob-

XioHO:

* MepekoHaTnCs, Lo NPOAYKTK, siKi npoaa-
IOTbCS 3aMOPOXEHUMM, HANEXHUM YMHOM
36epiranvcs B MaraswHi;

* nop6aTu npo Te, WG 3aMOPOXKEHi NPOAYK-
TV AKHaMLWBKALE Bynn nepeHeceHi 3 Npo-
ZYKTOBOrO MarasvHy 40 MOPO3UIbHIKA;

* He BigKpuBaTK YacTo ABepusTa i He 3anu-
waTK ix BigKpUTUMKM OOBLUE, HiX Le abco-
NOTHO HEobXiaHo.

* [icnsa po3amMopoXyBaHHS NPOAYKTW LUBUAKO
NcyTbCs, i IX HE MOXHa 3aMOpOXyBaTh
3HOBY.

» He moxHa 36epirati NpoayKTV JOBLUE, HIX
BKa3aHO KOMMaHieto-BMPOBHNKOM NpoayK-
TiB.

BaxnuBo! He TarHiTh, He nepecysawTe i He
NoLUKOKyWTe Tpybku Ta/abo kabeni
BCEPEAMNHI kKamepu.

Hikonun He 3acTOCOBYITE AeTepreHTH,
abpa3svBHI NOPOLLKK, YNCTUIBHI 3acobu 3
cunbHMM 3anaxom abo noniponi, Wwob6
NoYnCTUTY Kamepy 3cepeanHu, 60 BOHM
MOXYTb MOLLKOAMTM NOBEPXHIO abo
3anNUWINTK CUNBHWUIA 3anax.

KoHaeHcaTop (YOpHY peLuiTKy) i komnpecop y
3aHiv YacTvHi npunagy HeobxigHO YnCTUTH

3a JOMOMOTOH0 WWiTKK. Lle nokpawwmTb poboTy
npunagy i 4O3BONMUTL 3a0LLaANTN enekTpoe-
Heprito.

Baxnueo! [16anTe npo Te, Wwob He
NOWKOAUTN CUCTEMY OXONOOXKEHHA.

Barato koMepLiiHMX 3acobiB Ans YNLLEHHS
NOBEPXOHb MICTATb XiMiKaTW, SKi MOXYTb
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MOLUKOAMTM NNAcTUK y LboMy npunagi. Tomy
pPeKOMEHAYETLCA MUTU KOPMYC 330BHi BU-
KIMIOYHO TENMO BOAOI 3 4OAABaHHSAM HeBe-
TIMKOI KINbKOCTi PiaKoro MuoHoro 3acoby.
3aBepLUMBLLX MUTTS, 3HOBY NIAKNIOYITE NPU-
nag oo enekTpoMepexi.

PO3MOp0)KyBaHH$| xonogunbHUKa

Kpura aBTOMaTtMyHO BMOANSETLCS 3 BUNAPHW-
Ka XonogunbHOro BigQineHHs wopasy, Konu
npunuHAETbCA poboTa komnpecopa nig vyac
3BMYaiiHOI ekcnnyaTauii. Tana Boga BuTikae
Yyepes xonob y cneuianbHUii KOHTENHEp B 3a-
OHIN YacTuHi npunagy, Hag ABUIYHOM KOM-
npecopa, 4e BOHa BUNapoBYETLCS.

BaxnuBo nepiognvHO YNCTUTY 3NUBHUIA OTBIP
4ns Tanoi Boau No LEeHTPY XOnoAunbHOro
BiaAineHHs, Wwob 3anobirtu nepenvBaHHI0 BO-
AV Yepes Kpau Ta ocifaHHIo i Ha NpoayKTax
ycepeaunHi xonoaunbHuka. Kopuctyntecs
cneianbHUM ounLLyBaYeM, LLO BXOAUTb Y
KOMMIEKT NocTaBkn. Bu 3HanageTe oro Bxe
BCTaBMEHUM Y 3NNBHUIN OTBIp.

—
\
\
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LLlo po6uTtn, konm ...

MonepepxeHHA! [MepLu HiX HamaraTuca
nikBigyBaTW HECMPABHICTb, BiAKMIOYITb
npunag Big Po3eTKu.
YcyHeHHs npobniem, siki He nepenbadyeHi B
LR iHCTPYKLii, Mae BUKOHYBaTUCA

Po3mopoxyBaHHS1 MOPO3UIibHMKA
Mopo3aunbHa kamepa uiei Mmogeni npautoe 3a
npuHumnom "no frost" (6e3 HamopoXyBaHHS).
Lle o3Hauae, wo nig yac pobotu npunagy no-
Krazm KpUrn He yTBOPIOKOTBECH Hi Ha BHYTPILL-
HiX CTiHKaX, Hi Ha NpoayKTax.

BiacyTHiCTb kpurn gocaraeTbCst 3aBAsKM No-
CTiVHIN UMPKyNAUiT XONOAHOro NOBITPS BCepe-
OVIHI Kamepw, sike HarHiTae BEHTUNSATOP, Po-
60Ta AKOro perymoeTbca aBTOMaTUYHO.

Mepioau npocTtoio
Konu npunag TpuBanui Yac He ekcnnya-
TYETBCS, BUKOHANTE Taki 3anobixHi aiji:

* BiAKNKOYITb NpUnag Big AXxepena enek-
TPUYHOrO CTPYMY

* BUWMITb 3 HbOTO BCi NPOAYKTU

* po3mopo3bTe (SKLLO NnepegbayveHo) Ta no-
YUCTITb NpUNag i Bce npunaaas;

* 3anuuWiTb ABEPUATA NPOYNHEHUMMU, LLOO
3anobirTy yTBOPEHHIO HEMPUEMHUX 3ana-
XiB.

Ao BM He BUKNOYaTUMETE Npunag, To no-

npociTb koro-Hebyap NepioanyHo nepesipaTu

NPOAYKTU, SiKi B HbOMY 3HaX0AATbCSA, Ha

npeameT NcyBaHHA Yepe3 BigKMIOYEHHS enek-

TpoeHeprii.

KBanigikoBaHUM enekTpmMkom abo
KOMMETEHTHOI 0CO6OI0.

Baxnuo! Mig yac HopmanbHoi poboTn
npunagy Yyt neBHi 3BYkM (3BYK Big poboTu
KoMnpecopa, LMpKynsLii xonogoareHTa).

Mpunap He npautoe. Jlam-
NMo4Ka He CBIiTUTbCH.

Kabenb >VBneHHs1 HenpaBunbHO
NiAKMYEHO A0 eNeKTpoMepexi.
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Mpunag BUMKHEHWU.

YBIMKHITb MaLLVHy.

lMpaBuUnbHO BCTaBTE BUMKY Kabento
XMBIIEHHSI B PO3ETKY.
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Bnumae curHanbHa nam-
nou4ka.

Jlamnoyka He CBITUTbLCA.

Komnpecop npautoe 6e3
3YMUHOK.

Mo 3agHin naHeni xono-
AUINbHUKa Te4vye Boaa.

Bopa 3aTikae BcepeauHy
XonoaunbHuKa.

Bopa Teye Ha nignory.

Temnepartypa BcepeauHi
npunagy HaaTo HU3bKa.

Temnepartypa BcepeauHi
npunapy HaaTo BUCOKA.

Temnepatypa B Xonoaunb-
HUKY HaATO BMCOKa.

TemnepaTtypa B MOpPO3uib-
HUKY HaATO BUCOKa.

3amiHa namnu

[lo npunapy He NoAaETLCA enek-
TPOXUBMEHHS. BiacyTHsa Hanpyra
B PO3€eTL,.

TemnepaTtypa B MOPO3UIIbHUKY
HaATo BMCOKA.

Jlamnouky nepesefeHo B pexumi
O4iKyBaHHS1.

Jlamnoyka HecnpasHa.

HacTtpoeHa HenpaBunbHa Temne-
paTtypa
[BepudTa He 3a4MHEHi HanexHm
Y/HOM.

[BepusaTa BigYMHANMUCA HAATO Ya-
cTO.

Temnepatypa npogyKTiB HaAToO
BUCOKA.

Temnepatypa y npuUMiLLEHHI Haa-
TO BUCOKA.

Mig yac aBToMaTU4HOrO PO3MOPO-
XYBaHHS Ha 3afHili CTiHLi TaHe
iHIN.

3akynopuBcs OTBIp ANs 3MUBY BO-
an.

[MnAwWwKn 3 BUHOM 3aBaxatoTb BOAj
CTiKaTu B KOMEKTOP.

3nuB Ans Tanoi BOAU He CrnpsiMo-
BaHO y NiAAOH ANs BUNapoBYBaH-
H$1, IKUA PO3TaLIOBAHUN HaJ KOM-
npecopom.

HenpaBunbHo BCTaHOBNEHO pery-
TNIATOp TEMMEPATYPU.

Y npunapgi ogHovacHo 36epiraetb-
€S HAATO MPOAYKTIB.

BcepeauHi npunagy He Bigby-
BaETbCA LIMPKYMSLIS XON0QHOro
noBITPS.

MpogykTn po3TalloBaHi HaaTo
6n13bKo oanH A0 OAHOrO.

MigkntoviTe 4O PO3ETKM iHLIKN
enekTponpunag.

3BepHITbCA A0 KBanidikoBaHOTO
enekTpuka.

[OuB. po3gin «CurHan HagMipHoi
TEMMEpaTypu».

3aunHiTb, @ NOTIM BiAYMHITL ABEp-
usTa.

[vB. po3gin «3amiHa namnoykmy.

BcTaHoBITb BuLLy Temnepatypy.

[vB. po3gin «3aynMHeHHs aBepL-
AT».

He Tpumarite aBepusiTa BigUMHEHM-
MU J0BLUE, HiXX HEOOXiaHO.

[avite npogyKTaM OXOMNOHYTH 0
KIMHaTHOI TeMnepaTtypu, NepLU Hix
KnacTtu ix y npunag.

3MeHLUTe TemnepaTypy y npuMi-
LLLEHHI.

Lle uinkom HopmanbHO.

[MpoymncTiTh OTBIp ANS 3NMBY BOAMW.

Moa6arite npo Te, LWo6 NnsLwKy 3
BMHOM He TOpKanucs 3agHbOI CTiH-
Ku.

[MpuenHaviTe 3nuB AN Tanoi Boan
[0 MigaoHy ANs BUNapoBYyBaHHSI.

BcTaHoBITb BuLLy Temnepatypy.

He Tpumanite y npunagi HagTo 6a-
raTo nNpoAYyKTiB.

Mopbavite npo Te, LWo6 noBiTPA
MOTFTIO BiflbHO LMPKYMOBaTN BCEPE-
AVHI npunagy.

36epirante npogykTu Tak, LWob xo-
fofHe MoBITPS MO0 LMPKyntoBa-
™.

1. BUWTArHITL BUNKY 3 PO3ETKN.
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2. 3HimiTb Nna-
oH (auB.
MaroHOK).

3. 3awmiHiTb nam-
ny Ha HOBY
Takoi camoi
MOTYXXHOCTI i
cneuianbHoO
npu3HayeHy
Ansa nobyToBux NpuUnagis. (MakcMmaneHa
NOTYXHICTb 3a3HaveHa Ha nnadooHi).

TexHiyHi paHi

4. BcraBTe BUNKY B pO3ETKY.
5. BiguuHitb gBepusaTa. NepekoHanTecs,

O Nnamrnoyka CBiTUTbCS.

3akpuBaHHA ABEpPUAT
1. TlpoYmncTiTe NPOKNaaKM ABEPUSAT.
2. Y pasi notpebw BigperyntoniTe ABepusra.

[vB. po3gin «YcraHoBKay.

3. Y pasi notpebu 3amMiHiTb NOLLKOKEHI

YLLiNbHIOBaYi Ha ABepudATax. 3BepHiTbCH
Y CEPBICHUIN LIEHTP.

Po3mipu Hiwi
Bucota
LvpuHa
mubuna

Yac Buxoay B pobounii pexum

Hanpyra

YacroTa

TexHiyHa iHbopmaLis MiCTUTLCA Ha Tabnuy-
L, po3TalloBaHin Ha BHYTPILUHLOMY NiBOMY

YcTtaHOBKa

1900 mm
860 mMm
550 mm
14 rop.
230-240 B
50 My

Goui npunaay, Ta Ha APNUKY eHeProcroXu-
BaHHS1.

BcTtaHoBneHHA

BcraHoBiTb Npunag y micui, Ae TemnepaTypa
HaBKOMMLLHBOIO CepeaoBuLLa BiagnoBsigae Kni-
MaTU4YHOMY Knacy, BkazaHoMy Ha Tabnuuui 3
TEXHIYHUMUW JaHUMK Npunagy:

Knima- TemnepaTypa HaBKONULIHBOIO
TUYHUNA cepeposuLia
Knac
SN +10°C - + 32°C
N +16°C - + 32°C
ST +16°C - + 38°C
T +16°C - +43°C

MNipknioYeHHA Ao eneKkTpomepexi

MepLu HiX nigknoyaTy Nnpunag 4o enekTpo-
Mepexi, NepekoHanTecs, Lo NMOKasHUKN Ha-
npyru i YacToTu, BkasaHi Ha Tabnuyui 3 nac-
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MOPTHMMM AaHMMMU, BigNOBIAAOTb NMOKa3HU-
Kam Mepexi y BaLLOMY perioHi.

Mpwnag mae 6yTn 3azemneHuid. 3 Uieto MeTo-
plo BWrKa npunagy ocHalleHa cnevjianbHuM
KOHTaKTOM. AKLLO Y pO3€eTLi 3a3eMIMEHHS He-
Mae, 3a3eMniTb Npunaj okpemo Y BiAnosia-
HOCTi 40 YMHHUX HOPMAaTUBHUX BMMOT, MPO-
KOHCYmbTYBaBLUWCh i3 KBanihikoBaHUM enek-
TPUKOM.

BnpobHuK He Hece BiANoBiganbLHOCTI y pasi
HeQOTPMMAHHS LUX NpaBun TEXHIKK Ge3neku.
Llen npunag signosigae dupektueam €C .
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PerynioBaHHs BUCOTHU

KpinneHHs 6okoBUX naHenen

Bucoty npunagy
MOXHa perynoBaTtu
B AianasoHi Big 820
po 870 mm Bignosia-
HO [10 BUCOTU KYXOH-
HUX MebniB.

72

MepLu Hixx BCTaHO-
BMOBaTK Npunag
MK Mebnamu, Bigko-
purymte BUCOTY Hi-
XKOK i 3aHiX KosiLla-
TOK.

Ha 3aBogi Bucoty
KoniwaTok BCTaHo-
BneHo Ha 820 mm.
LLlo6 nosecTn BUCO-
Ty npunagy go 870
MM, NigHIMITb 1Aoro,
BiperyntoBasLLm
Hi>KKM 32 JONMOMOroto
KJitoya, a noTiM 3Hi-
MiTb KonillaTka i
BCTaBTe iX Y Ha-
NHMKYE NOMOXEHHS.

* [pukpiniTb KPOH-
LUTENHW OO naHe-
nen y NonoXeHH-
AX, NOKa3aHUX Ha
marnioHky. Poamip
260* mm po3spaxo-
BaHWIN Ha BCTaHO-
BneHHsa 100-mini-
METPOBOro NiiH-
Tyca nig naHen-
no. AKLWo nniHTyC
Mae iHLWWIA po3-
Mip, BignoBiaHO
36inbLwTe po3mip
260* Mmm.

1. 3apgHin kpan

2. lMepepHivi kpan

3. Tpaa 6okoBa
naHenb

+ BcraBsTe posnipku
Ha 3aBicu, nepLu
HiXX BCTaHOBIIOBa-
TV npunag y wa-
¢i. Avs. manto-
HOK.
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OGinpiTb NnaHeni
Ha npvnag.
3akpiniTe 3agHi
KPOHLUTENHN, Bpa-
XOBYHOUM TOBLUMHY
naHenew (Makcu-
MarbHa W1puHa
900 mm).

[nsa npaBMnbHOro
BCTaHOBMEHHS
nopbanTte npo Te,
Wwo6 mix npuna-
oM i wadoto 6y-
na BigcTaHb 45
MM.

3akpiniTe naHeni
cnepegy.
MpurKpiniTb KOCKH-
ui (B makeTi) oo
HWKHBOT YaCTUHU
ABepusaT (TouKK
KpinneHHs nigro-
TOBIEHI).
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» 3a notpebu kyT
BiAKPUBAHHSA
asepudar go 90°
MOXHa 3abesne-

4nTK 3a JOMNOMO-
rok LWapHipis, Lo

NoCTa4yalTbCs OK-
pemo. [ine. manto-

HOK.

KpinneHHa naHenen asepuaT

214214
193 ‘195193‘ 193
— IR
o & |9
s 41513
| 3MIN
3|~ |18
ﬁ%:ﬁe*: “7“:(‘{‘7*:
444MIN. 444MIN.
447TMAX. 447TMAX.

BigkpuinTte osep-
udaTa i 3HiMITb fe-
KopaTUBHUIA ene-
MEHT i3 cKobw.
BiakpyTiTb ranku
pasom 3 rposepa-
MW i 3HIMITb CKOBY
3 ABEepuAT.

N

Mpoceepanite OT-
BOPY B ManeHbKUx
aBepusdrax, sk no-
Ka3aHO Ha MantoH-
KY.
BepxHs npasa
nepegHs na-
Henb
BepxHs nisa ne-
penHsi NnaHenb
HwxHs npaBa
nepegHs na-
Henb
HwxHA niBa ne-
penHsl naHenb

* TpwukpiniTb ckoby

00 OBepusT 3a Jo-
MOMOTOH0 LLYpYynNiB,
Lo MICTATbCA Y
KYIbKYy.

BcTtaHoBITb Ha
micue ckoby Ha
eKcueHTpurKax i
MPUKPYTITb ranku
3 rpoBepamu, He
3aTAryoum ix.
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+ 3akpwiite aBepus-
Ta i nepesipTe, UM
Ha NPaBUMbHiIN BU-
COTi po3TallOBaHi
mani gBepusaTa; y
pasi noTpebu Bia-
KOpUrymTe BUCOTY
3a 4ONOMOro
€KCLLEHTPUKIB.

» 3a gonomoroto
TUX CaMUX FBUHTIB
BiAKOpUrymTe Bep-
TUKarnbHe po3Ta-
LUyBaHHSA Manux
OBeEpUAT.

* Y pasi HeobXxigHo-
CTi BUKOHaMTe ro-
PU30HTarnbHe Ko-
puUryBaHHsi, nepe-
MiLLiato4m mani
asepusTa.

* [licns BupiBHIO-
BaHHS OBepuaT
3aTArHITb ravku Ha
ckobax i rBUHTH
ManeHbKoi Ckobu.
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3adikcynTe cko-

Oy, po3TalloBaHy
niga asepusTamu,

Ha naHeni 3a go-

NMOMOTOH ABOX

MNacTUKOBMUX IPo-
BepiB, WO 3Haxoa-
ATbCA y kopobui 3

akcecyapamu.
[MocTaBTe Ha Mic-

Lie AeKopaTUBHM

enemMeHT ckoou.

BOynoByBaHHsA npunagy

 [octaBTe npunag
Y HiLy.

* [loBepHiTb KPOH-
LwTernH Ha 180°,
o6 BiH 3alHSAB
npaBuWIbHEe Nomno-
XeHHs (2). Mono-
XeHHs (1) BuKkopu-
CTOBYETLCA Nif
yac TpaHCcnopTy-
BaHHS.

* [pukpiniTb Noro
[0 CTiHW 3a goro-
MOrOK BiAnoBia-
HOrO KPOHLUTENHA.

KpinneHHs nniHTyca
Bucora psaay 820 mm

+ Bepx npunagy
Mae 3anuiiaTumcs
BiNbHUM, W06 no-
BITPSA KpaLue ump-
KyntoBano.

Akwo Hag npuna-
AOM 3HaxXoamuTbCA
HaBicHa wada, 10
3a30p Mix wadgoto
i CTIHOI0, @ TaKoX
MiX Lwadoto i cTe-
new mae 6ytn He
MeHLwwe 50 Mm.
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o SKLLO BM BMKOPU-
CTOBYETE MAHTYC
Big 140 go 170
MM, 3po6iTb Yy
HbOMY BUCIUKY, SK
rnokasaHo Ha ma-

AKWOo BU BUKOPU-
CTOBYETE MAIHTYC,
BuLMiA 3a 100 MM,
ane HUX4ui 3a
140 mm, BigpixTe
CTpiYKy KOMMEHca-

)

* FAKWo BM BUKOPU-
CTOBYETE MMIHTYC
Big 190 no 220
MM, 3p006iTb, SIK
noKasaHo.

* SKWo BK BUKOPK-

* Akwo npunag
BCTaHOBIHOETLCSA
B KiHLj psiay cek-
Lin, BCTaBTe Ha
Micue Hixky E ans
YTPUMYBaHHS

uii BUCOTM, LLLO NO-
CTayaeTbCs pas3om
3 Npunagom, o
HeobXiaHoT rMMbu-
HU | NPUKPINITb
MK NAIHTYCOM i
BEHTUNALAHOW
peLiTKoo, Baa-
BMBLUW ii B norno-
YKEHHS nig, uieto
PELLITKOH.

* FKLIO BM BMKOPU-
CTOBYETE MAHTYC
100 mMm, npukpi-
NiTb KOMNEeHcaLin-
Hy CTPiYKy Ha no-
BHY BMCOTY.

TIIOHKY.

Bucora psgy 870 mm

ExonoriyHi MipKyBaHHS

Len g cumBon Ha Bupob6i abo Ha noro
ynakoBLji N03HaYae, WO 3 HAM HE MOXHa
NnoBOAUTUCA, K i3 NOBYTOBUM CMITTAM.
3amicTb LbOro noro HeobXxigHO NOBEPHYTU A0
BiANOBIgHOro NyHKTY 360py Ans nepepobku

€JNIeKTPNUYHOIro Ta eneKkTpoHHOro obnagHaHHs.

3abe3sneuytoun HanexHy nepepobKy Lboro
BMpoOy, Bu gonomaraete nonepeantu
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CTOBYETE MNIHTYC, nniHTyCa.

BuLLMn 3a 150 mm,
ane HWX4Mn 3a
190 mm, BigpixTe
CTpPiYKy KOMMeHca-
Ljii BUCOTWN, LLO MNo-
CTa4yaeTbCs pasom
i3 npunagom, oo
HeobXxigHoT rnnou-
HW | NPUKPINITb
MDK MAiHTYCOM i
BEHTUNSALINHO
PELLITKO.

* AKWLO BM BMKOPK-
CTOBYETE MMIHTYC
150 mm, npukpi-
NiTb KOMNEeHcawin-
HY CTpiYKy Ha no-
BHY BMCOTY.

NOTEHLUiViHI HeraT1BHI Hacnigkn ans
HaBKOMMWLLHBLOro cepeaoBuLLa Ta 300pOB’a
NaVHA, SKi MOrMY 61 BUHUKHYTU 32 YMOB
HeHaneXHoro no3bdaBneHHs Bif, LbOro
BMpoOGy. LLlo6 oTpnmaTn geTanbHily
iHdhopmMaLLito CTOCOBHO nepepobkm Liboro
BMpoOy, 3BEPHITLCA A0 CBOrO MiCLEBOrO
odicy, Bawwoi cnyx6u yTunisauii abo go
marasviHa, ae Bu npugbanv uen supib.
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